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& Biztonsagi informaciok

@ Sajat biztonsaga és a készUlék helyes
Uzemeltetése érdekében az tzembe he-
lyezés és a hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el ezt a kézikdnyvet. Az utasitast
mindig tartsa a készllékkel egyutt, még
ha athelyezi vagy eladja is azt. A felhasz-
naldknak teljesen tisztaban kell lennitk a
készllék mikodésével és biztonsagi jel-
lemzdivel.

Rendeltetésszerii hasznalat

o A készliléket kizardlag haztartasi célu
hasznalatra tervezték.

o A készlléket csak mosogatogépben tisz-
tithatd haztartasi edények tisztitasara
hasznalja.

¢ Ne tegyen olddszereket a készlilékbe.
Robbanasveszély.

o A késeket és minden mas, szurds hegyu
eszkdzt hegyével lefele az evéeszkdzko-
sarba helyezze. Ha nem, tegye vizszintes
helyzetben a f6 kosarba.

e Csak mosogatégépekhez vald markas ter-
mékeket (Mosogatdszer, so, Gblitészer)
hasznaljon.

* Ha a készllék miikodése kozben kinyitja
az ajtdt, forrd gz tavozhat. Egési sérllés
veszélyel

¢ Ne vegyen ki edényeket a mosogatdgeép-
bdél a mosogatdprogram vége elétt.

e Amikor a mosogatéprogram befejez8doétt,
a huzza ki a hdlozati dugaszt az aljzatbdl,
és zarja el a vizcsapot.

A valtoztatasok jogat fenntartjuk

o A készUlékeket kizardlag szakképzett
szervizmUiszerész javithatja. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

o A sériilések és a készllék karosodasanak
megel&zése érdekében ne javitsa sajat
maga a készuléket. Mindig forduljon a helyi
markaszervizhez.

Altalanos biztonsag

o A készUléket csokkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képességu, illetve megfeleld ta-
pasztalatok és ismeretek hijan lévé sze-
mélyek (beleértve a gyermekeket is) nem
hasznalhatjak. A biztonsagukért felelds
személynek felligyeletet és a készulék
hasznalatara vonatkozé Utmutatast kell
biztositania szamukra.

e Tartsa be a mosogatdszer gyartojatdl ka-
pott biztonsagi utasitasokat a szemek, a
szdj és a torok sérlléseinek megelézése
érdekében.

¢ Neigya meg a mosogatégépbdl szarmazd
vizet. A mosogatogépben mosogatdszer-
maradvanyok rakédhatnak le.

e A sérllések megelézése érdekében, vala-
mint hogy ne botoljon meg a nyitott ajto-
ban, mindig zarja be az ajtét, amikor nem
haszndlja a készlléket.

e Ne (lj6n vagy dlljon ra a nyitott ajtora.



Gyermekbiztonsag

Csak felnéttek hasznalhatjak a készliléket.
Gondoskodni kell a gyermekek felligyele-
térdl annak biztositasa érdekében, hogy
ne jatsszanak a készulékkel

Minden csomagoldanyagot tartson a gyer-
mekektdl tavol. Fulladasveszélyesek!
Minden mosogatdszert tartson biztonsa-
gos teruleten. Ne hagyja, hogy a gyermek-
ek hozzaérienek a mosogatdszerekhez.

A gyermekeket tartsa tavol a készUléktd|,
amikor az ajtaja nyitva van.

Uzembe helyezés

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a készulék
nem sérlilt meg a szallitas kdzben. Ne
csatlakoztasson sérilt készuléket. Szik-
ség esetén forduljon a szallitéhoz.

Az els6 hasznalat elétt tavolitson el minden
csomagoldanyagot.

Az elektromos szerelést szakképzett és il-
letékes személynek kell elvégeznie.
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A vizvezeték-szerelést szakképzett és ille-

tékes személynek kell elvégeznie.

Ne valtoztassa meg a mUiszaki specifika-

cidkat, illetve ne médositsa a készuléket.

Személyi sériilés és a készllék karosoda-

sanak veszélye.

Ne haszndlja a készlléket:

— ha a halézati kabel vagy a vizcsdvek sé-
rlltek,

— vagy ha a kezel6panel, a munkafelllet
vagy a labazat oly médon sérdlt, hogy a
készUllék belsé oldala hozzaférhetd.

Forduljon a helyi szervizkbzponthoz.

Ne furja ki a készUlék oldalait, nehogy

megseérilienek a hidraulikus és elektromos

alkatrészek.

Vigyazat Gondosan tartsa be az
elektromos és vizvezeték-
csatlakoztatasra vonatkozd
utasitasokat.

Termékleiras
16|
1] H = \-J\
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Szordkar

Mikrosz(iré

Mosogatdszer-adagold

Oblitészer-adagold

Lapos szUré

A sotartaly

@ Az adattabla a készllék hatlapjan talal-
hato.

Kezel6panel
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Be/Ki gomb

Programvalaszté gombok
Energiatakarékos gomb / (Save)
Késleltetett inditas gomb
Jelz&fények

A Digitalis kijelz6

Funkciégombok

Jelz6fények

e A jelz6fény felgyullad, amikor mosogatasi fazis
vagy az oblitési fazis fut.

RIS A jelz6fény felgyullad, amikor a szaritasi fazis fut.
—)| A jelzéfény felgyullad, amikor mosogatdprogram

befejez6dott.
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Jelz6fények

1)

1)

A jelzéfény felgyullad, amikor fel kell tolteni a so-
tartalyt. Lasd a "Specidlis s6 hasznalata" c. feje-
zetet.

A s6 jelz6fény néhany éraig még vilagithat, azon-
ban ez nincs nemkivanatos hatassal a készulek
mUkddésére.

A jelzéfeny felgyullad, amikor fel kell tolteni az 6b-
lit6szert. Lasd az "Oblitészer hasznalata" c. feje-
zetet.

1) A jelzéfény kialszik, amikor mosogatdprogram fut.

Késleltetett inditas gomb

Hasznalja a késleltetett inditas gombot a mo-
sogatoprogram inditasanak 1 és 19 dra ko-
zOtti idStartammal valo késleltetéséhez. Lasd
a "Mosogatéprogram bedllitasa és elindita-
sa" c. fejezetet.

Digitalis kijelzé

A kijelz6 a kovetkez6ket mutatja:

e A vizlagyitd bedllitott szintje.

Program idétartama.

A program végeig hatralévé idd.

A mosogatdprogram vége.

Az 6rék szama a késletett inditas soran.
Hibakddok.

Energiatakarékos gomb

Ez a funkcid csdkkenti a hémérsékletet a
szaritasi szakaszban. Az energiamegtakari-
tas 10% és 25% kozott van.

@ Ha a program végén az edények nedve-
sek, hagyja résnyire nyitva az ajtét, hogy
az edények természetes Uton megsza-
radjanak.

Ez a funkcidé nem all rendelkezésre mindegyik
mosogatoprogramnal. A megfeleld jelzéfény
felgyullad, amikor megnyomja a gombot.

A készUlék hasznalata

Az eljdras egyes lépéseihez olvassa el a ko-

vetkezd utasitasokat:

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyitd szintje meg-
felel6-e a vizkeménységnek az adott kor-
zetben. Szlkség esetén dllitsa be a vizla-
gyitét.

2. Toltse fel a sétartalyt specidlis sdval.

3. Az Oblitészer-adagolot toltse fel dblité-
szerrel.

4. Pakolja be az evéeszkdzoket és edénye-
ket a mosogatogépbe.

Az energiatakarékos funkcionak nincs hata-
sa egyes programokra. Lapozza fel a "Mo-
sogatoprogramok" c. fejezetet azon progra-
mok listajaért, amelyeknél az energiatakaré-
kos funkcionak van vagy nincs hatasa.

Funkciégombok

A funkcidgombokat a kdvetkezé miveletek-

re haszndlja:

* A vizlagyitd bedllitasa. Lasd "A vizlagyitd
bedllitasa" c. fejezetet.

e A folyamatban lévé mosogatdprogram
vagy folyamatban lévé késleltetett inditas
térlése. Lasd a "Mosogatoprogram bealli-
tasa és elinditasa" c. fejezetet.

Beallitasi izemmad

A készllék bedllitasi lzemmoddban van, ami-

kor az 6sszes programijelzéfény vilagit.

A készUléknek beallitasi médban kell lennie a

kovetkezd muiveleteknél:

— Mosogatoprogram bedllitasa.

— A vizlagyité szintjének bedllitasa.

Ha egy programielz&fény vilagit, tordlie a

programot a bedllitasi médba valo visszalé-

péshez. Lasd a "Mosogatdprogram beallita-
sa és elinditasa" c. fejezetet.

5. Allitsa be a toltet és a szennyez3dés ti-
pusanak megfelel§ mosogatdprogramot.

6. Toltse a helyes mennyiségl mosogato-
szert a mosogatdszer-tartalyba.

7. Inditsa el a mosogatéprogramot.

Ha mosogatdszer-tablettakat hasznal,
lasd a "Mosogatdszer hasznalata" c. fe-
jezetet.
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A vizlagyito bedllitasa

A vizlagyito eltavolitia az asvanyi anyagokat
és sokat a szolgaltatott vizbdl. Az asvanyi
anyagok és sok rossz hatassal lehetnek a
készllék mUkddéseére.

A vizkeménységet kilonbdzd mértékegyseé-
gekkel mérik:

e Német fok (dH°).

Vizkeménység

°dH mmol/I °TH

>24 >4.2 >40
18- 24 3.2-42 32- 40
12-18 2.1-3.2 19- 32
4-12 0.7- 2.1 7-19

<4 <0.7 <7

1) Nem szUkséges s6 haszndlata.
Elektronikus beallitas

(i] Avizlagyité gyarilag az 3. szintre van
beallitva.

1. Kapcsolja be a készlléket.

2. Gydz6djdn meg arrdl, hogy a készllék
beadllitasi modban van.

3. TartsalenyomvaaB és aC gombot, amig
az A, B és C funkcidgombok jelzéfényei
villogni nem kezdenek.

4. Engedie fel a B és C funkcidgombot.

5. Nyomja meg az A funkcidgombot.

— A B és a C funkcidgomb jelzéfényei ki-
alszanak.

Specialis so hasznalata

e Francia fok (°TH).

e mmol/l (millimol per liter, a vizkeménység
nemzetkdzi mértékegysége).

¢ Clarke.

Allitsa be a vizlagyitot a korzetében meglévé

vizkeménységnek megfeleléen. Szikség

esetén kérjen tajékoztatast a helyi vizm(tdl.

Vizkeménységi | Digitalis ki-

Clarke bedllitas jelz6 szintje
> 28 B [~}
22-28 4 Yy ,’_
13- 22 3 4 {_
5-13 2 2L
<5 11 [

— Az A funkciégomb jelzéfénye tovabb
villog.
— Adigitélis kijelzd az aktudlis szintet mu-
tatja.
Példa: a digitalis kijelzén a kovetkezd lat-
hato: 3 £ = 3. szint
6. Nyomija meg az A funkcidgombot egy-
szer a vizlagyitd szintjének egy lépéssel
térténd emeléséhez.
7. Nyomja meg a be/ki gombot a mivelet
elmentéséhez.

& Figyelem Csak mosogatégéphez
ajanlott specidlis sot hasznaljon. A
mosogatogépekhez nem alkalmas
sotipusok hasznadlata karosithatja a
tonkreteheti a vizlagyitot.

/\ Figyelem A készlilék aljan levé
sészemcsek vagy sos viz korrdziot
okozhat. A korrézié megel6zése
érdekében a mosogatéprogram
elinditasa eldtt téltse fel soval a
készUléket.

Hajtsa végre ezeket a Iépéseket a sotar-
taly feltoltéséhez:

1. Csavarja le a kupakot az éramutato jara-
saval ellenkezd iranyban a soétartaly kinyi-
tasahoz.

2. Toltsodn 1 liter vizet a sétartélyba (csak az
els@ Uzemeltetésnél).

3. Egy tdlcsér hasznalataval tdltse fel a s6-
tartalyt soval.
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Az Oblitészer hasznalata

& Figyelem Csak mosogatogépekhez
valé markas 6blitészert hasznaljon.
Az dblitészer-adagoldba ne toltsdn mas
termeéket (pl. mosogatdgép-tisztitdszert,
folyékony mosogatészert). A készuilék
karosodasanak veszélye.

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen szarad-
janak meg.

Az 8blitészer adagolasa az utolsd 6bli-
tési fazis alatt automatikusan torténik.

Hajtsa végre ezeket a lépéseket az dblits-
szer-adagolo feltdltéséhez:
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. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa kordl 1évé

sot.

. Csavarja vissza a kupakot az éramutato

jarasaval megegyez6 iranyban a sotartaly
bezarasahoz.

Normadlis jelenség, ha a s6 betdltésekor
viz folyik ki a sotartalybdl

Amikor a vizlagyitét az 1. szintre dllitjia, a s
jelz&fény nem vilagit tovabb.

. Nyomja meg a kioldobgombot (A) az 6bli-

tészer-adagold kinyitasahoz.

. Az dblitészer-adagoldt toltse fel Gblits-

szerrel. A "'max." jel a maximalis szintet
mutatja.

. A kildttyent dblitészert nedvszivod torlé-

kenddvel tavolitsa el, hogy megakada-
lyozza a tulzott habképzddést a kdvetke-
z8 mosogatoprogram alatt.

. Zarja be az 6blitészer-adagoldt.



8 electrolux

Az dblitészer-adagold Urtartalma korUl-
belll 150 ml. Az dblitészer mennyisége
korUlbelll 60 mosogatdprogramhoz ele-
gendd.

Az 6blitészer-adagolas beallitasa
Akészllék gyarilag az 1. szintre van bedllitva.

Az adagolas 1. és 6. szint kozott allithatd be

(1-6 ml 6blitészer).

Lasd a mosogatasi eredményeket ("Mi a

teendd, ha ..." c. fejezet). A legalacsonyabb

adagolassal kezdje.

1. Forgassa el a nyilat az éramutato jarasa-
val megegyezd iranyban az adagolas no-
veléséhez.

2. Novelie az adagolast, ha az edényen viz-
cseppek vagy vizkéfoltok vannak.

EvBeszkdzOk és edények bepakolasa

Hasznos javaslatok és tanacsok

/\ Figyelem A készliléket csak
mosogatogépben tisztithatd haztartasi
edényekhez haszndlja.

Ne hasznalja a készUléket olyan targyak tisz-

titasara, amelyek felszivjak a vizet (szivacs,

konyharuhak stb.).

e Az evbeszkdzok és edények bepakolasa
el6tt hajtsa végre ezeket a lépéseket:

— Tavolitson el minden ételmaradékot és
hulladékot.

— Lazitsa fel a labasokban leégett ételma-
radékokat.

o Az evbeszkdzdk és edények bepakolasa-
kor hajtsa végre ezeket a Iépéseket:

— Az Ureges targyakat (pl. csészék, poha-
rak és labasok) nyilasukkal lefele tegye
be.

— Ugyelien arra, hogy viz ne gyuljon 6ssze
a tartalyban vagy valamilyen mélyedés-
ben.

— Ugyelien arra, hogy az eveszkbzdk és
az edények ne legyenek egymasbatéve.

— Ugyelien arra, hogy az evéeszkbzok és
az edények ne fedjenek el mas evéesz-
kdzoket és edényeket.

— Ugyelien arra, hogy a poharak ne érje-

nek mas poharakhoz.

A kisebb targyakat az evéeszkdz-kosar-

ba helyezze.

¢ A mUlanyag és a nem tapadds bevonatu
edényeken vizcseppek maradhatnak.

e A mianyag darabok nem szaradnak olyan
jol, mint a porcelan- és acéltargyak.

¢ A kénnyd darabokat a f6 koséarba helyez-
ze. Ugyelien arra, hogy a darabok ne mo-
zogjanak.

Figyelem A mosogatdprogram
elinditasa el6tt gyéz8djon meg arrdl,
hogy a szérdkar szabadon mozog.

Elsédleges kosar

A mély edényeket és a nagy feddket a kosar
széle korUl helyezze el. Rendezze el a dara-
bokat a pohartartdkon és az alatt. A viznek
az edények mindegyik részéhez el kell jutnia.
A magas darabok tisztitasahoz felhajthatja a
pohartartdkat.

/’
(D /
el—ry
44
L ()
/= /
— \
Evéeszkozkosar

/\ Vigyazat Ne tegye be flggleges
helyzetben a hosszu pengéjl késeket a
sérllések megelézése érdekében.

A hosszu és/vagy éles ev8eszkdzoket viz-
szintesen, az els6édleges kosarban rendezze
el. Legyen korUltekintd az éles darabokkal (pl.
kések).

Az ev6éeszkdzkosarat a kdvetkez&khdz hasz-
nalja:

e Villak és kanalak nyelUkkel lefele.

e Kések nyellkkel felfele.



Mosogatdszer hasznélata

@ Csak mosogatdgépben valé hasznalatra
alkalmas mosogatdszereket (por, folya-
dék vagy tabletta) hasznaljon.

Tartsa be a csomagolason feltintetett
adatokat:

e A gyart¢ altal ajanlott adagolas.

e Tarolasi ajanlasok.

A csomagolason Iévé utasitasok rend-
szerint nagy mosogatégépekre (12 teri-
ték) vonatkoznak.

(&) A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a helyes mennyiségnél tébb
mosogatdszert.

A mosogatdszer betoltése

Hajtsa végre ezeket a lépéseket a mosoga-
toszer-tartaly feltdltéséhez:

1. Nyissa fel a mosogatdszer-tartaly fedelét.

2. Toltse fel mosogatdszerrel a mosogato-
szer-tartalyt (A).

3. Ha elémosogatasi fazissal rendelkezé
mosogatdprogramot hasznal, dntse a
tébbi mosogatdszert az elémosogatasi
mosogatoszer-rekeszbe (B).

A mosogatodszer az elémosogatasi fazis
alatt tavozik.
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Az ev6eszkdzkosar rendelkezik egy kivehetd
evéeszkdzracesal.

Ne hagyja, hogy az evéeszkdzok dsszeta-
padjanak.

Az ajté bezarasa el6tt gyéz8djon meg
arrdl, hogy a szérokar szabadon mozog.

4. Csukja le a mosogatdszer-tartaly fedelét.

Mosogatdszer-tablettak hasznalata
Tegye a mosogatdszer-tablettat a mosoga-
tészer-tartalyba (A).

A mosogatdszer-tabletta 6sszetétele:

® mosogatészer

e Oblitészer

e egyéb tisztitdszerek.

Hajtsa végre ezeket a lépéseket mosogato-

szer-tablettéak hasznalatdhoz:

1. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a mosogato-
szer-tablették alkalmasak-e az adott viz-
keménységhez. Olvassa el a gyartd uta-
sitasait.

2. Allitsa be a legalacsonyabb vizkemény-
ségi és Oblitészer-adagolasi szintet.

Nem szUkséges feltdlteni a sotartalyt és
az 6blitészer-adagolot.

Hajtsa végre ezeket a Iépéseket, ha a

szaritasi eredmények nem kielégitéek:

. Az Oblitészer-adagoldt toltse fel Oblits-

szerrel.

Allitsa az 6blitészer adagolasat 2. pozici-

Oba.

Hajtsa végre ezeket a Iépéseket, ha

ismét mosogatoport hasznal:

1. Toltse fel a sotartalyt és az oblitészer-
adagolot.

2. Allitsa a vizlagyitot a legmagasabb szint-
re.

3. Hajtson végre egy mosogatéprogramot
edények nelkul.

4. Allitsa be a vizlagyitot. Lasd "A vizlagyitd

bedllitasa" c. fejezetet.
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5. Allitsa be az dblit6szer adagolasat. mosogatdprogramok alatt. Mosogato-
szer-tablették haszndlata esetén hosszu
mosogatdprogramokat hasznaljon,
hogy a mosogatdszer teliesen eltavoli-
tasra kerdiljon.

A kllénb6z6 mosogatdszer-markak ki-
16nb6z6 id8 alatt oldddnak fel. Egyes
mosogatoszer-tablettak nem nyujtjdk a
legjobb tisztitasi eredményeket a révid

Mosogatdprogramok
Mosogatéprogramok

- . Energiata-
Program LCLE L5 Program leirasa karékos
pusa )
opcié
Edények, ElBmosogatas Vélasztha-
. Er6sen  evleszkd- FOmosogatas max. 70°C-on to,
= szennye- zOk, laba- 2 kdzbensd oblités hatas a mo-
zett sok és fa-  Befejez6 dblités sogatéprog-
zekak Szaritas ramra.
Vegye- Elémosogatas Valasztha-
sen mér- Edények, F&mosogatas max. 45°C-on vagy to,
AUTO sékelten  evéeszkd- 70°C-on hatds a mo-
2) éseny- zOk, ldba- 1 vagy 2 kdzbens6 Oblités sogatoprog-
hén sok és fa-  Befejez dblités ramra.
szennye- zekak Széritas
zett
p Elémosogatas Vélasztha-
ECO Normal Ed%r;yek Fémosogatas max. 55°C-on 16,
3 szennye- . socke | kozbensd oblités hatas a mo-
zettségu 26K Befejez6 6blités sogatoprog-
Szaritas ramra.
Mérsé- Valasztha-
kvil;ga; Ed%r;yek Fémosogatas max. 50°C-on ;?ﬁcs hatd
=730 o P VN =
C enyhén  ev6eszko- |13 :fc;_z:z%ngglgggtes sa a moso-
szennye- z0k ! gatoprog-
zett ramra.

1) Azoknal a programoknal, ahol az opcidnak hatasa van, az energiamegtakaritas 10% és 25% kozott
van.

2) Az "Auto" mosogatoprogram soran az edényeken lévd szennyezddés mértékének meghatéarozasa az
alapjan torténik, hogy mennyire zavaros a viz. A program idétartama, a viz- és energiafogyasztas
valtozhat; ez flgg attél, hogy a készllék teliesen meg van-e toltve vagy csak részben, és hogy az
edények enyhén vagy erésen szennyezettek-e. A viz hdmérseklete automatikusan 45°C és 70°C
kdzott kerll bedllitasra.

3) Tesztprogram a bevizsgald intézetek szamara. A tesztadatokat lasd a mellékelt kulon flzetben.

Fogyasztasi értékek
Program Program id6tartama

Energiafogyasztas Vizfelhasznalas
(perchben) (kWh-ban) (literben)
= - 1,0 9,0
AUTO - 05-0,8 5,0-9,0

ECO - 0,63 7.0



Program Program id6tartama
(percben)
1)
=3 _

1) A digitalis kijelz6 a program idétartamat mutatja.

A viz nyomasa és hémérséklete, az
aramszolgaltatas ingadozasai és az
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Energiafogyasztas Vizfelhasznalas
(kWh-ban) (literben)
0,45 6,0

edények mennyisége modosithatja eze-
ket az értékeket.

Mosogatoprogram kivalasztasa és elinditasa

@ A mosogatdprogram beadllitasat résnyire
nyitott ajtd mellett végezze. A mosoga-
toprogramot csak azutan inditsa el,
hogy bezarta az ajtét. Addig lehetdség
van a bedllitasok modositasara.

Hajtsa végre ezeket a lépéseket a mosoga-
téprogram bedllitasahoz és elinditasahoz:
1. Kapcsolja be a készlléket.
2. Gy6z&djdn meg arrdl, hogy a készlilék
bedllitasi modban van.
3. Nyomja meg az egyik programvalasztd
gombot. Lasd a "Mosogatéprogramok”
c. fejezetet.
— A programijelzéfény felgyullad.
— Az 6sszes tobbi programjelzéfény kial-
szik.
— Adigitalis kijelz6 a program id6tartamat
mutatja villogva.
— A mosogatdprogramban szerepld fa-
zisjelzéfény villogni kezd.
4. Zarja be az ajtdét.
— A mosogatéprogram automatikusan
elindul.
— A mosogatéprogramban szerepld fa-
zisjelzéfény vilagit.
Amikor a mosogatéprogram fut, nem le-
het mddositani a programot. Torodlie a
mosogatdprogramot.

/\ Vigyazat Csak szikség esetén szakitsa
meg vagy tordlie a mosogatdprogramot.

/\\ Figyelem Ovatosan nyissa ki az ajtot.
Forré g8z csaphat ki.

Mosogatéprogram torlése

1. Tartsa lenyomva mindaddig a B és C
funkciégombot, amig az 6sszes prog-
ramjelzéfény felgyullad.

2. Engedije fel a B és C funkcidgombot a
mosogatoprogram térléséhez.

Ekkor a kbvetkez§ l1épéseket hajthatja végre:

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Allitson be egy Uj mosogatéprogramot.
Toltse fel mosogatdszerrel a mosogatdszer-
tartalyt, miel6tt beallit egy Uj mosogatoprog-
ramot.

Mosogatéprogram megszakitasa

Nyissa ki az ajtot.

e | edll a program.

Zarja be az ajtét.

e A program a megszakitasi ponttdl folyta-
todik.

Mosogatdéprogram beallitasa és

elinditasa késleltetett inditassal

1. Nyomja meg a be/ki gombot.

2. Allitson be egy mosogatdprogramot.

3. Nyomja meg a késleltetett inditas gom-
bot, amig a kijelzé a mosogatdprogram
szUkséges késleltetett inditasat nem mu-
tatja villogva.

— A késleltetett inditas jelzéfény felgyul-
lad.

4. Zérja be az ajtot.

— A szam a Kijelzén folyamatos fénnyel
jelenik meg.

— A késleltetett inditas visszaszamlalasa
megkezdddik.

— A késleltetett inditas visszaszamldlasa
1 dras lépésekben torténik.

— Amikor a visszaszamlalas befejezé-
détt, a mosogatéprogram automatiku-
san elindul.

@ Ne nyissa ki az ajtét a visszaszamlalas
alatt, hogy megel&zze a visszaszamlalas
megszakitasat. Amikor ismét becsukja
az ajtét, a visszaszamlalas a megszaki-
tasi ponttdl folytatoddik.

A késleltetett inditas torlése:

1. Tartsa lenyomva mindaddig a B és C
funkciégombot, amig az 6sszes prog-
ramjelzéfény felgyullad.
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— Amikor torli a késleltetett inditast, torli a
mosogatoprogramot is.
2. Allitson be egy Uj mosogatéprogramot.

@ A mosogatdprogramot és a késleltetett
inditast zart ajté mellett is kivalaszthatja.
Amikor megnyom egy programgombot,
csak 3 masodperce van arra, hogy egy
masik mosogatéprogramot vagy késlel-
tetett inditast valasszon. Ez utan a 3 ma-
sodperc utan a kivalasztott program au-
tomatikusan elindul.

A mosogatéoprogram vége

Kapcsolja ki a készUléket ilyen feltételek mel-

lett:

o A készllék automatikusan leall.

o A kijelzén O lathato.

e A program vége jelzéfény felgyullad.

1. Nyomja meg a be/ki gombot.

2. Nyissa ki az ajtét.

3. Ajobb szaritasi eredmények érdekében
hagyja résnyire nyitva az ajtét néhany per-
cig, mielétt kipakolja az edényeket.

Apolés és tisztitas

Vigyazat Kapcsolja ki a készlléket
tisztitas eldtt.

A szlird6k tisztitasa

/\ Figyelem Ne haszndlja a készUléket a
szlrék nélkil. Ugyelien arra, hogy a
szlr6k beszerelése helyes legyen. A
nem megfelel§ beszerelés nem kielégitd
mosogatasi eredményeket és a
készlilék sérlilését okozhatja.

A mosogatogép 2 szlirével rendelkezik:
1. mikrosz(ré
2. lapos sz(rd

Hagyija lehlini az edényeket, mieldtt kipakol-
na a készulékbdl. A forrd edények kdnnyeb-
ben megsériinek.

@ Ha az energiatakarékos funkcio be volt
allitva, az edények nedvesek lehetnek,
amikor a program befejez6dott. Java-
soljuk, hogy a készlilék ajtajat hagyja fé-
lig nyitva, hogy az edények természetes
Uton megszaradhassanak

Készenléti méd

Ha nem kapcsolja ki a készliléket a moso-

gatoprogram befejezésekor, a készllék au-

tomatikusan készenléti lzemmaddba lép. A

készenléti lzemmaod csdkkenti az energiafo-

gyasztast.

Harom perccel a program vége utan az 6s-

sze jelz6fény kialszik, és a digitalis kijelzén

egy vizszintes csik lathato.

Nyomjon meg egy gombot (ne a be/ki gom-

bot), hogy a készllék visszatérjen a program

végi lzemmaodba.

Hajtsa végre ezeket a lépéseket a szlrdk
megtisztitasahoz:

Nyissa ki az ajtot.

Vegye ki a kosarat.

Vegye ki a készUlék aljaban 1évd szlirCket.
Tisztitsa meg a szlrdéket folyd viz alatt.
Tegye vissza a sz(réket.

Forgassa el a mikrosz(rét az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyban, hogy re-
teszelje.

7. Zarja be az ajtét.

Do~ ~



A szorodkar tisztitasa

Rendszeresen vizsgalja meg a szérokart. Ta-
volitsa el az ételmaradvanyokat a szérékaron
lévd furatokbdl.

S

=
=
=

—_

Hajtsa végre ezeket a lépéseket a szdrdkar

eltavolitasahoz:

1. Forgassa el az anyat az éramutato jara-
saval ellentétes iranyba.

2. Vegye ki a szérdkart.

MUszaki adatok
Gyartd védjegye
Forgalmazd

Tipusazonositd

Energiahatékonysagi osztaly (skala A-tdl G-ig,
ahol A - hatékonyabb: G - kevésbé hatékony)

A szabvany ciklus gyarto altali megnevezése,
amelyre a cimkén és az adatlapon talalhato infor-
macio vonatkozik

Energiafelhasznalas a szabvany ciklust alapul vé-
ve (a tényleges energiafelnasznalas fligg a készu-
lék hasznalatanak a maédjatol) (kWh)

Tisztitasi hatékonysag (skala A-tél G-ig, ahol A -
magasabb: G - alacsonyabb)

Szaritasi hatékonysag (skala A-tél G-ig, ahol A -
magasabb: G - alacsonyabb)

A mosogatdgép befogadd képessége szabva-
nyos teriték esetén

Vizfelhasznalas a szabvany ciklus alapjan (liter)
Szabvany ciklus programideje (perc)

Atlagos becstilt évi energia- és vizfelhasznalas
220 ciklusra kifejezve (kWh / liter)

Szabvany ciklus alatti zajszint Db(A)

Meéretek Szélesség (cm)
Magassag munkafelllettel (cm)
Max. mélység (cm)

Osszteliesitmény (W)

electrolux 13

3. Teljesen tisztitsa ki a furatokat.

Kiilsé tisztitas

A készlilék és a kezel6panel kilsé fellletét
nedves puha ruhaval torodlie at. Csak semle-
ges mosogatdszert haszndljon. Ne hasznal-
jon suroldszert, suroldszivacsot vagy oldo-
szereket (acetont, trikloretilént stb.).

Fagyveszély

& Figyelem Ne helyezze Uzembe a
készlléket olyan helyen ahol a
hémérseklet 0 °C alatt van. A gyartd nem
felel a fagy okozta karért.

Ha nem lehetséges, Uritse ki a készUléket, és
csukja be az ajtajat. Valassza le a befolyd-
csovet, és tavolitsa el a vizet a befolydcsbdl.

ELECTROLUX

Electrolux Lehel Kft. Haztartasi
Készulékek,
1142 Budapest, Erzsébet kir.-né Ut 87.

ESF 2450
A

ECO
0,63

A
B
6 személyes

7
160
138,6/1540

48

54,5
44,7
48,0

1180
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Halézati viznyomas 0,8
Minimum (bar) - Maximum (bar) 1,0

Mit tegyek, ha...

A készUlék nem indul el, vagy mikodés kdéz-  megoldast egyedUl a problémara, forduljon a
ben leall. markakeresked6hdz vagy a szervizkdzpont-
Ha hiba térténik, elészdr probdlja meg sajat  hoz.

maga megoldani a problémat. Ha nem talal

Hibakod és hiba Lehetséges ok és megoldas

o digitalis kijelzén ez jelenik meg: e A vizcsap elttmddott vagy elvizkdvesedett.
10 Tisztitsa ki a vizcsapot.
A mosogatégép nem tolt be vizet * Avizcsap el van zarva.
Nyissa ki a vizcsapot.
Eltdmd&dstt a befolydesd szlrdje.
Tisztitsa meg a szirét.
A befolydcsé csatlakozasa nem megfeleld. A csé 6ssze van
nyomodva vagy meg van torve.
Ugyelien ra, hogy a csatlakozas megfeleld legyen.

e digitalis kijelz6n ez jelenik meg: o A szifon eltdomdédatt.
,C'? Tisztitsa ki a szifont.
A mosogatégép nem Uriti ki a vizet ¢ AkifolyocsS csatlakozasa nem megfelelS. A csé 6ssze van
nyomaodva vagy meg van térve.
Ugyelien ra, hogy a csatlakozas megfeleld legyen.

® aleeresztd szivattyu folyamatosan e Zarja el a vizcsapot, és forduljon a helyi szervizkdzponthoz.
mUkodik

* a kezel6panelen az 6sszes jelz6-
fény kialszik

A kiémlésgatld eszkdz lizemel

A készlilék ajtaja nincs becsukva.

Zarja be az ajtot.

A halézati dugasz nincs csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a halézathoz.

A biztositék kiégett az otthoni biztositéktablan.

Cserélie ki a biztositékot.

Késleltetett inditas van beallitva.

Tordlie a késleltetett inditast a program azonnali elinditasa-

A program nem indul el

hoz.

Az ellenérzés utan kapcsolja ki a készliléket. o Termékszam (PNC)
A program a megszakitasi ponttdl folytato- e Sorozatszam (S.N.)
dik. Ha a meghibasodas ismét jelentkezik, Ezeket az adatokat lasd az adattablan.
forduljon a markaszervizhez. Irja le ide a szllkséges adatokat:
Ezek az adatok szikségesek a gyors és he- A modell leirésa: ..........
lyes segitségnyujtashoz: Termékszam: ..........
e Modell (Mod.) Sorozatszam: ..........

A mosogatas eredménye nem kielégité
Az edények nem tisztak o A kivalasztott mosogatdprogram nem alkalmas a toltet és a szen-

nyez8dés tipusara.
e A kosar helytelendl van megtoltve, és igy a viz nem tud minden fel-
Uletet elérni.
¢ Aszordkar nem forog szabadon a téltet helytelen elrendezése miatt.
e A sz(ir6k szennyezettek, vagy nincsenek megfeleléen behelyezve.
* A mosogatdszer mennyiseége tul kevés vagy hianyzik.
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A mosogatas eredménye nem kielégité

Vizké maradvanyok az edé-

® A sotartaly Ures.

nyeken ® A vizlagyitd rossz szintre van beallitva.
* A sotartaly kupakja nincs megfeleléen lezarva.

Az edények nedvesek és ho- e Nem hasznalt dblitészert.
malyosak * Az Oblitészer-adagold Ures.

A poharakon és az edénye- e CsOkkentse az adagolt dblitészer mennyiségét.

ken csikok, tejfehér foltok
vagy kékes bevonat lathato

Vizcseppek szaradasi nyomai  ® Novelie az adagolt dblitészer mennyisegét.
apoharakon és az edényeken e Lehet, hogy a mosogatészer az oka.

Uzembe helyezés

/\ Vigyazat Ugyelien arra, hogy az
Uzembe helyezés alatt a haldzati
dugaszt levalassza a fali aljzatrol.

A késziilék beszerelése

A készliléket vizcsap és lefolyd kdzelében
helyezze el.

Amikor a készUléket a helyére teszi, gy6z&d-
jén meg arrdl, hogy a vizcsdvek nincsenek
megtorve vagy dsszenyomva.

A készlilék beszerelése konyhai mosogato,
munkapult ala , illetve beépitése.

Elhelyezés

Szerelje be a mosogatdgépet a konyhabu-
torba.

o

Min 450 + 5

Ugyelien arra, hogy a mélyedés méretei meg-
egyeznek a megadott méretekkel.

Ugyelien arra, hogy ne legyenek nyilasok a
butorban a befolyécsd, a kifolydcsd és a ha-
|6zati tapkabel szamara.

A késziilék vizszintbe allitasa

Ugyelien arra, hogy készulék az ajté megfe-
lel§ zarodasa és szigetelése érdekében viz-
szintbe legyen dllitva. Ha a készUlék szinte-
zése helyes, az ajtd nem Utkozik a készllék
egyik oldalahoz sem. Ha az ajté nem zarddik
megfeleléen, az allithatd labak ki-, illetve
becsavarasaval allitsa vizszintbe a készllé-
ket.
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Vizhaldzatra csatlakoztatas

Befoly6csé

Ez a készUlék olyan biztonsagi rendszerrel
rendelkezik, ami megakaddlyozza, hogy a
készlilékben lévé viz visszajuthasson az ivo-
vizrendszerbe.

A készlléket melegviz-vezetékhez (max. 60°)
vagy hidegviz-vezetékhez csatlakoztatja.

Ha a meleg viz alternativ energiaforrasokbdl
szarmazik, amelyek inkabb koérnyezetbara-
tak (pl. a napelemes panelek és a szélener-
gia), akkor haszndlja a melegviz-vezetéket az
energiafogyasztas csokkentése érdekében.
Fontos, hogy a mosogatogéphez kdzel, kon-
nyen hozzaférhetd helyen legyen egy csap
vagy egy zarédugo.

Csatlakoztassa a befolydcsdvet egy 3/4"-os
kUls@ csavarmenetes vizcsaphoz". Ha szlk-
séges, haszndlja a 1/2"-os szlkitét.

E

)

Ha tul a befolydesd révid, az egész befolyo-
csovet ki kell cserélni egy megfeleld, hos-
szabb nagy nyomasu csével. Ne csatlakoz-
tasson hosszabbitdcsovet.

A beszerelési igényeknek megfelelGen lehe-
t6ség van arra, hogy elforgassa a csének a
mosogatdgéphez csatlakoztatott végét.
Hajtsa végre a kovetkezd lépéseket:

1. Lazitsa meg a tartéanyat.

2. Forgassa el a csovet.

3. Szoritsa meg a tartéanyat.

& Vigyazat Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a
tartéanya és az dsszes tobbi
csatlakozas meg van-e szoritva, mielétt
a mosogatogépet a helyére tenné.

/\ Vigyazat Mindig j befolydcsovet
hasznaljon. Ne hasznalja egy régebbi
készllék csatlakozdcsovet.

Kifolyocs6

A készlilék rendelkezik vizbiztonsagi rend-
szerrel a vizkarok megelézésére. Meghiba-
sodas esetén a leereszt§ szivattyl automa-
tikusan elkezdi kiszivattyuzni a mosogatégép
belsejében maradt vizet.

/\ Vigyazat A vizbiztonsagi rendszer
kikapcsolt mosogatogép esetén csak
akkor mikodddképes, ha a
mosogatogép csatlakoztatva van a
haldzati aljzathoz.

2 eljarast lehet alkalmazni a kifolydcsé fel-
szereléséhez:
1. lllessze a csé végére a mellékelt mlanyag
konydkelemet.
Tegye a kifolydcsdvet a mosogatdba.
2. Csatlakoztassa a kifolydcsovet a vizelve-
zetd rendszerhez.
A cs6 legfeliebb 75 cm-rel lehet a moso-
gatégép alja felett annak érdekében,
hogy megel&zze a készulék rendellenes
mUkodéseét.
Ha a kifolydcsdvet egy mosogato alatti szi-
fonhoz csatlakoztatja, tavolitsa el a mlanyag
membrant (A). Ha nem tavolitja el a memb-



rant, az ételmaradék a lefolydszifon eltomé-
dését okozhatja

Elektromos csatlakoztatas

/\ Vigyazat A gyarté nem visel
felel8sséget, ha nem tartja be ezeket a
biztonsagi dvintézkedéseket.

Foldelie a készUléket a biztonsagi dvin-
tézkedéseknek megfelelden.
Gy6z46djon meg arrdl, hogy az adattab-
lan feltintetett névleges feszlltség és
aramtipus egyezik-e helyi aramellatas fe-
szlltségével és aramtipusaval.

Mindig megfelel&en felszerelt érintésbiz-
tos aljzatot hasznaljon.

Kdrnyezetvédelmi tudnivalok

A terméken vagy a csomagolason talalhatd

szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelheté haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készulékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfeleld begyijté helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megel&zni
azokat, a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencidlis
kedvezétlen kdvetkezményeket, amelyeket
ellenkezé esetben a termék nem megfelelé
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozdan,
kérjlk, lépjen kapcsolatba a helyi
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

A csomagoldanyagok kdrnyezetbaratak és
Ujrahasznosithatdak. A mlanyag kompo-
nensek azonositasat a jeldlések biztositjak,
pl. >PE<, >PS< stb. A csomagoldéanyagokat
a megfeleld hulladékgyijté konténerbe he-
lyezze.
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Ne hasznaljon elosztdkat, csatlakozdkat
€s hosszabbitokat. Tlzveszélyesek!

Ne cserélie ki sajat maga a haldzati ka-
belt. Forduljon a markaszervizhez.
Ugyelien arra, hogy a haldzati dugasz
hozzéférhetd legyen az Uzembe helye-
zés utan.

A készllék levalasztasahoz ne a halozati
kabelt hizza. Mindig a dugaszt huzza.

& Vigyazat A készUlék hulladékba
helyezéséhez kdvetkez&k szerint jarjon
el:

e Huzza ki a csatlakozddugot a konnek-
torbdl.

* Vagja el a haldzati tapkabelt és a ha-
|6zati dugaszt, és helyezze a hulladék-
ba.

¢ Helyezze hulladékba az ajtdzarat. Ez
megakaddlyozza, hogy a gyermekek
bezarjak magukat a készllékbe, és
veszélyeztessék sajat életliket.
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Electrolux. Thinking of you.

Bizain 6acka ngesanapbimbizdbeH www.electrolux.com Be6-
CaWiTblIHaH TaHbICbIHbI3.
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A XKannbl marFnymat 6enimagepi
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@ Ocbl HyCKaynbIKTbl ©3 Kayinci3airivia

6€eH KypbIFbIHBI AYPbIC NanganaHy
YLUiH, OHbl OPHATLIM icke Kocnac 6ypbIH
MYKWSIT OKbIMN WbIFbIHbBI3. HycKaynbIKTbl
apKaLLaH TiNTi KypbINFbiHbI KOLLIPCEH3
He caTcaHbI3 ja OHbIMeH bipre
KanablpblHbI3. MangananyLwbeinap
KYPbINFbIHbIH, Kayinci3aik (yHKUMUACHI
MEH OHbI iCKe KOCY XonaapblH TOMbIK
Ginyre Tuic.

Oypbic naiipanaHy

Kypbinfbl TeK yriae nariganaHyfra faHa
apHarnfaH.

KypbInFbiHbI TEK bIABIC XYyFbILL MalLIMHaAa
XyyFa bonaTblH yigeri biablC-asKTapAbl
XYY YLUiH FaHa KongaHbIHbI3.

KypbinfbiFa ewbip epiTkiw 3at
canmaHbI3. XKapbinbin keTy kayni 6ap.
Mblwak >xeHe eTKip yLWTbl KypanaapabliH
GapnblIFblH ac yii Kypanaapsl cebeTiHe
TOMEH KaparTbin canbiHbi3. Hemece
Herisri cebeTke KenaeHeH, XaTKbI3bImn
casnblHbI3.

Tek bIAbIC XyFbILLKA apHanFaH
dvpmansIK 3aTTapAbl(OKyFbIL 3aT,
Ty3,lLanFbILW 3aT)FaHa KongaHbIHbI3.
YKymbIC icTen TypfFaH Kypbinfbl €CiriH
aLlcaHbI3, bICThIK By LWbIFbIN KeTeai. Kyrin
Kany kayni 6ap.

Kyy nporpammanap 27
Xyy nporpammachkiH TaHgay xaHe 6actay

28
KyTy MmeHeH Tazanay 30
TexHukanblk cunnatama 31
He icTepciHis, erep... 31
OpHaty 32
Cyra Kocy 33
OneKTPTOoFbIHA KOCY 34

KopluaraH opTaFa 3usiH kengipmey Typarbl
MafFnymaTtTap 34

OHAipyLLI ecKepTyCi3 e3repic eHridy KyKblfbiHa ne.

blabicTapab! bIABIC XYFbILUTaH XYY
Gargapnamachkl askranvanm Typbin
anvaHbI3.

XKyy 6argapnamachkl askranfaH kesge
po3eTKaHbl 3MEKTP XeniCiHeH CybIpbIrn,
CyAblH, LWYMETiH abblHpI3.

Byn KypbInFbIHbI TEK YOKINETTi KblaMeT
KepceTy MamaHbl FaHa XeHgeyre Tuic.
Tek coupmanblk Kocanksl 6enwekrepai
KonAaHbIHbI3.

XKapakat anbin He KypbInFbiFa 3aKbim
KENMEC YLUIH KYPbISFbIHbI ©3iHi3
XOHOEMEHi3. OpKallaH XeprinikTi
KbI3MET KepceTy opTanblfbiHa
xabapnacblHpi3.

JKannbl Kayincisgik epexenepi

dunznonoruanelk, cesimaik He kabinet
OeHrei TeMeH HeMece NneLl XyMbICbIHa
KaTbICTbl TOXipubeci MeH Ginivi a3
apgamaap (6ananapgbl koca
anfaHaa)KypbnFbiHbl NanganaHbayra
Tric. Onap KypblnFbiHbI MiIHAETTI TypAae
o3 kayincisairiH kamTamacbI3 eTeTiH
afamHbIH Hyckaybl He Kaaaranaybl
GoviblHWa nNariganaHyFa Tuic.

Kes, aybl3 KybICbl MEH KEHIpAEeK Kymin
KanMac YLUiH blAbIC XYFbILL MalLUMHara
apHanfaH Xyfbll 3aTTapAbl nanganaHy
Typanbl eHAipyLLi HycKaynapbIH
OpbIHAAHbI3.



* blgbIC XyFbll MaWHaaarbl Cyabl
iLneHis. >Kyfblll 3aTTbIH Kanabifbl
KYPbINFbI ilWiHAE KamnbIn KOKbl MYMKIH.
Xapakat anbin He allbIK TYpFaH ecikke
COFbISbIN KanMac YLUiH KypblFbIHbI
narviganaH6araH Ke3fe eciriH apkallaH
XaybIn KONbIHpI3.

ALWbIK TYPFaH €CIKTiH YCTiHE OTbIpMaHbI3
He YCTiHe LbIKNaHbI3.

Bana kayinciaairi

» Byn KypbInFbIHbI TEK epecek agam FaHa
kongaHyra Tuic. bBananapabl
KYPbIIFbIMEH OMHan Konmac yLUiH
Kaparanan oTbIpy KaxeT.

Opam maTepuangapbliHblH, 6apnbifbiH
GananapaaH anbic ycTaHbl3. TyHLbIFbIN
KeTy kayni 6ap.

XKyfbiw 3aTtTapabiH 6apnbiFbiH CeHiMAI
Xeppae cakTaHbl3. bananapra xyFbiw
3aTka xonayfa pykcaTt 6epmeHis.
KypbInfbl eciri awblk TypFaH kesge
6ananapabl anbIiC yCTaHbI3.

OpHarty

» TacbimMangay kesiHae KypbUIFbIHbIH €L
XKepiHe HyKCaH KenMereHiH TeKCcepiHi3.
ByniHreH KypbInFbiHbI eLKaLLaH
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KocnaHbl3. KaxeT 6onca, catylibifa

xabapnacbIHbI3.

EH anfaw nanganan6ac OypbiH opam

MaTepuangapbliHblH 6apblIFbiH anbiHbI3.

KypblInFblHbI 9NEKTp xeniciHe 6inikTi opi

YoKineTTi MamaH KocyFra THic.

KypbInFbiHbl KyObIp >xeniciHe BinikTi api

yaKineTTi MamaH KOocyfa THic.

Byn eHiMHiH, KypbInbIMbIH 6y36aHbI3,

OfaH el e3repTy eHri3beHi3. XXapakat

anyblHbI3 XX8HE KypbIFblFa HYKCaH Kenyi

MYMKiH.

KypbinfFbiHbl NanganaHbaHbi3, erep:

— QnNEeKTP CbIMbl HE CY KySATbIH, TOreTiH
TyTiKWenepi 3akpiMaanca,

— Backapy naHeni, XyMbIC anaHpl He
kabblpFacbliHa HyKcaH kenin
KYPbINFbIHBIH, iLLKi XaFbl KOn
XeTepnikTen awbIK kanca.

YKeprinikTi Kbl3meT KepceTy opTarnblfbiHa

xabapnacbIHbI3.

KypbInfFbIHbIH FTMAPaBnuKanblk He 3NeKTp

GenwekTepiHe 3aKplM KENMEC YLLIH OHbIH,

KabbIpFacblH BypFbIMEH TECNEHI3.

& HasapbiHbiaga 6oncbiH! OnekTp xeHe

Cy XynenepiHe KOCKaH kesfe
HycKaynapbl MYKUSIT OpblHOAHbI3.
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Kayincisgik Typanbel marnymartrap

Bypikkiw TyTiK
MUKpOCy3ri

XKyrbllw 3aT ynecTipriti
LLalFbiw 3aT ynecTipriti
Teric cyari

6 | Ty3 caybIThl

(1] TexHukanbik aknapar Takraiiluac!
NeLuTiH apT XarblHA4a opHanackaH.



Bybim cunatTamacsl
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Kocy/OLwipy TyimeLiri

BbargapnamaHbl TaH4aWThIH TYMMELLIKTEP

KyatTbl yHemgey Tynmeluiri / (Save)
KewwikTipin 6acTay TyiMeLwiri
AHbIKTaFbILW LLaMAap

B Canabik 6eitHeber

PyHKUNS TYNMeLLiKTepi

AHBIKTaFbIL WHAMAAP

1)

JKyy umkni He wato Lmkni opblHAanbIN TypraH
Ke3fe aHbIKTaFbILW LaM XaHaabl.

KenTipy uvkni opbiHAanbin TypraH Kkesae
aHbIKTaFbILL LIaM XaHagbl.

>Kyy 6argapnamachl askranfaH kesge
aHbIKTaFbILL LIaM XaHagbl.

Ty3 caybITbiH TONTLIPY KaxeT bonFaHaa
aHbIKTarbILL LWaM >xaHaabl. 'blabic XyFbiLL
MalUnHa Ty3blH KONAaHy' TapayblH KapaHpl3.
Ty3abl KEPCeTETIH aHbIKTarbILL LWaM GipHelue
cafaT 60Vibl KOChINbIN TYPYbl MYMKiH, Gipak OHbIH
KYPbUIFbl XKYMbICbIHA ELL TEPIC 9CEPI XKOK.

LLlavFbiw 3aTTaH cany kaxeT bonFaHaa
aHbIKTarbILW LWaM xaHagbl. 'LLarfbiw 3aTThl
KongaHy' TapayblH KapaHpi3.

1) XKyy 6argapnamacs! opbiHAanbIN TypFaHaa aHbIKTarbILL Wam ewin Typagbl.
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KewikTipin 6acTtay TyhAmeLliri

KewikTipin 6actay TyAMeLLiriH xyy
OargapnamacbkiH 1 meH 19 carat
apacblHAaFbl MHTepBan 6onblHWwa
KewwikTipin 6acTay yLwiH KongaHblHbI3. YXKyy
OargapnamacbliH opHaTy xaHe bacTay'
TapayblH kapaHpbl3.

CaHppik GeiiHebeT

BeliHebeTTeH TeMeHaerinep Kkepcetineai:

+ Cy KyMCapTKbILUTbIH OpHaTbIIFaH
OEeHrei.

+ Bargapnama y3akTbifbl.

» barpapnamaHbiH COHbIHa OeWiH KanFaH
yaKbIT.

* JKyy 6argapnamacbiHblH COHbI.

+ KewikTipin 6acTtayablH caFaTTblK MOHI.

* AxaynbIK KogTapsbl.

KyaTTbl yHemaey TyimeLuiri

Byn dyHKUNS KkenTipy UmKniHAeri
TemnepatypaHbl asavitagel. Kyat 10% 6eH
25% apanbifbiHaa yHemaeneai.

(1] Xyy 6arnapnamacs! asiKrarFaH CoH
bIObIC Kennew Typca, onap e3AiriHeH
CyY YLUiH eCiKTi awbin KOMbIHbI3.

Byn dyHkums xyy 6argapnamanapbiHbiH,
6apnbifbiHaa 6ap. TyrmeLwikTi 6ackaH
Ke3ae TUICTI Wwam KaHagabl.

KyaTtTbl yHeMaey yHKUMACHI KEN
Oargapnamanapra el acep eTnengi.

KypbiniFblHbl NaiganaHy

MpoueaypaHbIH 8p caTbIChl YLUiH TOMEHAETI

HycKayrnapabl OpbIHOAHbI3:

1. Cy KepMekTIiriHiH AeHremi
anMarblHbI3AaFbl CyablH KepMEKTIriHe
can KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. KaxeT
6onca cy )XyMcapTKbILLTbl OPHATbLIHbI3.

2. Tys caybITbiHa bIAbIC XYFbILL MaLUNHA
Ty3blHaH CanblHbI3.

3. Wawrbiw 3aT ynecTiprilliHe waFbiw
3aTTaH canbiHbI3.

4. blabic XyFbil MalLWHaFa ac Kypangapbl
MeH blapblC-asKTapAbl canbliHbI3.

KyaTTbl yHemaey yHKUNACHIHbIH Kai
©argapnamara acep eTin, KancbiCbiHa 8cep
eTnenTiHiH "Kyy 6argapnamanapb!'
TapayblHaH KepiHi3.

DyHKUMA TyMeLiKTepi

DYHKUMSA TYMMELLIKTEPIH MblHa apekeTTep

YLUIH KONAaHbIHbI3:

+ Cy XyMcapTKpILWTbl OpHaTY yuWiH. 'Cy
KYMCapTKbILUTElI OpHATY' TapaybiH
KapaHbl3.

* OpblHOanbIN TypFaH Xyy
6argapnamachbiH He KeLikTipin 6actay
PYHKUMSACBIH GipxKona ToKTaTy YLUiH.
Kyy bargapnamacbkiH OpHaTy xaHe
6acray' TapayblH KapaHpI3.

MapameTpnepai opHaTy pexumi

Bapnbik 6argapnama Lwamaapsbl xaHca,

MalluHa napameTpnepai opHaTy

pexumiHae Typaabl.

MblHa epekeTTepai opbiHAAY YLUiH KYPbIFbl

napameTprepai opHaTy pexvMiHae TypyFra

THic:

— XKyy 6argapnamacblH OpHaTY YLUiH.

— Cy XyMCapTKbILWTbIH AEHreriH opHaTy
YLUiH.

Bargaprnama aHbIKTaFbILW WaMbl KOCbIbIN

Typca, napameTpriepAi OpHaTy pexumiHe

eTy ywiH 6argapnamanbl Gipxxona

ToKTaTbIHbI3. PKyy GargapnamachkiH opHaTy

XoHe bacTay' TapayblH KapaHbI3.

5. Xyy 6argapnamachbiH biabICTbIH
KaHLWanbIKTbl CanblHFAHObIFbIHA XaHEe
nacTaHfFaHbIHa kapan aypbic
OpHaTbIHbI3.

6. XKyrbilWw 3aT ynecTiprillKe XyFbil 3aTThbl
TWICTi MenwepAe canbliHbI3.

7. XXyy 6argapnamacbiH 6actaHbI3.

(1] Xyrbiw TaGneTkanapas!
nanganaHcaHbl3 2Kyrbilw 3aTTbl
naviganaHy' TapayblH KapaHbil3.

Cy XyMcakTanTbIH BYMbIMbIH cany

Cy XyMcapTKbIL Ccyabl KypamblHOAFbI
MUWHepanaap MeH Ty3fapAaH TasapTtaibl.
MuHepangap MeH Ty3aap Kypbinfbl
XXyMbICbIHA Tepic acep eTeqi.

CyQablH KepMeKTiri aKBMBaneHT MoHAEepMeEH
ecenteneqi:

» epmanus,(dH®).

* OpaHuma,(°TH).
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* MMmonb/n (Gip nuTpaeri MunnuMons - ¢y  nambikTaHbi3. KaxeT 6onca, cyapl
KEPMEKTIriH aHbIKTanTbIH Xanbsikapanblk  6ackapaTbiH Xeprinikti Mekemere
Gipnik). xabapnacblHbI3.

* Knapk.

Cy XyMCapTKbILWTbIH AEHreliH e3iHi3

TYpaTblH XXepAaeri CyAblH KepMeKTiriHe

CynbIH KepMexTiri c - [HeHren
Y KEPMEKTiriH N
° o KepCeTiNeTiH
dH MMonb/n TH Knapk GanTtay GeiiHeBeT

>24 >4.2 >40 > 28 5 (=}
18- 24 3.2-4.2 32-40 22- 28 4 Yy L
12-18 2.1-32 19- 32 13- 22 3 I
4-12 0.7- 2.1 7-19 5-13 2 2L
<4 <07 <7 <5 11 [
1) Ty3ppl nanganaHyablH e KaxeTi oK.
OneKkTpoHAbl JXonNMeH GanTtay — B xaHe C dyHKUMA TYWMELLIKTEPIHIH
c aHbIKTaFbILL LIamMaaphbl eLleni.
(i) Cy xymcapTKaiuTLIH 3ayLITTa — A PYHKUMS TYAMELLIriHIH aHBIKTaFbILL

OpHaTbInFaH ACHrev - 3. WwaMbl XblNblNblKTayblH

1. KypbinfblHbl KOCbIHbI3. Xanfactblpagpl.
2. KypbinFbiHbIH NapameTpriepai opHaTy — CaHpblk GeiiHebeTTe afbiMabIK
PEXMMIHAE TYPFaHbLIH TEKCEPIHI3. AeHreii naiga Gonagpi.
3. BxaHe C dyHKuns TylimeLlikTepiH A, B Mbicanbl: caHablK 6eliHe6eTTe 5 L=3-
xoHe C yHKUMA TYNMELLIKTEpPiHiH, i AeHren kepceTineai.
aHbIKTaFbILW LamMAapb! XbIMbIMbIKTan 6. Cy >XymcapTKbILTbIH AEHreniH 6ip
facTaraHwa 6acbiHbI3. caTblFa keTepy yLiH A TyrnmewiriH 6ip
4. B xaHe C dyHKUUS TyWMeLLiriH peT 6acbliHbI3.
6ocaTbIHbI3. 7. Amangpl KypbliFbl XaAblHa eHridy YLiH
5. A dyHkuua TyrimeLliriH 6acbiHbI3. Kocy/eLwipy TyAMeLliriH 6acbiHbI3.

blabIC XyfbIW MalWMHACKI YLLUIH apHarFaH

& CakraHgbipy Typansl eckepty! Tek 2. Tys caybiTbiHa 1 NUTP Cy KyMbiHbI3(TEK
bIAbIC XYFbILL MaLUMHa Ty3blH €H anFfaLl icke KockaHaa).
KonAaHbIHbI3. blabic xyFbllw MawHara 3. Ty3 caybITbiHa TY3 cany YLUiH KyWFbILWThI
apHanwmaraH Ty3gap cy navaanaHblHbi3.

XKYMCapTKbILLKA HYKCaH KenTipeai.

& CakraHpbipy Typansl eckepty! Ty3
TyWipnepi MeH MawmHa TybiHaeri
Ty34bl CYy MalUMHaHbI TOTTaHabIpaabl.
MalvHaHbl ToTTaHabIpMay YLLiH
Ty34bl Ty3 caybITbiHA XYY
OargapnamacbiH 6actamai Typbin
canblHbI3.

Ty3 caybITbiH TOATbIPY YLWIH MblHA

KagampapAbl opblHAaHbI3:

1. Ty3 caybITbIH ally YLUiH KAKNafbIH caFaT
GarbITbiHa Kapcbl GypaHbI3.
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LWato 6ynbimgapsl

/\ CakraHaeipy Typanel eckepty! Tek
bIAbIC XYFbILLKA apHanfaH oupmanblk
LIaWFbILL 3aTTapabl FaHa
naviaanaHblHbI3.

LLlarrbiw 3aT caybiTbiHa ewwbip 6acka
3aT (Mblcarsbl, bIAbIC KYFbILTbI
Tasanarblll 3aT, CyMbIK
Tasanarblll)canmanpi3. KypbinfbiFa
HyKcaH keny kayni 6ap.

@ LLarrbiw 3aT bigbicTapabl ewbip xonak
He Jak kanablpMan kenTipegi.
LLlanFbiw 3aT €H COHFbI LLato Ke3eHiHae
aBTOMaTTbl TYPAE KOCbinagpl.

LLanFbIw 3aT ynecTipriwiH TONTbIPY YLUiH
MblHa Kagamaapabl OpbIHAAHbI3:

4. Ty3 caybITbIHbIH €pHEYiHiH
ariHanacblHOaFbl Ty34apabl Tasanan
arnblHbI3.

5. Ty3 cayblTblH xaby yLiH KaknarbIH
carart GarblTbl 60libIHWA BypaHbI3.

@ CaybITKa Ty3 canfaH kesge cyablH Ty3
cayblTbIHaH acbln Terinin keTyi
KanbINTbl XaFaau.

Cy XyMCapTKbILWTbIH AeHreniH 1-re
KOWFaHOa, Ty3Abl aHbIKTANTbIH LLAM >KaHbIM
TypmMangbl.

1. Wawrblw 3aT ynecTipriwiH awy
YWiH(A)TyrimMeLwiriH 6acbiHbI3.

2. Wawrblw 3aT ynecTiprilliHe WwaFbIw
3aTTaH canblHbI3. 'max. ' 6enriweci
MaKkcumyM AeHrengi kepceteg,.

3. Terinin kanfaH WanfbIW 3aTThl XyY
OargapnamacbiH Keneci konbl 6actaraH
ke3ae kebik nanga 6onmac yLwiH
COpFbILL MaTaMeH CypTin anbiHbI3.

4. WanFbiw 3aT ynecTipriwiH xabbiHpbI3.



@ LLlanfbIw 3aT ynecTipriwTiH
CblibIMAbINbIFbl WamameH 150 mn.
LLanFbilw 3aTTbiH, MenLWepi WamameH
60 xyy 6bargapnamacbiHa XeTei.

LUalfbIW 3aTThIH KOCbINATbIH MenwepiH
6anTay

KypbInFbIHbIH 3aybITTa OpHaTbIFaH
OeHreni - 1.

Lanfbiw 3aTTbiH, KOCbINaTblH MerLwepiH 1 -

6-Fa (wanfbiw 3aTTbiH 1- 6 Mn
Mernwiepi)kotora 6onaabl.
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Kyy HaTwxenepiH (‘TemeHgeri xarganga

He icTey Kepek..."\kapaHbl3. EH TemeHri

menwepaeH 6acTtan KOCbIHbI3.

1. Menwepai kebelTy yLiH kKepceTKiHi
carart GarblTbiIMeH OypaHblI3.

2. blabicTapaa cy TamLbIChl HE 8K TYWMIpi
KanbIn KONca, WaFbiWw 3aT MesLwepiH
KeOEeNnTiHi3.

Ac Kypanaapbl MEHEH blabIC-asiKTbl canys

AKbIn-keHec

& CakraHgbipy Typansl eckepty!
KypbInfFbiHbI TEK biObIC XKYFbILL
MaluuHaaa xyyra 6onaTbiH yiaeri
blAblC-asikTapabl XKyy YLiH FaHa
KONAaHbIHbI3.

KypbInFbIHbI Cy TapTKbIlW 3aTTapabl (Keke,
MaWnbIK-CynbIKTap, T.C.C) Xyy YLUIH
naviganaH6aHbi3.

» Ac Kypangapbl MeH biablC-asKTapAbl
canmac 6ypbIH MblHa kagamaapabl
OpbIHAAHbI3:

— Taram KangblKTapbl MeH nacTbiKTapabl
TONbIK KETIPiHi3.

— JKaHrfaH, bigpicka xxabbickaH
Taramaapabl XXYMCapThIHbI3.

* Ac kypangapbl MeH bigblCTapAbl MblHa
KapamaapAbl opbliHAAN canbiHbI3:

— LWyHrbIn 3aTTapAbl(Mbicansl
Kece,CTakaH XaHe KaCTper) ToHKepin
canblHbI3.

— CaybIT He eTe LYHFbIN bIABICTbIH iLliHe
CY XMHarbIN KanvaraHblH TEKCEPIH3.

— Ac Kypangapbl MeH blablCTapablH
OipiHiH, iWwiHe Bipi Kipin kanmaraHbIH
TEKCepiH3.

— Ac Kypangapbl MeH blablCTapablH
6acka ac Kypangapbl MeH biabiCTapAbl
Aanganan KanmaraHblH TEeKCepiHi3.

— CrakaHgapablH, 6ip-6ipiHe Tumen
TYPFaHAbIFbIH TEKCEPIH;3.

— Kiwkexe 3atTapgel ac Kypanaapsl
cebeTiHe canblHpI3.

+ [nacTuk 3aTTap mMeH xabbickak emec
kanTamacbl 6ap kacTpengepre cy
TamMLbInapbl TypbIn Kanagel.

» lMnacTuk 3atTap dapdop xeHe TeMip
3aTTap CUSKTbl Te3 Kypramanapl.

» XeHin 3atTapabl Heri3ri cebeTke
canblHpbI3. 3aTTap XbIMKbIN KETNECIH.

/I\ CakraHabIpy Typanbi eckepty! XKyy
OargapnamacbliH 6actaman Typbin
OypiKKiLW TYTiKTEPAIH epKiH
anHanaTbIHAbIFbIH TEKCEPIHi3.

BipiHwwi cebeT

LLIyHFbIN TOpenkenep MeH xannay
KaknakTapabl ce0eTTiH, LWeTiH XarFanaTa
OopHanacTbIpbiHbI3. 3aTTapabl WbIHbIASK
COpPECIHIH, YCTIHE XXoHe acTblHa canblHbI3.
Cy bigbicTapablH 6apnbIK XepiHe Tutore
THic.

¥Y3blHWa bigbICTapabl Ta3anay yLliH
LWbIHbIASAK TOpnapbIH XWbIN KOoFa 6onaapl.

[ ////
n
HER %
~]

Ac KypangapbIHblH KOpanacsl

/\\ HasapbiHpiaga 6oncsiH! XKysi yabiH
NbllWakTapAbl agam xxapakaTTaHbin
Kanmac yLiH Tik 6afFbITTa KOMMaHbI3.

¥ 3bIH XoHe/He eTKip ac yi KypangapbiH
BipiHLWi cebeTke kenaeHeH xaTkbI3bIn
canbiHpbI3. Mblwak Tepisgi eTkip 3aTTapaaH
cak 6onbIHbI3.
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Ac kypangapbl cebeTiH TemeHaerinep ywiH  Ac kypanaapbl cebeTiHae anbin Kotora

KOnAaHbIHbI3: 6onatbiH TOp 6ap.

* LUaHbIWwKbl MEH KacbIKTapAblH cabbiH Ac KypanaapblHbIH 6ip-6ipiHe >abbicbkin
TOMEH KapaTbin casblHbI3. KanyblHa »on 6epmeH;s.

* [MblwakTapapiH cabblH XXoFapbl kapaTbin

EcikTi )xannaw Typbin OypikKiw TYTiKTiH
€pKiH arHanaTbIHAbIFbIH TEKCEPIHI3.

canblHbI3.

Tasanay GyribiMaapbiH KongaHy
@ TekK blgbIC XyFbIl MawmnHara apHanFaH 1. XKyfbllw 3aT ynecTipriwTiH KaknarbiH

XYFbILW 3aTTapAbl (YHTaK, CymblK He aLlbIHbI3.

TabneTka)rfaHa KOnAaHbIHbI3. 2. Xyrbiw 3aT1 ynecrTipriwine( A) XyFbiLl

OpamblHgarbl Hyckaynapabl 3aTTaH canbiHpbI3.

OpPbIHAAHbI3: 3. AngpbiH ana xyy uukni 6ap xyy

* OHipyLUi kKepceTKeH menLiepae 6argapnamacoiH naganaHcaHbls,
faHa naviganaHbiHbI3. angpblH ana xyfbll 3at

» Cakrayfa KaTbICTbl YCbIHbICTapabl ynecrTipriwiHe( B)Xyfbiw 3aTTaH
KapaHpl3. Kebipek casnblHbI3.

OpamblHaaFbl Hyckaynap ageTTe XKyFbIl 3aT angblH ana >xyy Lukni

YIKEH bIAbIC XyFbll MawwmHanap(12 KesiH4e Xybinbin KeTesqi.

OpbIH) yLWiH B6epinegi. 4. JKyrbll 3aT YNECTIPrillTiH KaknaFbiH

. . XabblHbI3.
@ KopLuaraH opTara 3usaH Turisbec yLi
KepCeTKeH MerLepAeH apTblK TabneTtkanapabl nainganany
navganaH6aHbI3. XKyFbiw TabneTkaHbl XyFblLl 3aT

ynecrTipriwiHe( A)canbiHbI3.

XKyrbiw TabneTka KypamblHAA:

* JKyFbIL 3aT

* LIaWFbIW 3aT

+ Dacka TasapTKkbiL 3aTTap 6ap.

TabneTtkanapabl NanganaHy yLiH MbiHa

Kagamaapabl OpblHAAHbI3:

1. XKyrbiw TabneTkaHbiH aiMaFbiHbI3garbl
CyAblH, KEPMEKTIriHe can KeneTiHiH
TEeKCepiHi3. OHAipyLWi HyckaynapbIH
OpblHAAHbI3.

. Cy KepMeKTiri MeH LanFbIL 3aT
MeriLepiH eH TOMEHTi AeHrenre
KOMbIHbI3.

Kyfbiw 3aTThl Cany

KyFbILl 3aT ynecTiprilliH TONTbIPY YLWiH
MblHa KagaMaapabl OpbIHAAHbI3:




(i) Tys caybiTbl MeH LwaltFbil 3aT

YNECTIpriliH TONTLIPYAbIH KaXETi XOK.

KypraTy HoTxXecCi kaHaraTTaHAabIpMaca

MbiHa Kaaamaapabl OpbIHAAHbI3:

1. Wafbiw 3aT ynecTipriwiHe Wanfbiww
3aTTaH canbiHbI3.

2. Wawfbiw 3aTThl YNECTipy MenLepiH 2-
Ui OpbIHFa KOMbIHbI3.

JKyFbILL YHTaKTBI KaiiTa nakganaHy yiliH

MbiHa Kagamaapbl OpblHAAHbI3:

1. Ty3 caybITbl MEH LIalFbILL 3aT
YNECTIprilliH TONTbIPbIHBI3.

2. Cy XyMCapTKbILLTbI €H XOFapfbl
OeHrelire KonbIHbI3.

3. XKyy 6argapnamacsiH el blgbICCbI3
OpbIHAAHbI3.

XKyy nporpammanap
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4. Cy xymMmcapTkplWTbl 6anTaHbI3. 'Cy
XKYMCapTKbILLTbI OpHATY' TapaybIH
KapaHbI3.

5. LawfblWw 3aTTbl YNECTipy MenLwepiH
GenrineHis.

@ OpTypni hupma eHAipreH XyrbiLl
3aTTap apTypni XbingaMablKNeH epuai.
Kew xyFbilw 3aTTapabl Kbicka Mep3imai
Xyy 6aFgapnamacsl yLWiH KongaHraHaa
HOTWXeCi coHaali Xakcbl Gonvanasbi.
TabneTkanapgbl Xyfbill 3aT abaeH
XKYbISbIN KETY YLUIH y3aK Kyy
bargapnamach! yLiH TaH4aHbI3.

XKyy 6argapnamanapbl

KyatTbl
Barpapnama a';'gj‘;ﬂil gﬂ;lﬂ;li Barpapnama cunatramachl J);ﬁrfmzyc
)
blgbic- AngbiH ana wato TaHpayra
asiktap,  Heriari xyy, 70°C genin 6onagbl,
A ac 2 peT apanblK Lwato xyy
: 2 CoHfbI LWato 6argapnam
B nactanr  ¥Panaap i
- bl, KenTipy acbiHa
KacTpeng acep eTesi.
ep MeH
Tabanap
Kanbint blgeic-  AngblH ana wato TaHpayra
bl XXOHEe asiktap, 45°C He 70°C geuiHri Herisri xyy 6onagbl,
XeHin ac 1 He 2 peT apanblK Lwato Xyy
AUTO nactanf  Kypangap CoHfbl Wwato Garpapnam
2) aH bl, KenTipy acblHa
biAbICTa  KacTpeng acep eTesi.
p ep MeH
apanac Tabanap
blabic- AngbiH ana wato TaHpayra
Kaneint Heriari xyy, 55°C peniH 6onapgel,
ECO bl askTap - 4 peT apansblk Lato xyy
3) KipneHre st)ea'-}lzgp CoHfbl Wwato Gargapnam
H KenTipy acbiHa

bl

acep eteqi.



28 electrolux

KyatTbl
Barpapnama a';'gfml gﬁ;'ﬂ;'i Bargapnama cunatramachl q\g;ﬁrf;'yc
)
TaHpayra
Kanbint blgbic- 6onagel,
bl He askrap  Herisri xyy, 50°C geniH xyy
sS4 aspnan MeH ac 1 peT apanbiK Lua 6araapnam
KipneHre kypangap CoHfbl Wwako acblHa el
H bl acep
eTnengi.

1) Byn dyHKums acep eTeTiH 6argapnamanapaa, kyat 10% meH 25% apaneiFbiHaa yHemaenesi.

2) "ABT0" xyy bargapnamacsl opblHAanNbIN TypFaHaa biAblC-asKTapAblH NacTaHy AeHreni cyabiH
KaHLLanblKTbl NainaHFaHbiHa kapan aHblkTanagbl. barqapnamaHbiH y3akTbiFbl, TYThIHbINATHIH CY
MEH KyaTTblH MenLepi e apTypni 60nybl MyMKiH; Gy XyFbILUTbIH TONbIKTaN He xapTbinan
TONThIPbIFaHAbIFbIHA, bIAbIC-asiKTapAblH XeHin-xenni He aca KaTTbl NacTaHFaHblHa B6annaHbICTbI.
CyablH TemnepaTypackl aBToMaTTbl Typae 45°C meH 70°C apanbiFblHAa opHaTbinagbl.

3) CblHaK MekemenepiHe apHanFfaH cbiHak 6argapnamacsl. CbiHakka KaTblCTbl aknapaTTapabl
KOCbIMLLIA KiTanwagaH anbiHpl3.

TyTbIHY NapameTpnepi
barpapnama barnapnama

Y3aKTbIFbl KyaTTbl TYTbIHY Cyapl TYTbIHY
(MV|1|-)|yT) (xBT1/c) (nuTp)
8 - 1,0 9,0
AUTO - 0,5-0,8 5,0-9,0
ECO - 0,63 7.0
=T - 0,45 6,0
1) Cangblk 6enHebeTTe ODargapnama y3akTbiFbl nanga 6onagpl.
@ CynblH, KbICbIMbI MEH TEMMepaTypachl, MEH biAbICTapablH caHbl 6yn maHaepai
ANeKTP KyaTblHbIH, aybITKbIN 6epinyi e3repTyi MyMKiH.

Xyy nporpammacoiH TaHgay xaHe 6actay

@ XKyy 6argapnamachbiH ecikTi — Bbacka 6argapnamanapgpiy
allblHKbIpan KombIn opHaTbiHbI3. XKyy OapnblfbiHbIH LUaMaapbl ewesi.
Oargapnamacsl TEK eCik >xabblnFaH CoH, — CaHngpbik 6elinebeTTe Gargapnama
faHa 6actanagpl. MNapameTpnepai Y3aKThbIFbl XbIMbINbIKTaN KepceTinesi.
€CIKTi xannaw TypbIn faHa earepTe — Xyy 6argapnamachiHbIH, LMKIIH
anacbli3. KepCETETIH LUaM XbINbIfbIKTan

6acTtangpl.

Kyy 6argapnamacbiH opHaTbin, bactay

YLWiH MblHa KagamaapAbl OpbIHAAHbI3:

1. KypbnFbiHbl KOCbIHbI3.

2. KypbinfFbiHbIH napameTpriepai opHaTy
pexmMiHae TypFaHbIH TEKCEPIHI3.

3. bargapnama TynmeLlikTepiHiH GipiH

4. ECiKTi abblHbI3.
— Xyy bargapnamacbl aBToMaTThbl
TypAae 6actanagpl.
— Xyy 6argapnamacbiHbIH, LMKIIH
KepceTeTiH LaM Kocbinagpl.

6acbiHpI3. YKyy 6argapnamanapb!’ @ XKyy 6arnapnamacs! opbliHAanNbIN
TapayblH KapaHbl3. TypFaH ke3ne bargapnamaHbl esrepTe
— BarpapnamaHbiH aHbIKTaFbILL LWaMbl anmaricbi3. XKyy 6argapnamacbiH

XaHagpl. Oipkona ToKTaTbIHbI3.



/\ HasapbiHbiaga 6onckiH! Xyy
OargapnamachiH TeK KaXeT XaFganaa
faHa y3iHi3 He Gip>xona TOKTaTbIHbI3.

& CakraHgblpy Typanbl eckepTy! EcikTi
abavinan awbiHbI3. blCTbIK Oy LWbIFLIN
KeTyi MyMKiH.

Xyy 6argapnamacskiH Gipxkona TokraTty

1. B xaHe C dyHKUNS TyWMeLLiKTepiH
6apnblk 6argapnamanapgpbiH wamaapsl
XaHraHLwa 6acbin yctan TypblHbI3.

2. YKyy 6argapnamachbiH Gipxxona TokTaTy
ywiH B xoeHe C dyHKUMa TyNMeLLiKTepiH
6ocaTbIHbI3.

Ocebl ke3fe MblHa Kagamaapabl opbliHAayFa

6onagbl:

1. KypbnfFbiHbI OLUIPIHi3.

2. YKaHa xxyy 6argapnamachbiH
OpPHaTbIHbI3.

XaHa xyy 6argapnamacblH opHaTnaw

TYPbIN XyFbILL 3aT YNECTIPrillKe XyFbiLl

3aTTaH canbiHbI3.

JKyy 6argapnamacbiH y3y

EcikTi awwbIHbI3.

» barpapnama ToKTangpl.

EcikTi >kabblHbI3.

» Bargapnama ysinreH xxepiHeH 6actan
Xanfacagbl.

barpapnamara kewikTipin 6actay

hYHKLUMSICBIH KOCbIN OpHaTY XaHe 6acTay

1. Kocy/©Ouwipy TyrimMeLuiriH 6acbiHbI3.

2. Xyy 6argapnamacbiH OpHaTbIHbI3.

3. KeuwikTipin 6acTtay TynmeLliriH
6eriHebeTTe Xyy GaraapnaMachiHbIH,
KaHLUa carFaTka KeLwirin
H6acTanaTblHAbIFbI XbIMbINbIKTanN
KepiHreHwe 6acbiHbI3.

— KewikTipin 6acTay aHbIKTafbILL LLIAMbI
XaHagabl.

4. EcikTi xabblHbI3.

— BenHebeTTeri yakbIT MaHi TypaKTbl
XaHbIn Typaabl.

— KewikTipin 6actay pyHKUMSACBIHbIH
Kepi caHarbl 6acTanagpl.

— KewikTipin 6actay pyHKUMSACBIHbIH
Kepi caHafbl 1 caraTTbIK Kagam
OolibiHWa kemu bacTtangpl.

— Kepi caHak asiktanfaH kesge xyy
bargapnamachl aBTomaTtThl Typae
bactanagpl.

Kepi caHak TokTan kanmac yLiH kepi
caHak opblHAanbIN TypFaH ke3ae ecikTi
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awnaHpl3. ECikTi KaiTa xankaH kesge
Kepi caHak ToKTarFaH XepiHeH 6actan
Xanfacagbl.

KewwikTipin 6actay pyHKUMSICBIH

6onabipmay:

1. BxaHe C pyHKUUA TYWMELLIKTEPiH
6apnbik 6argapnamanapgblt wamagapbl
)KaHfaHLwWa 6ackin ycTan TypbiHbI3.

— KeuwikTipin 6actay yHKLMACHIH
Gip>xona ToKTaTKaH Kesae Xyy
Oargapnamacsl Aa ToKTangpl.

2. YKaHa xxyy 6argapnamacbiH
OpHaTbIHBI3.

@ Kyy 6argapnamachl MeH KeLUikTipin
6acTay yHKUMACHIH, KYPbINFbIHbIH,
€ciriH >xaybln Typbin TaHgayfa oa
6onapgbl. bargapnama TyvimeLliriH
©ackaH coH, backa xyy
OargapnamacbiH He KelwikTipin 6acTtay
YHKUMACBIH TaHaayFa Tek 3 cekyH
faHa yakpITbIHbI3 6ap. 3 cekyHaATaH
KeliH TanganfaH 6argapnava
aBToMaTThl TypAe 6actanagbl.

Kyy 6argapnamacbliHbIH COHbI

KypbInFbiHBI TOMEHAETI XaFaannapaa

OLWipiHi3:

+ Kypbinfbl aBTOMaTThl TYpAE TOKTaFaHaa.

» BeliHebeTTe 0 naiiga 6onagwl.

» BarpgapnamaHbiH COHbl aHbIKTarbILW

LIambl XaHagabl.

1. Kocy/©uwipy TyrimMeLuiriH 6acbiHpI3.

2. EcikTi awbIHbI3.

3. KypraTy HOTWXECIH XaKcapTy YLUiH
€CiKTi blAbICTapabl WhIFAPMan Typbin
GipHeLle MUHYT aLlbIn KOMbIHbI3.

blabicTapabl MalimMHagaH anMan Typbin

CybITbIN any YLUiH KOS TypbiHbI3. blcTbIK

blabIC Ocan Kkeneg,.

@ KyaTtTbl yHemaey yHKUMACHI
OpHaTbINFaH Xarganga, bigblc-asKrap
6argapnama asiKkTanFaH CoH kennew
TYpYybl MYMKiH. blabicTap esairiHeH
keOy YLUiH KYPbINFbl €CiriH alwbiHKbIpan
KOS TYPYAbl YCbIHAMbI3.

KyTe Typy pexumi

Kyy 6argapnamachl asiktanfaH CoH,
KYPbINFbIHbI OLLIPMECEH;3, MalLunHa
aBTOMaTThl TYPAE KYTE TYPY PEXUMIiHE
keweni. Kyte Typy pexumi KyaT LWbIFbIHbIH
asanTtagbl.
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Bargapnama asiktanfaH COH, YL MUHYT
OTKeH ke3ae 6apnblk aHbIKTaFbILW LWamaap
ewegi e, caHablk beriHebeTTe Gip
KernaeHeH cbi3blk naaa 6onagpi.

KyTy meHeH Tasanay

HasapbiHbizaa 6oncbiH! KypbinfFbiHbl
ewwlipin 6apbin TazanaHbl3.

Cyasrinepgi Tasanay

& CakraHapipy Typanbl eckepty!
KypbInfFbiHbI Cy3ricia nanganaHbaHbI3.
Cyarinepain AypbIC OpHaTbl/FaHbIHA
Ke3 XeTKi3iHi3. Tepic opHaTCcaHbI3 Xyy
HaTWXenepi kKaHaraTTaHFbICkI3 6onbIn,
KYPbISIFbIFA HYKCaH Kenyi MyMKiH.

blabic xyFbilW MalIMHaHbIH, 2 cysrici 6ap:
1. mwukpocyari
2. Teric cysri

Cysrinepgi Tazanay yLwiH MblHa
KagamgapAbl OpblHAAHbI3:

EcikTi aWwbIHbI3.

CebeTTi anblHbI3.

KypblnFblHbIH TyGiHAeri cyarinepai
arnblHbI3.

Cysrinepgi afbin TypFaH CyFa XybIHbI3.
Cyasrinepai opHblHA KOMbIHbI3.
MukpocyariHi caraT 6arbiTbiMeH Oypan
BekiTiHi3.

7. EcikTi »abblHbI3.

ook wh=

Bypikkiw TyTiKTi Tazanay
Bypikkil TYTiKTi Mesrin-mesrin Tekcepin
OTbIPbIHBI3. BYpiKKiW TYTIKTIH

bafrgapnamaHbliH, COHbl pEXUMIHE KarTa
OTY YLWiH TyrhMeLlikTepaiH, 6ipiH (on/off
TyrimeLwiri emec) 6acbiHpI3.

TecikTepiHAeri TaFam KangblKTapblH
TasanaHpi3.

Bypikkiw TYTiKTi any ywiH MblHa

KagamaapAbl OpbiHAAHbI3:

1. TbiFbIpbIKTEI caFaT bGarbITbIHA KapChbl
OypaHbI3.

2. Bypikkiw TYTIiKTi anbiHpI3.

3. TecikTepiH xaKkcbinan TazanaHpbl3.

ChbIpTbIH Tasanay

MalumnHaHbIH, CbIpTbIH XaHe Gackapy
naHeniH AbIMKbIN XyMcaK MataMmeH
TasanaHbl3. Tek HelnTpan Ta3anarbil
3aTTapabl KongaHblHbI3. Typnini He KaTTbl
TasanarbllWw 3aTTapabl, epiTkiwTepai
(aueToH, TpUXNopaTUneH, T.C.C.)
naviganaHbaHpis.

Mysgan keTyaeH caktay

& CakraHpbipy Typansl eckepTy!
KypbinFbiHbl Temnepatypackl 0 °C

rpagycraH TOMeH TYCETiH xepre
opHaTnaHbI3. OHAIPYLLI KypbIFbIFa
My34an KanygaH KemnreH 3vsiH yLliH
XayanTbl emec.

Backa myMkiHAik 6onmaca, KypbiiFbiHb
6ocaTbIHbI3 Aa, eCiriH »abblHbI3. Cy KyATbIH
TYTIKWEHI afbITbiN, Cy KYATbIH TyTiKweaeri
cyapl TeriHis.
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TeXHVIKaJ'IbIK cunnatama

©nwemMaepi EHi 54,5 cm
BuikTiri 44,7 cm
TepeHairi 48,0-49,0 cm

OneKTp xeniciHe KOCbINbIM - OneKTp xeniciHe Kocy Typarbl aknapat KypbUIFblHbIH apT

KepHey - XKannbl KyaT - XaFblHAaFbl TEXHUKAIbIK aKnapaT TakTanlacbiHAa »KasbliFaH.

CakraHaplpfrbiLL

Ky#binatblH CyAblH KbICbIMbl MuHumym 0,8 6ap (0,08 Mra)
Makcumym 10 6ap (1,0 MMa)

CbllibIMAbINbIFbI 6 Kicinik bigbiCTap canbiHagbl

He icTepciHis, erep...

KypbInFbl )XyMbIChl icTen 6acTtamangpl He MaceneHiH weLwwimiH e3iHi3 Taba

XKYMBbIC iCTeNn TypbIn TOKTan Kanagpl. anvacaHbli3, AUNepiHi3re He TYTbIHYLbIFa
KypbinFelga akay 6ap 6onca, OHbl angbiMeH  KbI3BMET KepceTeTiH opTanbikka

©3iHi3 LweLlin kepyre TbipbICbIHbI3. xabapnacbIHbi3.

KaTenep kofabl xaHe Aypbic icTeEMey MyMKiH cebenTepi xeHe LUeLETiH XXonaapbl

* GeiiHebeTTe kepceTineai [U » Cy KyvbinaTbIH WyMek GiTenreH He oFaH KaK TypFaH.
blabic XyFblL MaLLMHara cy Tonmar Cy KyibinaTblH LWYMEKTi TasanaHpis.
TVp » Cy KyMblnaTbIH LWYMEK >KabblK.
Cy Ky/bINaTblH LUYMEKTi allblHbI3.
» Cy KysiTbIH TyTiKweaeri cy3ri 6itenin kanfax.
CyariHi TazanaHpi3.
» Cy KysTbIH TyTiKWwe AypbIC xanraHbaraH. TyTikwe
LUMENEHICIN He >XaHLWbINbIN Kanybl MyMKiH.
TyTIiKLWEHIH AYPbIC KanFaHFaHbIH TEKCEPIN anblHbI3.

* GeiiHeGeTTe KepceTinemi iCl) + PakosuHa TyTiri GiTenin kanraH.
blapic XyFbILl MaLUMHAHbIH, CYbl PaKOBWH?HHH.ITVT'FIH Tasanapls. .
Terinmeii xarblp » Cy TereTiH TyTiKWwe AypbIC xanFaHbaraH. TyTikwe

LUMENEHICIN He >XaHLWbINbIN Kanybl MYMKiH.
TyTIiKWEHIH AypbIC XanfaHFaHblH TEKCEPIN anbIHbI3.

* Cy COpPFbIL Y3AIKCI3 XXyMbIC » Cy KyMblnaTblH LYMEKTI >kaybln, XeprinikTi Kel3MeT KepceTy
Xacangpl opTanbiFbiHa xabapnacbiHpi3.

» Backapy naHeniHaeri aHbIKTaFbILL
wamaapabiH 6apnbiFsl ewin Typ

TackpblHFa Kapcbl Kypan KOCbbImn

KeTeni

Barpapnama 6actanman Typ » KypbniFbl eciri xabbiniMaraH.
EcikTi »abblIHbI3.

* Awa poseTkara CyFbllIMaraH.
ALLiaHb! KOCbIHbI3.
Yiperi cakTaHabIpFbilLITap KopanliacbliHAAFbI
caKTaHAbIPFbILL KYWin KETKEH.
CaKTaHAbIPFLILLTbI aybICThIPbIHBI3.
KewwikTipin 6actay opHaTbInFaH.
BargapnamaHbl gepey 6acrtay yLiH KewwikTipin 6actay
YHKLUMSICBIH Bip>Kona TOKTaTbIHbI3.

Tekcepin 60nFaH COH KypbInFbiHbI KOCbIHBI3.  MblHa AepekTep cidre xbingam aa gypbic

Barnapnama y3inreH xepiHeH 6actan KOMEK KepCeTy YLUiH KaxeT:
Xanfacagbl. Kypbinfbl akaybl KanTa opbliH * Ynrici(Mod.)
arnca, >eprinikTi Kbl3meT kepceTy * OHim Hemipi (PNC)

opTanbifbiHa xabapnacbiHbl3. » Cepuanbik Homipi(S.N.)
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byn gepektepai TEXHUKanbIK aknapaT KypbInfbl yAriciHiH cunatTamacet: ..........
TaKTanwacblHaH anblHbI3. OHiM HeMIpi: ..........
KaxeTTi Aepekrepai MblHa Xepre xasbin CepusanbiK HOMIpI: ..........
KOWMbIHbI3:

Xyy HeTuxenepi KaHaraTTaHapnbIK emec

blabicTap Ta3a emec » TanpanfaH xyy 6argapnamachl canblHFaH biAbICTap MeH
onapgblH lactaHy AeHreviHe cav kenviengi.

+ CebeT AypbIC TONThIPbINIMaraH, CoOHAbIKTaH Aa cy 6apnbik
blAbICTapablH 6eTiHe Gipkenki TMMen Typ.
blabicTap aypbic canbiHb6aFaHAbIKTaH BYPiKKiLL TYTiK epKiH
alHana anmMawm Typ.
» Cya3rinep nactaHfaH He Tepic canblHFaH.
» XyrbiWw 3aT canbiHbaFaH He eTe a3 MerLepAe casblHFaH.

blgbicTapabiH, ycTiHAE 8k » Ty3 caybiTbl 60can KanfaH.
Tymnipnepi kanfaH » Cy XXyMCapTKbILUTbIH TEPIC AEHreli OpHaTbIIFaH.
» Ty3 caybITbiHbIH KaKnaKLiachl AypbiC XabblnmaraH.

blabic-ask cynbl XaHe TyCi » Ewo6ip waifbilw 3aT navpaanaHbinMaraH.
XaKcbl emec + LlanFbiw 3aT ynecTipriwi 6ocan KanfaH.

blaeictap meH * LlanFbilw 3aT MernLwepiH a3anTbiHbI3.
cTakaHgapablH beri

alrbi3ganFad He onapfa

aKLWbin gakrap TYCKEH He

6eTi KeKLWin TapTKaH

CrakaHgap MeH bigbicTapga  © LlaviFbiw 3aT menwepiH kKebenTiHi3.

KEMKEH Cy TaMLWbICbIHbIH i3i  * ByHbIH ce6ebi xxyy 3aTTapbl 60Mybl MyMKiH.
KanFaH

OpHarty

/\\ Ha3sapbiHbiaga 60ncbiH! KypbinfbiHb
opHaTy 6apbiCbiHAA aLlaHbIH
po3eTkafaH anbiHbIN TypFaHbiHa Ke3
XKETKI3iHi3. O

KypbInFbiHbI opHaTy

KypbIFbIHbI Cy KYATBIH LUYMEK NeH Ccyabl ©

TereTiH KyObipnapablH KacbiHa ;

OopHanacTbIpbIHbI3. Qo

KypbinFbiHb! opHanacTbipraH kesze cy c

TYTiKLLIENEPiHiH, MaibIChIN HE XaHLWbINbIN s

KanwaraHblH TEKCEpIiH|3.

KypbInFbiHbl ac yil pakoBUHACbIHA, KYMbIC 50

anaHblHa OpHaTbIHbI3 HEMece KipiKTipin Miﬂ :

OpHaTbIHBI3. i Min 550

OpHanacTbipy

blabIC >yFbIlW MalIMHaHbLI ac yi
XrhasbIHbIH iLWiHe KipiKTipin OpHAaTbIHbI3.

LWkad yscbiHbIH enwemaepi 6epinrex
enwemMaepre can KeneTiHiH TEKCEPIHi3.
LLikadTa cy KysTbIH, TOreTiH TyTikwenep
MEH 3MEKTP CbIMbIH ©TKi3yre apHarnraH



TecikTepaiH, 6ap 6onybIH kKamMTamachI3
€TiHi3.

KypbuiFbl AeHreriH namibiKTan opHaTy
KypbInFbIHbIH ECIKKE 6T€E XaKblH api eLu

CaHbl1ayCbl3 OpPHaTbIMYbIH KAMTaMach!3
€TiHi3. [leHreni aypbiC opHaTbIinNFaH

Cyra kocy

Cy KyATbIH TyTiKWwe

KypbinfFblga ilwiHaeri cy aybli3 Cybl )KyneciHe
KariTa 6apbin KylbinygaH CakTanTbiH
Kayincisgik pyHkuusicel 6ap.

KypbInFblHbI bICTIK (Makc. 60°) Hemece
CyblIK CyFa KocyFa 6onagbl.

Erep bICTbIK Cy KOpLUaFaH opTaFra 3UsHbI
oK Backa KyaT ke3gepiHeH (Mblicanbl KyH
Ke3iHiH KyaTblHaH, (pOTO3NEKTPNi NaHernb
He en KyaTblHaH)arnblHCa, KyaT LbIFbIHbIH
a3aunTy YLUiH bICTbIK Cyabl NanganaHygpl
YCbIHaMBbI3.

Cy KyMblnaTbIH LWYMEK NEH KrnanaHHbIH Kon
OHaWi XeTeTiH xepae 60Mnybl MaHbI3Abl.

Cy KyATbIH TyTiKWeHi pe3bbacel 3/4 grovm
GonatblH Cy WyMeriHe KOCbIHbI3. KaxeT
6onca 1/2" TapbINTKbILbIH KONAAHbIHbI3.

Cy kyATbIH TyTiKWe TbiM Kbicka 6onca, cy
KYSITbIH TYTIiKLIEHi Y3bIHbIPaK, KOFapbl
KbICbIMFa apHarFaH TyTikwere
aybICTbIPbIHbI3. TyTiKLe y3apTKeILWUThI
navaanaH6aHbI3.

blabiC xyFbiLIKa KOCbIFaH TyTiKWEnepaiH,
YLUbIH KYPbIIFbIHbI bIHFANNbl €TiN OpHATY
YLWiH 6ypbin KotoFa 6onagbl. MbiHa
KagamgapAbl OpblHAAHbIS:

1. ¥Ycran TypFaH TbiFbIpbIKTbl 60CaTbIHbI3.
2. TyTikweHi OypaHbI3.
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KYPbINFbIHBIH, eciri WKadg KabblpracbiHa
corbinmangbl. Ecik gypeic xabbinmaca,
earepTneni cnpaktapabl 6ocarty He kaTanTy
apKbifbl MalUMHaHbIH OEHTeiH peTTen
KOWMbIHbI3.

3. ¥YcTtan TypaTtblH TbiFbIPbIKTbI
KaTanTbIHbI3.

/\ HasapeiHpiaga GonceiH! blakic
XKYFbILTBI TYPaKTbl OPHbIHA KoMalii
TypbIN, ycTan TypaTbliH TbiFbIPbIK NEH
6acka KocblnbiMaapbIHbIH
OapnblFblHbIH, 6epik TypFaHblH
TEKCEPIHi3.

& HasapbiHbizga 6oncbiH! OpkaliaH
XaHa Cy KyATbIH TYTiKLIEHi
nanganaHbiHpi3. Ecki KypbinFbinapabit,
KOCbINbIM TYTiKLIENEpPiH
naviganaH6aHbi3.

Cyabl TereTiH TyTikwe

KypbInFbIHbIH, CyAblH cangapbiHaH KeneTiH
3apAanTtapiblH, anablH anyfa apHanfaH
kayincisgik kypansl 6ap. Akaynblk OpblH
anfaHga Ccy COpfbIl KypbIFbl, biAbIC
XKYFbILW MalUWHaAarbl CyAbl aBTOMATThbI
Typae Tere 6actangpl.

& HasapbiHbiaga 6oncbiH! Erep bigbic
XYFbILL MalUMHa po3eTKaFa KoCbInbin
Typca, cy KayinciagiriHii Kypanbl Tek
bIAbIC XKYFbILL MalUMHA eLwin TypFaH
Kes3fe FaHa icke Kocblinagbl.
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Cyapl TereTiH TyTiKWeHi opHaTyabIH 2
Tacini 6ap:

ONEeKTPTOFbIHA KOCY

& HasapbiHbiaga 6oncbiH! Byn
HyckaynapAbl opblHAaMacaHpl3,
cangapblHa eHAipyLUi xxayanTbl emec.
KypbInfFbiHbI Kayincisaik epexenepiHe
cal Xepre KOCbIHbI3.

TexHukanblk aknapat
TaKTanwacblHAaFbl KepHeY MeH KyaT
MOHAEPIHIH XXeprinikTi xenigeri kepHey
MEH KyaTka cai keneTiHAiriHe Ke3
XKETKI3iHi3.

OpKalLaH AypbIC OpHATbLINFaH, SMeKTp
KaTepiHeH cakTaHabIpbINFaH
poseTkaHbl NakganaHbiHbI3.

1. TyTiKWEHIH yLbIHA XanfaHaTbIH
NNacTUK iNMEKTi OHbIH YLUbIHA KWTi3iHi3.
Cy TereTiH TyTiKLEeHi pakoBMHa iLliHe
canblHpbI3.

2. Cy TererTiH TyTiKWeHi kaHanusauus
XyWMeciHe KOCbIHbI3.

TyTiKWe KypbINFbIHbIH AYPbIC XXYMbIC
acayblH KaMTaMachbI3 eTy YLUiH biabIC
XKYFbILL MaLLUMHa TYBiHeH 75 cM-aeH kem
OMiKTiKTE OpHaTBINyFa THIC.

Cy TereTiH TyTiKLWEHi pakOB/HaHbIH

acTblHAarbl TYTiKKE TYMICTIpY YLWIH NNacTuk

KabbIKTbI(A)anbiHbIi3. KabbIKTbl anvacaHpl3

ac kangplKrapbl Cy TereTiH TYTiKTi

TONTLIPbIN KOAAbI.

Ken-ke3ai awanapgbl,
XKanfacTbIpFbILUTap MEH y3apTKbILL
cbimaapapbl kongaHbaHbl3. ©pT Wby
kaTepi 6ap.

Kopek CbIMbIH ©3iHi3 aybICTbIpMaHbI3.
KblameT KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacbIHbl3.

KypbinFbiHbl OpHATBLIN GONFaH CoH alla
KOI OHaMm XeTeTiH XepAae TypyFa Tuic.
KypbInFbiHbl CbIMbIHAH TapThbIMn
eLlipMeHi3. DpKalluaH allacbliHaH yctan
OLLIpiHi3.

KopLluaraH opTara 3usiH kengipmey Typanbl MarnymatTap

Bynbimaarbl Hemece Gylibim

KopanwacblHAaFbl & 6enrici ocbl Oylibim
Ka4iMri Y Kanablfbl EMeC eKeHiH KepceTin
6ingipeni. CoHAbIKTaH OHbI €CKi aNeKTp
XOHe aneKTpoHukansik 6yrbivMgapabl
XMHan yTunu3auus yLiH apHanbl
KOHTelrHepnepre canybiHbi3 kepek. Ocbl

OylibIMabI AypbIC TYpAe yTunmnsaums
apkbinbl Ci3 KopLuaraH opTa MEHEH agam
AeHcayrnblFbiHa Tycin nanga 6ona anatbiH
31sAHbIH 60MAbIPTRAYbIH YLWIH Yrec koca
anachbl3; ocbl 3usiH 6yn 6ybIMabl AypbIC
emMec kongaHraHga nanga 6onybl MyMKiH.
Ocbl OyMbIMHBIH YTUNM3aumschl Typansl



kebipek 6inyiHi3 yLUiH XeprinikTi
aKiMLLINIriHi3beH, KanabIKTapAbl XXuHan
9KETETIH MEKEMEHi30eH Hemece OCbl
OynbiMabl ©3iHi3re caTkaH AyKeHiMeH
xabapnacblHbl3.

Opam maTepuangapbliHblH, KopLuaraH
opTara 3usiHbl XXOK api onapAbl kanTta
eHaeyaeH eTkidyre 6onaapl. MnacTtuk
anemeHTTEpre mbicansl, >PE<, >PS<, 1.Cc.C
TaHOanamanap canbihFaH. Opam
mMaTepuangapbiH TYPMbICTbIK
KanablKTapabl TaCTanTbIH XepAeri TUICTi
XOLLiKTepre canbin TacTaHbI3.

& HasapbiHbizga 6oncbiH! KypbinfbiHbl
TacTay yLWiH MblHa apekeTTepai
OpbIHAAHbI3:

» Po3seTkagarbl allaHbl CybIpbin
anblHbI3.

* CbIMbl MEH allacblH Kecin anbiHbI3
[a, KOKbICKa TacTaHbl3.

 EcikTiH GekiTneciH Kokbicka
canbiHbI3. Byn 6ananapgblin
KyPbINFbl iWiHe Kipin 6ekiTinin kanbin,
63 eMiprepiHe Kayin TeHgipmeyi yLiH
Kaxer.
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Electrolux. Thinking of you.

Pentru a vedea cum gandim, vizitati www.electrolux.com
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& Informatii privind siguranta

@ Pentru siguranta dv. si pentru utilizarea
corecta a aparatului, cititi cu atentie
acest manual inainte de instalare si de
utilizare. Pastrati intotdeauna aceste in-
structiuni impreuna cu aparatul, chiar
daca il mutati sau 1l vindeti. Utilizatorii
trebuie sa cunoasca in mod complet
modul de functionare si elementele de
siguranta ale aparatului.

Utilizarea corecta

e Aparatul este proiectat exclusiv pentru uz
casnic.

e Utilizati aparatul numai pentru a curata va-
sele de bucatarie care se pot spdla in ma-
sina de spalat vase.

¢ Nu puneti solventi in aparat. Pericol de ex-
plozie.

e Puneti cutitele si toate obiectele cu varfuri
ascutite in cosul pentru tacamuri, cu varful
in jos. Daca nu, puneti-le in pozitie orizon-
tala in cosul principal.

o Utilizati numai produse de marca, speciale
pentru maginile de spalat vase (detergent,
sare, agent de clatire).

e Daca deschideti usa In timpul functionarii
aparatului, pot iesi aburi fierbinti. Pericol de
arsuri ale pielii.

e Nu scoateti vasele din masina de spalat
vase hainte de terminarea programului de
spalare.

Programe de spalare 44
Selectarea si pornirea unui program de

spalare 45
Ingrijirea si curatarea 46
Date tehnice 47
Ce trebuie facut daca... 47
Instalarea 48
Racordul de apa 49
Conexiunea electrica 50
Protejarea mediului inconjurator 50

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari

e Cand programul de spalare s-a terminat,
deconectati stecherul din priza si inchideti
robinetul de apa.

e Numai un tehnician autorizat poate repara
acest aparat. Utilizati numai piese de
schimb originale.

e Nu efectuati singuri reparatiile, pentru a
evita ranirile persoanelor si defectarea
aparatului. Contactati intotdeauna Centrul
de Asistenta local.

Siguranta generala

e Persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fi-
zice, senzoriale si mentale reduse, sau lip-
site de experienta si cunostinte, nu trebuie
sa utilizeze aparatul. Acestea trebuie sa fie
supravegheate sau instruite in legatura cu
folosirea aparatului, de catre o persoana
raspunzatoare pentru siguranta lor.

e Respectati instructiunile de siguranta ale
producatorului de detergent pentru masi-
na de spalat vase, pentru a preveni arsurile
in zona ochilor, a gurii si a gatului,

¢ Nu beti apa din masina de spalat. In aparat
pot raméane reziduuri de detergent.

¢ Inchideti intotdeauna usa cand nu utilizali
aparatul, pentru a evita ranirile si pentru a
nu va impiedica de usa deschisa.

e Nu va asezati si nu va urcati pe usa des-
chisa.



Siguranta copiilor

Numai adultii pot utiliza acest aparat. Copiii
trebuie supravegheati pentru a fi siguri ca
nu se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Pastrati toti detergentii intr-un loc sigur. Nu
|&sati copiii sa atinga detergentii.

Nu lasati copiii in apropierea masinii de
spalat vase atunci cand usa este deschisa.

Instalarea

Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat
din cauza transportului. Nu conectati apa-
ratul daca este deteriorat. Daca este ne-
cesar, contactati furnizorul.

Indepartati toate ambalajele inainte de pri-
ma utilizare.

Numai o persoana calificata si competenta
poate sa efectueze racordarea electrica.

Descrierea produsului
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Numai o persoana calificata si competenta

poate sa efectueze racordarea la apa.

Nu schimbati specificatiile si nu modificati

acest produs. Risc de ranire si de deterio-

rare a aparatului.

Nu utilizati aparatul:

— in cazul in care cablul electric sau furtu-
nurile de apa sunt deteriorate,

— daca panoul de comanda, suprafata de
lucru sau zona plintei sunt deteriorate,
iar interiorul aparatului este accesibil.

Contactati Centrul de Asistenta local.

Nu gauriti peretii aparatului, pentru a evita

deteriorarea componentelor hidraulice sau

electrice.

Avertizare Respectati cu atentie
instructiunile pentru realizarea
racordurilor la electricitate si la apa.

—_—




38 electrolux

Bratul stropitor

Microfiltrul

Distribuitorul de detergent
Dozatorul pentru agentul de clatire
Filtrul plat

A Rezervorul pentru sare

Placuta cu datele tehnice se afla in spa-
tele aparatului.

Panoul de comanda

C|) elelelelele
i
Y 1-19h
70° 45-70° 55° 50° Save o ""/
O O (@) O O [OJRIIN
AUTO ECO =3
@0©QQ®W
L Cancel J

Butonul On/Off (Pornit/Oprit)
Butoanele de selectare a programului
Butonul Economie energie / (Save)
Butonul Pornire cu intarziere
Luminite indicatoare

A Afisajul digital

Butoanele pentru functii

Luminite indicatoare

M Luminita indicatoare se aprinde in timpul
desfasurarii etapelor de spalare si de clatire.

& Luminita indicatoare se aprinde in timpul etapei de
uscare.

—)| Lumina indicatoare se aprinde cand programul de

spalare este terminat.
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Luminite indicatoare

1)

Luminita indicatoare se aprinde cand trebuie sa
umpleti rezervorul de sare. Consultati capitolul
"Utilizarea sarii pentru masina de spalat vase".
Luminita indicatoare pentru sare poate ramane
aprinsa timp de cateva ore, dar nu are niciun efect
nedorit asupra functionarii aparatului.

Luminita indicatoare se aprinde cand trebuie sa
completati agentul de clatire. Consultati capitolul
"Utilizarea agentului de clatire".

1) Luminita indicatoare este stinsa cand se deruleaza programul de spalare.

Butonul Pornire cu intarziere

Folositi butonul de pornire cu intarziere pen-
tru a’intarzia pornirea programului de spalare
cu 1 panala 19 ore. Consultati capitolul "Se-
lectarea si pornirea unui program de spala-
re".
Afisajul digital
Af|§ajul indica:
¢ Nivelul reglat pentru dedurizatorul de apa.
e Durata programului.
e Timpul ramas pana la terminarea progra-
mului.
e Terminarea unui program de spalare.
e Numarul de ore pana la pornirea cu intar-
Ziere.
e Coduri de eroare.

Butonul Economie energie

Aceasta functie reduce temperaturain timpul
fazei de uscare. Economia de energie este
intre 10% si 25%.

Daca vasele sunt ude la terminarea pro-
gramului, lasati usa intredeschisa, pen-
tru ca vasele sa se usuce in mod natural.

Aceasta functie este disponibila cu toate pro-
gramele de spalare. Luminita indicatoare co-
respunzatoare se aprinde cand apasati pe
buton.

Utilizarea aparatului

Consultati urmatoarele instructiuni pentru fie-

care pas din procedura:

1. Verificati daca nivelul dedurizatorului de
apa este corect pentru duritatea apei din
zona dv. Daca este necesar, setati dedu-
rizatorul de apa.

2. Umpleti rezervorul de sare cu sare pentru
masina de spalat vase.

3. Umpleti dozatorul pentru agent de clatire
cu agent de clatire.

Functia Economie energie nu va influenta
unele programe. Consultati capitolul "Pro-
gramele de spdlare” pentru lista programelor
pe care le influenteaza sau nu functia Eco-
nomie energie.

Butoanele pentru functii

Utilizati butoanele pentru functii pentru aces-

te operatii:

e Pentru a seta dedurizatorul de apa. Con-
sultati capitolul "Setarea dedurizatorului de
apa".

e Pentru a anula un program de spalare sau
pornirea cu intarziere in curs de derulare,
Consultati capitolul "Setarea si pornirea
unui program de spalare”.

Modul de setare

Aparatul este Tn modul setare cand toate Iu-

minitele indicatoare ale programelor sunt

aprinse.

Aparatul trebuie sa fie in modul "setare" pen-

tru aceste operatii:

— Pentru a seta un program de spalare.

— Pentru a seta nivelul dedurizatorului de
apa.

Daca o luminita indicatoare a unui program

este aprinsa, anulati programul pentru a re-

venila modul setare. Consultati capitolul "Se-

tarea si pornirea unui program de spalare”.

4. Tncarcati tacamurile sivasele in masina de
spalat vase.

5. Setati programul de spalare corect pen-
tru tipul de Incarcatura si pentru gradul de
murdarie.

6. Umpleti distribuitorul de detergent cu
cantitatea corecta de detergent.

7. Porniti programul de spalare.
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Daca folositi tablete de detergent, con-
sultati capitolul "Utilizarea detergentu-
lui”.

Reglarea substantei de dedurizare a apei

Dedurizatorul de apa inlatura mineralele si
sarurile din apa de alimentare. Mineralele si
sarurile pot afecta negativ functionarea apa-
ratului.

Duritatea apei este méasurata in scale echi-
valente:

e Grade germane (dH°).

e Grade franceze (°TH).

Duritatea apei

°dH mmol/I °TH

>24 >4.2 >40
18- 24 3.2-42 32- 40
12-18 2.1-3.2 19- 32
4-12 0.7-2.1 7-19

<4 <0.7 <7

1) Nu este necesar sa se utilizeze sare.
Reglarea electronica

(i) Dedurizatorul de apa este setat din
fabrica la nivelul 3.

1. Porniti aparatul.

2. Asigurati-va ca aparatul este in modul se-
tare.

3. Apasati sitineti apasate butoanele pentru
functii B si C, pana cand luminitele indi-
catoare ale butoanelor pentru functii A, B
si C Incep sa clipeasca

4. Eliberati butoanele pentru functii B si C.

5. Apasati pe butonul pentru functii A.

e mmol/I (milimoli pe litru - unitatea interna-
tionala pentru duritatea apei)

e Clarke.

Reglati dedurizatorul de apa in functie de du-

ritatea apei din zona dv. Daca este necesar,

contactati Compania locala de furnizare a

apei.

Nivelul de pe
Setarea du- vordl OF D

>28 5 (=
22- 28 4 iy
13- 22 3 3!
5-13 2 2l
<5 11 I L

— Luminitele indicatoare pentru butoane-
le pentru functii B si C se sting.

— Luminita indicatoare a butonului pentru
functii A continua sa clipeasca.

— Pe afigajul digital se vede nivelul curent.

Exemplu: pe afisajul digital se vede J L=

nivelul 3.

6. Apasati pe butonul pentru functii A o
data, pentru a mari nivelul dedurizatorului
de apa cu o treapta.

7. Apasati pe butonul On/Off (Pornit/oprit)
pentru a memoriza operatiunea.

Utilizarea sarii pentru masina de spalat vase

& Atentie Utilizati numai sare pentru
masina de spalat vase. Tipurile de sare
care nu sunt adecvate pentru masinile
de spalat vase pot produce deteriorarea
dedurizatorului de apa.

& Atentie Cristalele de sare si apa sarata
de pe fundul aparatului pot cauza
coroziunea. Umpleti aparatul cu sare
nainte de a porni un program de
spalare, pentru a evita coroziunea.

Efectuati aceste operatiuni pentru a um-

ple rezervorul de sare:

1. Rotiti capacul in sens invers acelor de
ceasornic pentru a deschide rezervorul
de sare.

2. Umpleti rezervorul de sare cu 1 litru de
apa (doar la prima utilizare).

3. Folositi palnia pentru a umple rezervorul
de sare cu sare.
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Utilizarea substantei de limpezire

& Atentie Utilizati numai agenti de clatire
de marca pentru masini de spalat vase.
Nu umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire cu alte produse (de exemplu
agent de curatare pentru masina de
spalat vase, detergent lichid). Exista ris-
cul deteriorarii aparatului.

Agentul de clatire face posibila uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este adaugat automat
n timpul ultimei clatiri.

Efectuati aceste operatiuni pentru a umple
dozatorul pentru agentul de clatire:

4.

5.
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Tnlaturati sarea din jurul deschiderii rezer-
vorului de sare.

Rotiti capacul in sensul acelor de ceasor-
nic pentru a inchide rezervorul de sare.

Este normal ca apa sa dea pe dinafara
din rezervorul de sare cand il umpleti cu
sare.

Cand setati dedurizatorul de apa pe nivelul 1,
luminita indicatoare pentru sare nu ramane
aprinsa.

. Apasati pe butonul de eliberare (A) pentru

a deschide dozatorul pentru agentul de
clatire.

Umpleti dozatorul pentru agentul de clati-
re cu agent de clatire. Semnul "max." in-
dicéa nivelul maxim.

Inlaturati agentul de clatire varsat pe
alaturi, cu o carpa absorbanta, pentru a
evita formarea excesiva de spuma la
urmatoarea spalare.

Inchideti dozatorul pentru agent de clati-
re.
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Capacitatea dozatorului pentru agent de
clatire este de aprox. 150 ml. Cantitatea
de agent de clatire este suficienta pentru
aproximativ 60 de cicluri de spalare.

Reglarea dozarii agentului de clatire
Aparatul este setat din fabrica la nivelul 1.

Incarcarea tacamurilor si a veselei
Sfaturi si recomandari utile

Atentie Utilizati aparatul numai pentru
vase care se pot spala inh masina de
spalat vase.

Nu utilizati aparatul pentru a curata obiecte
care pot absorbi apa (bureti, carpe de
bucatane etc.).
e inainte de a incérca tacamurile si vasele,
efectuati aceste operatiuni:
- Inlaturati toate resturile de méncare.
— Inmuiati resturile de méancare arsa de pe
cratite.
e Cand incarcati tacamurile si vasele, efec-
tuati aceste operatiuni:
— Incércati obiectele concave (de ex. ces-
tile, paharele si tigdile) cu gura in jos.
— Asigurati-va ca apa nu se acumuleaza in
recipient sau pe o baza adanca.
— Asigurati-va ca tacémurile si vasele nu
sunt introduse unele in altele.
— Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu
acopera alte tacamuri si alte vase.
— Asigurati-va ca paharele nu ating alte
pahare.
— Puneti obiectele miciin cosul pentru ta-
camuri.
¢ Obiectele de plastic si tigaile antiaderente
au tendinta de a retine picaturi de apa.
e Obiectele de plastic nu se usuca la fel de
bine ca obiectele de portelan sau de otel.
¢ Puneti obiectele usoare in cosul principal
Asigurati-va ca obiectele nu se misca.

Atentie Asigurati-va ca braful stropitor
se poate misca liber inainte sa porniti un
program de spalare.

Cosul principal

Aranjati farfuriile adanci si capacele mariin
jurul marginii cosului Aranjati vasele peste
gratarele pentru cesti si dedesubtul acestora.

Puteti seta dozajul agentului de clatire intre 1

- 6 (1- 6 ml de agent de clatire).

Observati rezultatele spalarii (capitolul "Ce

trebuie sa faceti daca..."). Incepeti cu doza-

rea cea mai mica.

1. Rotiti sdgeata in sensul acelor de ceasor-
nic pentru a mari dozajul.

2. Mariti dozajul daca exista picaturi de apa
sau pete de calcar pe vase.

Apa trebuie sa ajunga pe toate partile vase-
lor.

Puteti plia gratarele pentru cesti pentru a
spala obiecte mai inalte.
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Cosul pentru tacamuri

Avertizare Nu puneti cutite cu lame
lungi in pozitie verticald, pentru a evita
ranirile.

Aranjati tacamurile lungi si/sau ascutite in po-

zitie orizontald, In cosul principal. Aveti grija

la obiectele ascutite, de ex. cutite.

Utilizati cosul pentru tacémuri pentru:

e Furculite si linguri, cu manerele in jos.

e Cutite, cu méanerele in sus.




Cosul pentru tacamuri are un gratar pe care
il puteti inlatura.
Nu lasati tacamurile sa se lipeasca intre ele.

Utilizarea detergentului

@ Utilizati numai detergenti (praf, lichid sau
tablete) care sunt adecvati pentru masi-
nile de spalat vase.

Respectati datele de pe ambalaj:

e Dozajul recomandat de producator.
e Recomandari privind pastrarea.
Instructiunile de pe ambalaj se refera, de
obicei, la masinile mari de spéalat vase
(12 locuri).

(&) Nu utilizati mai mult detergent decat
cantitatea corectd, pentru a proteja me-
diul inconjurator.

Umplerea cu detergent

Efectuati aceste operatiuni pentru a umple
distribuitorul de detergent:

1. Deschideti capacul distribuitorului de de-
tergent.

2. Umpleti distribuitorul pentru detergent (A)
cu detergent.

3. Daca folositi un program de spalare cu
faza de prespalare, puneti mai mult de-
tergent in compartimentul cu detergent
pentru prespalare ( B).

Detergentul este inlaturat in faza de
prespélare.

4. Inchideti capacul distribuitorului de deter-
gent.

Utilizarea detergentului sub forma de
tablete

Puneti tableta de detergent in dozatorul de
detergent (A).

Detergentul sub forma de tablete contine:
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Asigurati-va ca bratul stropitor se poate
misca liber inainte sa inchideti usa.

e detergent

e agent de clatire

e alti agenti de curatare.

Pentru a utiliza detergentul sub forma de ta-

blete, efectuati urmatoarele operatiuni:

1. Asigurati-va ca tabletele de detergent
sunt adecvate pentru duritatea apei din
regiunea dv. Consultati instructiunile pro-
ducatorului.

2. Setati nivelurile cele mai redus pentru du-
ritatea apei si pentru dozajul agentului de
clatire.

Nu este nevoie sa umpleti rezervorul de
sare si dozatorul pentru agent de clatire.

Efectuati aceste operatiuni daca
rezultatele uscarii nu sunt
satisfacatoare:

1. Umpleti dozatorul pentru agentul de clati-
re cu agent de clatire.

- 2. Setati dozajul agentului de clatire pe po-

zitia 2.

Efectuati aceste operatiuni pentru a

utiliza din nou detergent praf:

1. Umpleti rezervorul de sare si dozatorul
pentru agent de clatire.

2. Setati dedurizatorul de apa la cel mai ri-
dicat nivel.

3. Efectuati un program de spélare fara va-
se.

4. Reglati dedurizatorul pentru apa. Consul-
tati capitolul "Setarea dedurizatorului de
apa".

5. Reglati dozarea agentului de clatire.

@ Marcile diferite de detergent se dizolvain
intervale diferite de timp. Unele tablete
de detergent nu produc cele mai bune
rezultate de curatare in timpul progra-
melor de spdlare scurte. Folositi progra-
me de spalare lungi cand utilizati tablete
de detergent, pentru a inlatura complet
detergentul.
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Programe de spalare
Programele de spalare

Gradul . Optiunea
de :I'lpyl df’ . . Economie
Program GG mcarf:at Descrierea programului de energie
= ura 1)
Vase de  Prespalare Selectabil,
. Foarte portelan,  Spalare principala pana la 70°C influenteaza
8 TR tacamuri, 2 clatiri intermediare programul
oale si Clatire finala de spalare.
tigai Uscare
Ameste- Vase de Prespalare Selectabil,
cate: ortelan Spélare principala pana la 45°C sau influenteaza
A U T 0 normal t%c émuri‘ 70°C programul
2) murdare odle i 1 sau 2 clatiri intermediare de spalare.
si putin tioai Clatire finala
murdare 9 Uscare
Prespalare Selectabil,
E C o N Vase de . Spéjaye principalé_ pz:ané la 55°C influenteaza
3 TR portelan si 1 clatire intermediara programul
tacdmuri  Clatire finala de spalare.
Uscare
Selectabil,
_ n’:‘grrcrjg?g Vase de  Spalare principala pana la 50°C nu influen-
—'@“’ sau putin portelan si 1 clatire intermediara teaza pro-
murdare tacamuri  Clatire finala gramul de
spalare.

1) Pentru programele pe care aceasta optiune le influenteaza, economia de energie este intre 10% si
25%.

2) In timpul programului de spalare "Auto”, nivelul de murdarie al vaselor este determinat in functie de
nivelul de murdarie din apa. Durata programului, consumul de apa si de energie pot varia; acestea
depind de incarcarea aparatului, totald sau partiald, si de cat de murdare sunt vasele (mai putin sau
mai mult). Temperatura apei este reglata automat intre 45°C si 70°C.

3) Program de testare pentru institutele de testare. Va rugam sa consultati fisa separata cu datele de la
teste.

Valorile consumurilor

Rcaian 2l eIl Consum de energie Consum de apa

(in m1i)nute) (in kWh) (in litri)

8 - 1,0 9,0
AUTO . 05-0,8 5,0-9,0
ECO - 0,63 7.0
= - 0,45 6,0

1) Afisajul digital indica durata programului.

(1] Presiunea si temperatura apei, variatiile
curentului electric si cantitatea de vase
pot duce la modificarea acestor valori.
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Selectarea si pornirea unui program de spalare

Setati programul de spalare cu usa in-
tredeschisa. Programul de spalare por-
neste doar dupa ce inchideti usa. Pana
atunci puteti modifica setarile.

Efectuati aceste operatiuni pentru a seta si a

porni un program de spalare:

1. Porniti aparatul.

2. Asigurati-va ca aparatul este in modul se-
tare.

3. Apasati pe unul dintre butoanele pentru
programe. Consultati capitolul “Progra-
mele de spalare”.

— Lumina indicatoare a programului se
aprinde.

— Toate celelalte luminite indicatoare
pentru programe se sting.

— Pe afisajul digital se vede durata pro-
gramului, care clipeste.

— Luminita indicatoare a fazei programu-

_ lui de spélare incepe sa clipeasca.

4. Inchideti usa.

— Programul de spalare porneste auto-
mat.

— Luminita indicatoare a fazei programu-
lui de spélare este aprinsa.

Céand programul de spélare este in curs
de desfasurare, nu puteti schimba pro-
gramul. Anulati programul de spalare.

/\ Avertizare Intrerupeti sau anulati un
program de spélare numai daca este
necesar.

Atentie Deschideti usa cu atentie. Pot
iesi aburi fierbinti.

Anularea unui program de spalare

1. Apasati si tineti apasate butoanele pentru
functii B si C, pana cand luminitele pentru
programe se aprind.

2. Eliberati butoanele pentru functii B si C

_pentru a anula programul de spalare.

In acest moment puteti efectua urmatoarele

operatiuni:

1. Opriti aparatul.

2. Setati un nou program de spalare .

Umpleti distribuitorul de detergent cu deter-

gent inainte de a seta un nou program de

spalare.

intreruperea unui program de spilare
Deschideti usa.

* Programul se opreste.

Inchideti usa.

e Programul continua din punctul in care a
fost intrerupt.

Setarea si pornirea unui program de
spalare cu pornirea cu intarziere

1. Apasati pe butonul On/Off.

2. Setati un program de spalare.

3. Apasati pe butonul de pornire cu intarzie-
re, pana cand pe afisaj apare numarul de
ore necesar pentru pornirea cu intarziere
a programului de spélare, care clipeste.
— Luminita indicatoare pentru pornirea
_ cuintarziere se aprinde.

4. Inchideti usa.

— Numarul de pe afisaj este aprins per-
manent.

— Incepe numaratoarea inversa pentru
pornirea cu intarziere.

— Numaratoarea inversa pentru pornirea
cu intarziere descreste din ora in ora.

— Cand numaratoarea inversa este in-
cheiatd, programul de spalare pornes-
te automat.

(4] Nu deschideti usa in timpul numaratorii
inverse, pentru a evita intreruperea
numaratorii inverse. Cand inchideti usa
din nou, numaratoarea inversa va conti-
nua de la momentul intreruperii.

Anularea Pornirii cu intarziere:

1. Apasati si tineti apasate butoanele pentru
functii B si C, pana cand luminitele pentru
programe se aprind.

— Cand anulati pornirea cu intarziere,
anulati si programul de spalare.

2. Setati un nou program de spalare.

@ Puteti selecta programul de spalare gi
pornirea cu intarziere si cu usa Inchisa.
Cand apasati pe butonul pentru un pro-
gram, aveti numai 3 secunde pentru a
selecta un program diferit sau pornirea
cu intarziere. Dupa aceste 3 secunde,
programul selectat incepe automat.

Terminarea programului de spalare

Opriti aparatul in urmatoarele conditii:

e Aparatul se opreste automat.

e Afisajul indica O.

e Se aprinde incicatorul pentru terminarea
programului.
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—_

. Apasati pe butonul On/Off.

2. Deschideti usa.

3. Pentru rezultate mai bune la uscare, tineti
usa intredeschisa cateva minute inainte
de a scoate vasele.

Lasati vasele sa se raceasca inainte de a le

scoate din aparat. Vasele fierbinti se pot de-

teriora usor.

@ Daca a fost setata functia Economie
energie, vasele pot fi ude la terminarea
programului. V& recomandam sa lasati
usa aparatului deschisa, astfel incat va-
sele sa se usuce in mod natural.

Ingrijirea si curatarea

Avertizare Stingeti aparatul inainte de
a-l curata.

Curatarea filtrelor

& Atentie Nu utilizati aparatul fara filtre.
Asigurati-va ca filtrele sunt instalate
corect. Instalarea incorecta va duce la
rezultate nesatisfacatoare ale spalarii si
la deteriorarea aparatului.

Masina de spalat vase are 2 filtre:
1. microfiltrul
2. filtrul plat

Efectuati aceste operatiuni pentru a curata

filtrele:

1. Deschideti usa.

2. Scoateti cosul.

3. Scoateti filtrele din partea partea infe-
rioara a aparatului

4. Curatati filtrele sub jet de apa.

5. Puneti inapoi filtrele.

Modul Standby

Daca nu stingeti aparatul la terminarea pro-
gramului de spalare, acesta va intra automat
in modul Standby. Modul Standby reduce
consumul de energie.

La trei minute dupa terminarea programului,
toate luminitele indicatoare se sting, iar pe
afisajul digital se vede o bara orizontala.
Apasati pe unul dintre butoane (dar nu pe
butonul On/Off), pentru a revenila modul Ter-
minarea programului.

6. Rotiti microfiltrul in sensul acelor de cea-
sornic pentru a-1 bloca.
7. Inchideti usa.

Curatarea bratului stropitor

Examinati periodic bratul stropitor. inl&turati
resturile de méancare din orificiile din braful
stropitor.

Efectuati aceste operatiuni pentru a inlatura

bratul stropitor:

1. Rotiti piulita In sens invers acelor de cea-
sornic.

2. Scoateti bratul stropitor.

3. Curatati bine orificiile.

Curatarea exterioara

Curatati suprafetele exterioare ale masinii de
spalat vase si panoul de comanda cu o carpa
moale umeda. Folositi numai detergenti neu-
tri. Nu folositi produse abrazive, bureti abra-
zivi sau solventi (acetona, tricloretilena etc...).

Masuri de precautie impotriva inghetului

Atentie Nu instalati aparatul intr-un loc
in care temperatura este sub 0°C.
Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele cauzate de inghet.
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Daca nu este posibil, goliti magina siinchideti  apa si goliti apa din furtunul de alimentare cu
usa. Deconectati furtunul de alimentare cu apa.

Date tehnice

Dimensiuni Latime 54,5 cm
Inaltime 44,7 cm
Adéancime 48,0-49,0 cm

Conexiune electrica - Tensiune -  Datele referitoare la racordarea la electricitate se afla pe placuta cu

Putere totala - Siguranta datele tehnice, situata in spatele aparatului.

Presiunea apei de alimentare Minima 08,0 bar (0,8 MPa)
Maxima 10 bar (1,0 MPa)

Capacitate set pentru 6 persoane

Ce trebuie facut daca...

Aparatul nu porneste, sau se opreste in tim-  nu puteti gasi singuri o solutie la problema,
pul functionarii. contactati-l pe dealerul dv. sau Centrul de
Daca apare o defectiune, incercati maiintdi  Asistenta.

sa gasiti singuri o solutie a problemei. Daca

Cod de eroare si defectiune Cauza posibila si solutie

* afisajul digital indicé s [U e Robinetul de apa este blocat sau este infundat cu depuneri
Masina de spalat vase nu se alimen- ~ de calcar. 3
teaza cu apa Curatati robinetul de apa.

Robinetul de apa este inchis.

Deschideti robinetul de apa.

Filtrul din furtunul de alimentare cu apa este blocat.
Curatati filtrul.

Racordarea furtunului de alimentare cu apa nu este corecta.
Furtunul poate fi rasucit sau strivit.

Asigurati-va ca racordarea este corecta.

* afisajul digital indica 12f] Scurgerea de la chiuveta este blocata.

Masina de spalat vase nu evacueaza ~ Curatati scurgerea chiuvetei.

apa Conectarea furtunului de evacuare a apei nu este corecta.
Furtunul poate fi rasucit sau strivit.
Asigurati-va ca racordarea este corecta.

* pompa de evacuare functioneaza Inchideti robinetul de apé si contactati Centrul de Asistenta
continuu local.

¢ toate luminitele indicatoare de pe
panoul de comanda se sting

Dispozitivul anti-inundatie este in

functiune

Programul nu porneste Usa aparatului nu este inchisa.

Inchideti usa.

Stecherul nu este introdus in priza.

Introduceti stecherul in priza.

Siguranta din tabloul de sigurante al locuintei s-a ars.
Inlocuiti siguranta.

Este setata pornirea cu intarziere.

Anulati pornirea cu intarziere, pentru a porni imediat progra-
mul.

Dupa verificare, porniti aparatul. Programul Daca defectiunea apare din nou, contactati
continua din punctul in care a fost intrerupt. ~ Centrul de Asistenta local.
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Aceste date sunt necesare pentruava putea  Notali aici datele necesare:

ajuta In mod rapid si corect: Descrierea modelului: ..........
e Modelul (Mod.) Numarul produsului: ..........
e Numarul produsului (PNC) Numarul de serie: ..........

e Numarul de serie (S.N.)
Pentru aceste date, consultati placuta cu da-

tele tehnice.
Rezultatele spalarii nu sunt satisfacatoare
Vasele nu sunt curate e Programul de spalare selectat nu este adecvat pentru tipul de

incarcatura si pentru gradul de murdarie.

e Cosul este incarcat incorect, iar apa nu poate ajunge pe toate su-
prafetele.

¢ Braful stropitor nu se roteste liber, din cauza asezarii incorecte a
vaselor.

e Filtrele sunt murdare sau incorect montate.

e S-a folosit prea putin detergent sau deloc.

Particule de calcar pe vase e Rezervorul pentru sare este gol.
e Dedurizatorul de apa este setat la un nivel neadecvat.
e Capacul rezervorului de sare nu este corect inchis.

Vasele sunt ude si mate ¢ Nu s-a utilizat agent de clatire.
e Dozatorul pentru agentul de clatire este gol.

Pe pahare si vase sunt dungi, ® Reduceti dozajul agentului de clatire.
pete albicioase sau o pelicula
albastruie.

Urme de picaturi de apa pe e Mariti dozajul agentului de clatire.
pahare si pe vase Detergentul poate fi de vina.

Instalarea

Avertizare Asigurati-va ca stecherul
este deconectat de la priza in timpul

instalarii.

Montarea aparatului O
Puneti masina in apropierea robinetului de
alimentare cu apé si a scurgerii. e

A : = ; ; +
Cand plasati aparatul la locul sau, asigurati- -
va ca furtunurile pentru apa nu sunt rasucite @
sau strivite. -
Instalati aparatul langa o chiuveta, pe o su- s
prafata de lucru sau incorporat intr-un dulap
de bucatarie. W
Amplasarea M'n

Instalati masina de spalat vase in dulapul de Min 550 —
bucatarie.

Asigurati-va ca dimensiunile locasului sunt
conforme cu dimensiunile indicate.



Asigurati-va ca Tn mobila exista deschideri
pentru furtunul de alimentare cu apa, furtunul
de evacuare si cablul electric.

Reglarea orizontalitatii aparatului

Asigurati-va ca aparatul este orizontal, pen-
tru ca usa sa se inchida si sa se sigileze co-

Racordul de apa

Furtunul de alimentare cu apa

Aparatul dispune de caracteristici de sigu-
ranta care impiedica revenirea apei din apa-
rat in sistemul de apa potabila.

Conectati aparatul la o sursa de alimentare
cu apa calda (max. 60°) sau rece.

Daca apa calda provine din surse alternative
de energie care sunt mai prietenoase cu me-
diul inconjurator (de ex. panourile solare sau
fotovoltaice si energie eoliand), utilizati o
sursa de apa calda pentru a reduce consu-
mul de energie.

E important sa existe o canea sau un robinet
langa masina de spalat, la care sa accesul sa
fie usor.

Conectati furtunul de alimentare la un robinet
de apa cu filet exterior de 3/4". Daca este
necesar, utilizati reductia 1/2".

E

)

Daca furtunul de alimentare cu apa este prea
scurt, Inlocuiti-I cu un furtun adecvat, mai
lung, pentru presiune ridicata. Nu conectati
un furtun prelungitor.

In functie de instalare, se poate roti capatul
furtunului conectat la masina de spalat vase.
Efectuati aceste operatiuni:

1. Slabiti piulita de fixare.

2. Rotiti furtunul.

3. Strangeti piulita de fixare.

electrolux 49

rect. Daca nivelarea aparatului este corecta,
usa nu se agata de laturile dulapului. Daca
usa nu se inchide corect, slabiti sau strangeti
piciorusele reglabile, pana cand aparatul este
orizontal.

Avertizare Verificali ca piulita si toate
celelalte racorduri sa fie etanse inainte
de a amplasa masina in pozitia finala.

Avertizare Utilizali intotdeauna un
furtun nou de alimentare cu apa. Nu
utilizati furtunuri de racordare de la un
aparat vechi.

Furtunul de evacuare a apei

Aparatul dispune de un sistem de protectie
impotriva inundatiilor, pentru a evita pagube-
le produse de apa. In cazul unei defectiuni,
pompa de evacuare porneste automat, pen-
tru a evacua apa ramasa in masina de spalat
vase.

& Avertizare Sistemul de protectie
mpotriva inundatiilor functioneaza si
cand masina de spdlat vase este oprita,
insa doar daca masina este conectata la
priza.
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Exista 2 proceduri posibile pentru a instala
furtunul de evacuare a apei:

Conexiunea electrica

/\ Avertizare Producatorul nu este
responsabil daca nu respectati aceste
masuri de precautie.

Impamantati aparatul in conformitate cu
normele de siguranta.

Asigurati-va ca tensiunea nominala si
capacitatea de pe placuta cu datele teh-
nice coincid cu tensiunea si capacitatea
sursei de alimentare locala cu energie.
Folositi intotdeauna numai o priza cu im-
pamantare corect instalata.

Protejarea mediului inconjurator

Simbolul . e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea

1. Fixati cotul de plastic din dotare, la
capatul furtunului.
Puneti furtunul de evacuare a apei in chiu-
veta.
2. Racordati furtunul de evacuare a apei la
sistemul de canalizare.
Furtunul trebuie sa se afle la mai putin de
75 cm deasupra partii inferioare a masinii
de spalat vase, pentru a preveni functio-
narea incorecta a aparatului.
Cand conectati furtunul de evacuare a apei
la un racord sub sifonul de la chiuvetd, inlatu-
rati membrana din plastic (A). Daca nu inlatu-
rati membrana, resturile de mancare pot cau-
za infundarea racordului de la furtunul de

evacuare.

Nu utilizati prize multiple, conectoare si
prelungitoare. Exista riscul de incendiu.
Nu Tnlocuiti singuri cablul de alimentare.
Contactati Centrul de Asistenta.
Asigurati-va ca stecherul raméane acce-
sibil dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a deconecta aparatul. Trageti intotdeau-
na de stecher.

persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.

Materialele de ambalare sunt prietenoase cu
mediul si pot fi reciclate. Componentele de
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plastic sunt identificate prin marcaje, de ex.

>PE<, >PS< etc. Va rugam sa aruncati ma-
terialele de ambalare in recipientele adecvate
n instalatiile pentru gunoi comunitare.

& Avertizare Pentru a arunca aparatul,
urmati aceasta procedura:

e Scoateti stecherul din priza.

e Taiati cablul electric si stecherul si
aruncati-le.

* Aruncati dispozitivul de inchidere al
usii. In acest fel, evitati inchiderea co-
piilor in interiorul aparatului, lucru care
le-ar pune viata in pericol.
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& Bezpecnostné pokyny

@ V zaujme vasej bezpedénosti a spravnej
ginnosti spotrebica si pred jeho instala-
ciou a pouzivanim spotrebica precitajte
tento navod na pouzivanie. Navod musf
ostat so spotrebi¢om aj v pripade pre-
stahovania alebo predaja inej osobe.
Pouzivatelia musia poznat spdsob ob-
sluhy a bezpe&nostné opatrenia pri pou-
Zivani spotrebica.

Spravne pouzivanie

e Spotrebi¢ je uréeny vyhradne na pouziva-
nie v domacnosti.

e Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne na umyva-
nie riadu, ktory je vhodny na umyvanie v
umyvacke.

e Do spotrebica nepridavajte Ziadne rozpu-
Stadla. Hrozl nebezpecenstvo vybuchu.

e Noze a vSetky zahrotené predmety vkla-
dajte do kosika na pribor hrotmi dolu. Ak
nie, ulozte ich vodorovne do hlavného ko-
Sa.

e Pouzivajte iba znackoveé pripravky pre
umyvacky riadu (umyvaci prostriedok, sol,
oplachovaci pripravok).

e Ak otvorite dvierka, kym je spotrebic v &in-
nosti, méze uniknut hordca para. Hrozi ne-
bezpecenstvo popdlenia pokozky.

¢ Riad zumyvacky riadu nevyberajte, kym sa
neukonci umyvaci program.

e Po ukon&eni umyvacieho programu vy-
tiahnite zastréku zo zasuvky elektricke;j sie-
te a zatvorte vodovodny ventil.
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Zmeny vyhradené

e Spotrebi¢ smie opravovat vyhradne auto-
rizovany servisny technik. Pouzivajte vy-
hradne origindlne nahradné diely.

e Spotrebi¢ neopravujte sami, aby ste pred-
iSli zraneniam a poskodeniu spotrebica.
VZzdy volajte miestne servisné stredisko.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

e Spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickou, zmyslovou ale-
bo rozumovou spdsobilostou, ani osoby,
ktoré nemaju dostatok skusenosti a po-
znatkov o obsluhe spotrebi¢a. Musia byt
pod dozorom alebo musia byt poucené o
spravnej obsluhe osobou zodpovednou za
ich bezpecnost.

e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny vyrob-
cu umyvacieho prostriedku, aby ste pred-
i8li popaleninam oci, ust alebo hrdla.

e Vodu z umyvacky riadu nepite. Zvysky
umyvacieho prostriedku mdzu ostat v spo-
trebidi.

e Ked spotrebi¢ nepouzivate, nechajte
dvierka spotrebiCa vzdy zatvorené, aby ste
predisli irazom a aby ste nezakopli o dvier-
ka.

¢ Na otvorené dvierka si nesadajte, aninane
nestupajte.

Bezpecnost deti

e Tento spotrebiC smu pouzivat iba dospelé
osoby. Na deti dohliadajte, aby sa spotre-
bicom nehrali.



VSetky baliace materialy uskladfiujte mimo
dosahu deti. Hrozi nebezpeenstvo udu-
senia.

Vsetky umyvacie a pridavné prostriedky
uskladriujte na bezpe¢nom mieste. Nedo-
volte detom, aby sa dotykali umyvacich
prostriedkov.

Ked' su dvierka umyvacky riadu otvoreng,
nedovolte, aby sa k nej priblizili deti.

Instalacia

e Skontrolujte, i sa spotrebic pri preprave
neposkodil. Poskodeny spotrebi¢ nezapa-
jajte. Ak je to potrebné, zavolajte dodava-
tela.

Pred prvym pouzitim odstrarite vSetky
obalové materidly.

Elektrické zapojenie smie vykonat vyhrad-
ne kvalifikovany pracovnik.

Zapojenie k vodovodnej sieti smie vykonat
vyhradne kvalifikovany pracovnik.

Popis vyrobku
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e Na tomto vyrobku nesmiete urobit tech-

nické Upravy, aniina¢ ho modifikovat. Hro-

zi nebezpeenstvo poranenia alebo po-

Skodenia spotrebica.

Spotrebi¢ nepouzivajte:

— ak je poskodeny privodny elektricky ka-
bel alebo vodné hadice,

— ak je poskodeny ovladaci panel, pracov-
na plocha alebo oblast sokla tak, Ze je
mozny pristup k vndtornym Gastiam
spotrebica.

Zavolajte miestne servisné stredisko.

Steny umyvacky riadu nikdy nesmiete pre-

vitat, aby sa neposkodili hydraulické alebo

elektrické Casti.

Varovanie Désledne dodrziavajte
pokyny o elektrickom a vodovodnom
zapojen.
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Umyvacie rameno

Mikrofilter

Dévkovaé umyvacieho prostriedku
Davkovad lestidla

Plochy filter

B zasobnik na sol

(4] Vyrobny &titok je na obale spotrebica.

Ovladaci panel
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Tlagidlo Zap/\Vyp

Tlagidla vyberu programu
Tlagidlo uspory energie / (Save)
Tlacidlo odlozeného spustenia
Kontrolky

A Digitainy displej

Funkéné tladidla

Kontrolky

e Kontrolka sa rozsvieti ked prebieha umyvacia ale-
bo oplachovacia faza.

RIS Kontrolka sa rozsvieti ked' prebieha susiaca faza.

—)| Kontrolka sa rozsvieti po skonceni umyvacieho

programu.
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1)

1)

Kontrolka sa rozsvieti, ked' treba doplnit davkovac
soli. Pozri kapitolu "Pouzivanie soli do umyvacky
riadu”.

Kontrolka soli méze svietit nadalej niekolko hodin,
nema vSak neziaduce UCinky na prevadzku spo-
trebica.

Kontrolka sa rozsvieti, ked' treba doplnit lestidlo.
Pozri kapitolu "Pouzivanie lestidla".

1) Kontrolka zhasne, ked' prebieha umyvaci program.

Tlaéidlo Posunuty Start

Tlacidlo Odlozeny Start pouzivajte na posu-

nutie Startu umyvacieho programu v rozme-
dzi 1 az 19 hodin. Pozrite kapitolu 'Nastave-
nie a spustenie umyvacieho programu'.

Digitalny displej

Displej zobrazuje:

¢ Upravenu uroven zmékCovaca vody.

e Dizku programu.

e ZvySny Cas do skoncenia programul.

e Koniec umyvacieho programu.

e Pocet hodin do spustenia pri odlozenom
spusten.

e Kdédy poruchy.

Tlacidlo uspory energie

Tato funkcia znizuje teplotu pocas susiacej
fazy. Uspory energie sa pohybuju od 10 %
do 25 %.

Ak je riad po skoncCeni programu vihky,
otvorte dvere a nechajte riad uschnut
prirodzenou cestou.

Tato funkcia je k dispozicii so vSetkymi umy-
vacimi programami. Po stlaceni tlacidla sa
rozsvieti prislusna kontrolka.

Pouzivanie spotrebica

Pri kazdom kroku procedury dodrziavajte na-

sledujuce pokyny:

1. Skontrolujte, Ci uroven zmak&ovaca vody
je vhodna pre tvrdost vody vo vasej ob-
lasti. Podla potreby nastavte zmakd&ovac
vody.

2. Naplite zasobnik vody solou pre umy-
vacky riadu.

3. Naplnte davkovac lestidla lestidlom.

4. Do umyvacky riadu vlozte pribor a riad na
umyvanie.

Funkcia Uspory energie nema na niektoré
programy ziadny ucinok. Pozri kapitolu
"Umyvacie programy", kde sa nachadza zoz-
nam programov, u ktorych Uspory energie
maju a nemaju ucinok.

Funkéné tlacidla

Tieto funkené tlacidla pouZzite na tieto opera-

cie:

¢ Nastavenie zmakd&ovaca vody. Pozri kapi-
tolu "Nastavenie zmakcovaca vody".

e ZruSenie prebiehajuceho umyvacieho pro-
gramu alebo odkladu spustenia programu:
Pozri kapitolu "Nastavenie a spustenie
umyvacieho programu".

Nastavovaci rezim

Spotrebic je v nastavovacom rezime, ak svie-
tia vSetky kontrolky programu.

Spotrebi¢ musi byt v nastavovacom rezime
pri tychto operaciach:

— Nastavenie umyvacieho programu.

— Nastavenie Urovne zmakd&ovaca vody.

Ak svieti kontrolka programu, zruste program
a vratte sa spat do nastavovacieho rezimu.
Pozri kapitolu "Nastavenie a spustenie umy-
vacieho programu".

5. Nastavte spravny umyvaci program pre
druh naplne a znedistenie.

6. Naplnte zasobnik na umyvaci prostriedok
spravnym mnozstvom prostriedku.

7. Zapnite umyvaci program.

Ak pouzivate tabletovy umyvaci prostrie-
dok, pozrite kapitolu '‘Pouzivanie umy-
vacieho prostriedku'.
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Nastavenie zmakCovaca vody

Zmakd&ovac vody odstrafiuje mineraly a soli z
privadzanej vody. Mineraly a soli mézu ne-
priaznivo ovplyvnit Einnost’ spotrebica.
Tvrdost vody sa meria v prislusnych stupni-
ciach:

e Nemecké stupne (dH°).

e Francuzske stupne (°TH).

Tvrdost vody

°dH mmol/I °TH

>24 >4.2 >40
18- 24 3.2-42 32- 40
12-18 2.1-38.2 19- 32
4-12 0.7-2.1 7-19

<4 <0.7 <7

1) Nie je potrebné pouzit sol.
Elektronické nastavenie

Zmakcéovac vody je z vyroby nasta-
veny na uroven 3.

1. Zapnite spotrebiC.

2. Skontroluijte, Ci je spotrebiC v nastavova-
com rezime.

3. Stlacte a podrzte tlacidla funkciiBa C, az
kym kontrolky funkénych tlacidiel A, B a
C nezacnu blikat.

4. Uvolnite funkéné tlacidla B a C.

5. Stlacte tlacidlo funkcie A.
— Kontrolky funkénych tlagidiel B a C

zhasnu.

Pouzivanie soli do umyvacky riadu

e mmol/I (milimdly na liter - medzinarodna
jednotka tvrdosti vody).

e Clark.

Zmak&ovac vody nastavte podla tvrdosti vo-

dy vo vasej oblasti. Podla potreby zavolajte

sluzby dodavatela vody.

. Uroveii na di-
Nastavenie tvr- g .

. gitalnom di-
Clarke dosti vody spleji
> 28 5 g L
22-28 4 Yy ,’_
13- 22 3 4 {_
5-13 2 c L
<5 11 [

— Kontrolka funk&ného tlacidla A nadalej
blika.

— Na digitalnom displeji sa zobrazuje ak-
tuélna droven.

Priklad: na digitalnom displeji sa zobra-

zuje 3 L = uroven 3.

6. Jeden raz stlaCte funkené tlaCidlo A na
zvySenie Urovne zmakcEovaca vody o je-
den krok.

7. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp tuto operaciu
ulozite.

Pozor Pouzivajte vyhradne sol do
umyvaciek riadu. Druhy soli, ktoré nie su
uréené pre umyvacky riadu, mozu
poskodit zméak&oval vody.

Pozor Zrnka soli a slana voda na dne
spotrebi¢a mézu spbsobit hrdzavenie.
Aby ste predisli hrdzaveniu, spotrebi¢
naplrite solou pred spustenim
umyvacieho programu.

Pri napifiani zasobnika soli urobte na-

sledujuce kroky:

1. Otodte vieCko smerom viavo, &im otvorite
zasobnik soli.

2. Do zasobnika soli viejte 1 liter vody (iba
pri prvom naplneni).

3. Na naplnenie zasobnika solou pouzite lie-
vik.
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4. QOdstrante sol z okolia zasobnika soli.
5. OtoCenim vieCka vpravo zasobnik soli za-
tvorte.

Je normalne, Ze pri pridani soli voda pre-
teCie cez okraj zasobnika soli

Ak nastavite zmékcoval vody na uroven 1,
kontrolka soli nesvieti.

i M5 \

Pouzivanie lestidla

& Pozor PouZivajte vyhradne znackové
lestidlo pre umyvacky riadu.
Do davkovaca lestidla nedavajte iné vy-
robky (napr. prostriedok na Cistenie
umyvacky riadu, tekuty umyvaci pro-
striedok). Hrozi riziko poskodenia spo-
trebica.

@ Lestidlo umoznuje, aby vysuseny riad
nemal Smuhy ani Skvrny.
Lestidlo sa automaticky davkuje po&as
poslednej oplachovacej fazy.

Pri plneni davkovaca lestidla lestidlom postu-
pujte podla tychto krokov:

1. Stlacte uvolfiovacie tlagidlo (A) na otvo-
renie davkovaca lestidla.

2. Naplnte davkovac lestidla lestidlom.
Znacka "max." zodpoveda maximalne;
drovni.

3. Rozliate lestidlo utrite handri¢kou, aby sa
pocas nasledujuceho umyvacieho pro-
gramu nevytvorilo prili§ vela peny.

4. Davkovac lestidla zatvorte.

Obsah davkovaca lestidla je priblizne
150 ml. MnozZstvo lestidla je dostatoéné
priblizne na 60 umyvacich programov.
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Nastavenie davkovania lestidla
Spotrebi€ je z vyroby nastaveny na uroven 1.
Davkovanie lestidla mozno nastavit v rozsa-
hu 1 - 6 (1- 6 ml lestidla).

Pozri Cast venovanu vysledkom umyvania

davkovanim.

1. Davkovanie sa zvySuje otacanim Sipky v
smere pohybu hodinovych ruciciek.

2. Davkovanie zvyste, ak na riade zostavaju
kvapky vody alebo stopy po vodnom ka-
meni.

Vkladanie jedalenského priboru a riadu

Uzitoc¢né rady a tipy

/\\ Pozor Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne na
umyvanie riadu z domacnosti vhodného
na umyvanie v umyvacke.

SpotrebiC nepouzivajte na umyvanie pred-
metov, ktoré pohlcuju vodu (Spongie, handry
a pod.).
e Pred vloZzenim riadu a priboru do umyvac-
Ky riadu vykonajte tieto kroky:
— Odstrante vsetky zvysky potravin a hru-
bu $pinu.
— Zmakcite prildleniny na panviciach.
e Pri vkladani priboru a riadu vykonajte na-
sledujuce kroky:
— Vlozte duté predmety (napr. Salky, po-
hare a panvice) otvorom smerom dolu.
— Skontrolujte, ¢i sa voda nehromadi v
nadobe alebo na dne.
— Davajte pozor, aby jednotlivé kusy ne-
boli viozené do seba.
— Davajte pozor, aby riad a pribor neza-
kryvali iné kusy riadu.
— Davaijte pozor, aby sa pohare navzajom
nedotykali.
— Malé predmety vlozte do kosika na pri-
bor.
¢ Na plastovych predmetoch a panviciach s
teflonom sa mézu udrziavat kvapky vody.
¢ Plastové predmety sa neosusia tak dobre
ako porcelanovy alebo antikorovy riad.
e |'ahké predmety vioZte do hlavného koSa
Zabezpecte, aby sa predmety nehybali.

/\\ Pozor Pred spustenim umyvacieho
programu skontrolujte, &i sa umyvacie
ramena mozu volne otacat.

Hlavny kos

Hibokeé taniere a velké pokrievky ulozte okolo

okraja ko$a. Riad poukladajte na a pod drzia-

ky Salok. Voda sa musi dostat ku vSetkym
Gastiam riadu.

Pri umyvani vysokého riadu drziaky na Salky
sklopte.

(D //
W

V

5

— \
Kosik na pribor

Varovanie Noze s dhymi Cepelami
nekladte vo vertikalnej polohe, aby ste
sa neporanili.

DIhé a ostré predmety vlozte vodorovne do

hlavného kosa. Davajte pozor, aby ste sa ne-
poranili ostrymi predmetmi, ako noze.

K&$ na pribor pouzivajte na:

o vidlicky a lyzice ulozené rukovatami dolu.

e noze uloZené rukovatami hore.

Kosik na pribor je vybaveny mriezkou, ktoru
moZzete odstranit.



Nedovolte, aby kusy priboru do seba zapad-
li.
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@ Pred zatvorenim dvierok skontrolujte, &i
sa umyvacie rameno moze volne otacat.

Pouzivanie umyvacieho prostriedku

PouZivajte iba umyvacie prostriedky
(prasok, tekuty alebo tablety) vhodné do
umyvadiek riadu.

Postupuijte podia pokynov na obale:

e Davkovanie odporudcané vyrobcom.

e QOdporucania pri skladovani.

Pokyny na obale sa zvy&ajne vztahuju na
velku umyvacku riadu (12 suprav).

(&) Nepouzivajte viac umyvacieho pro-
striedku, ako je potrebné, ochranite tak
zivotné prostredie.

Dopliovanie umyvacieho prostriedku

Pri plneni davkovac&a umyvacieho prostried-
ku urobte nasledujuce kroky:

1. Otvorte viecko zasobnika na umyvaci
prostriedok.

2. Naplnte davkova& umyvacieho prostried-
ku ( A) umyvacim prostriedkom.

3. Pri umyvacom programe s fazou pred-
umyvania pridajte umyvaci prostriedok aj
do priehradky na predumyvanie ( B).
Tento umyvaci prostriedok ucinkuje po-
Cas fazy predumyvania.

4. Zatvorte vie€ko davkovaca umyvacieho
prostriedku.

Pouzitie tabletového umyvacieho
prostriedku

Vlozte tabletu umyvacieho prostriedku do
davkovaca ( A).

Tablety umyvacieho prostriedku obsahuju:

e umyvaci prostriedok

e |estidlo

e iné Cistiace pripravky.

Pri pouzivani tabletového umyvacieho pro-

striedku urobte nasledujlce kroky:

1. Skontrolujte, ¢i sU umyvacie tablety vhod-
né pre tvrdost vody vo vasej oblasti. Po-
zrite informacie vyrobcu.

2. Nastavte najnizsie Urovne tvrdosti vody a
lestidla.

Nemusite napifiat zasobnik soli a dav-
kovac lestidla.

Ak vysledky osusSenia riadu nie su
uspokojivé, urobte nasledujiice kroky:

1. Naplrite davkovac lestidla lestidiom.
2. Nastavte davkovanie lestidla do polohy 2.

Ak budete opat’ pouzivat praskovy

. Naplnite zasobnik soli a davkovac lestidla.
. Nastavte zmakcovac vody na najvyssiu
droven.
. Vykonajte umyvaci program bez riadu.
4. Upravte zmékcéoval vody. Pozrite kapi-
tolu 'Nastavenie zméakcovaca vody'.
5. Upravte davkovanie lestidla.

(i) Umyvacie prostriedky roznych znaciek
sa rozpustaju v réznom Case. Niektoré
umyvacie prostriedky nezarucia doko-
nalé vysledky umyvania pri kratkych
umyvacich programoch. Ked' pouzivate
tabletové umyvacie prostriedky, na upl-
né odstranenie umyvacieho prostriedku
pouzivajte dihé programy.
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Umyvacie programy
Umyvacie programy

Moznost’

Stupeii Druh na-

Program znedi- plne Popis programu Uspora
stenia energie 1
Porcela-  Predumytie Volitelny,
sino npvj riad, HIa\{né uvmy:vanig do 7Q°C Uéir]ok na
I= snediste- Jegalgn— 2 prlebgzrje oplachnut@ umyvaci
= ny sky pribor, Zaverecné oplachovanie program.
hrncea  SuSenie
panvice
ZmieSa-  Porcela-  Predumytie Volitelny,
nénor- novyriad, Hlavnéumyvanie do 45 °Calebo70°C Uc¢inok na
AUTO malnea  jeddlen- 1 alebo 2 priebezné oplachnutia umyvacf
2) [ahké  sky pribor, Zaverecné oplachovanie program.
zneCiste- hrncea  SuSenie
nia panvice
. Porcela- Predumytiq . \llgllitel‘ny,
E C o Bevz_ne nowy riad HIav_ne umyvanie do 55°C u0|r]ok na
3 zneC|§te- a jeddlen- 1 pneb(vazr,\e oplaohnuhg umyvaci
na sky pribor ZavereCné oplachovanie program.
Susenie
Normal- a Volitelny,
ne alebo Po“fe.'a(‘j Hiavné umyvanie do 50°C Siadny UG-
=@r [ahké nc.)vél,?an_ 1 priebezné oplachnutie nok na
zne(“:.iste- :kjg pifg or ZavereCné oplachovanie umyvaci
nie program.

1) Pri programoch, na ktoré ma tato moznost ucinok, sa Uspory energie pohybuju v rozsahu od 10 %
do 25 %.

2) Pogas umyvacieho programu "Auto” sa Uroveri znecistenia urduje podla stupia zakalenia vody. Dizka
programu, uroven vody a spotreba energie mdzu byt rozliéné; zavisi to od toho, Ci je spotrebi€ nalozeny
Uplne alebo CiastoCne a i je riad lahko alebo silno znecisteny. Teplota vody sa automaticky nastavuje
v rozsahu od 45 °C po 70 °C.

3) Testovaci program pre skuSobne. SkudSobné Udaje najdete na samostatnom letaku.

Udaje o spotrebe

Program Dizka programu

(v minutach) Spotreba energie Spotreba vody

) (v kWh) (v litroch)

8

AUTO - 0,5-0,8 5,0-9,0
ECO - 0,63 7.0
= - 0,45 6,0

1) Na digitalnom displeji sa zobrazuje dizka programu.

Tieto hodnoty sa mézu menit podla tla-
ku a teploty vody, kolisania napgjania a
mnozstva riadu.

Vyber a spustenie umyvacieho programu

@ Umyvaci program nastavujte s otvore- po zatvoreni dveri. Az do tohto okamihu
nymi dvermi. Umyvaci program sa spustf moZno upravovat nastavenia.




Pri nastavovani umyvacieho programu usku-
tocCnite tieto kroky:
1. Zapnite spotrebiC.
2. Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v nastavova-
com reZime.
3. Stlacte jedno z tlaCidiel programu. Pozri
kapitolu "Umyvacie programy".
— Kontrolka programu sa rozsvieti.
— VSetky ostatné kontrolky programu sa
vypnu. )
— Digitalny displej zobrazuije blikajucu dl-
Zku programu.
— Zacina blikat kontrolka fazy pre umy-
vaci program.
4. Zatvorte dvere.
— Umyvaci program sa spusti automatic-
Ky.
— Kontrolka fazy pre umyvaci program
svieti.

Prebiehajuci umyvaci program sa neda
zmenit. ZruSte umyvaci program.

/\ Varovanie Program preruste alebo
zruste, iba ak je to naozaj nevyhnutné.

Pozor Pozorne otvorte dvierka. MoZe
unikndt horuca para.

Zrusenie umyvacieho programu

1. StlaCte a podrzte tlacidla funkciiB a C, az
kym sa nerozsvietia vSetky kontrolky pro-
gramov.

2. Umyvaci program zrusite uvolnenim
funkénych tlaCidiel B a C.

Teraz mbZete urobit tieto kroky:

1. Vypnite spotrebi¢

2. Nastavte novy umyvaci program.

Davkovac umyvacieho prostriedku naplite

Cistiacim prostriedkom pred nastavenim no-

vého umyvacieho programu.

Prerusenie umyvacieho programu

Otvorte dvierka.

e Program sa zastavi.

Zatvorte dvierka.

e Program bude pokracovat od bodu pre-
rusenia.

Nastavenie a spustenie umyvacieho
programu s odlozenym spustenim

1. Stlacte tlagidlo Zap/Vyp.

2. Nastavte umyvaci program.

3. Stlacte tlacidlo odlozeného spustenia,
kym sa na displeji nezobrazi blikajuci po-
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zadovany odklad spustenia umyvacieho

programu.

— Kontrolka odlozeného spustenia sa
rozsvieti.

4. Zatvorte dvere.

— Cislo na displeji sa rozsvieti nepreruso-
vane.

— Spusta sa odratavanie ¢asu odlozené-
ho spustenia.

— Odratavanie ¢asu odlozeného spuste-
nia sa uskutoCnuje s krokom po 1 ho-
dine.

— Po skon&eni odratavania sa automa-
ticky spusti umyvaci program.

@ PocCas odratavania neotvarajte dvere,
aby sa odratavanie neprerusilo. Ked'
znova zatvorite dvere, odratavanie po-
kraduje od miesta prerusenia.

ZruSenie odlozenia Startu:

1. StlaCte a podrzte tlacidla funkciiB a C, az
kym sa nerozsvietia vSetky kontrolky pro-
gramov.

— Zrusenim odloZzeného spustenia zrusi-
te aj umyvaci program.

2. Nastavte novy umyvaci program.

@ Umyvaci program a odlozené spustenie
mozno vybrat aj so zatvorenymi dvera-
mi. Ked' stlacite programové tlacidlo,
mate iba 3 sekundy na vyber iného umy-
vacieho programu alebo odlozeného
spustenia. Po tychto 3 sekundach sa vy-
brany program automaticky spusti.

Skoncéenie umyvacieho programu

Spotrebi¢ vypinajte v tomto stave:

e Spotrebi¢ sa automaticky zastavi.

e Na displeji sa zobrazuje 0.

¢ Rozsvieti sa kontrolka ukoncenia progra-

mu.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp.

2. Otvorte dvere.

3. Na zlepsSenie vysledkov susenia pred vy-
beranim riadu nechajte dvere niekolko
minut otvorené.

Pred vyberanim zo spotrebi¢a nechajte riad

vychladnut. Horuci riad sa lahko poskodi.

@ Ak sa nastavi funkcia Uspory energie,
riad m&ze byt po skonceni programu
vihky. Odporu¢ame nechat dvere spo-
trebi¢a pootvorené, aby riad mohol us-
chndt prirodzenou cestou.



62 electrolux

Pohotovostny rezim

Ak nevypnete spotrebi¢ po skonéeni umyva-
cieho programu, spotrebi¢ automaticky pre-
chadza do pohotovostného rezimu. Pohoto-
vostny rezim znizuje spotrebu energie.
Triminuty po skonceni programu vsetky kon-
trolky zhasnu a digitalny displej zobrazuje
jednu vodorovnu &iaru.

OsSetrovanie a Cistenie

/\ Varovanie Pred Cistenim spotrebi¢
vypnite.

Cistenie filtrov

& Pozor Nepouzivajte spotrebi¢ bez
filtrov. Skontrolujte, Ci su filtre
namontované spravne. Nespravna
montaz spbsobi neuspokojivé vysledky
umyvania a poskodenie spotrebica.

Umyvacka riadu ma 2 filtre:
1. mikrofilter
2. plochy filter

Pri gisteni filtrov urobte nasledujuce kroky:
Otvorte dvierka.

Vyberte kos.

Vyberte filtre z dna spotrebica.
Vycistite filtre pod te¢ucou vodou.
Vlozte filtre spat.

Otocte mikrofilter vpravo, aby zapadol.
Zatvorte dvierka.

NOoOOok N~

Technické udaje

Sirka
Vyska
Hibka

Rozmery

Stla¢enim jedného z tladidiel (okrem tladidla
vypinaca) prejdete spat do rezimu pri skon-
¢eni programul.

Cistenie umyvacieho ramena

Pravidelne kontrolujte umyvacie rameno.
Odstrante zvysky jedla z otvorov na umyva-
com ramene.

Pri vybrati umyvacieho ramena urobte nasle-
dujuce kroky:

1. Otocte maticu vlavo.

2. Vlyberte umyvacie rameno.

3. Otvory dokonale vycistite.

Cistenie zvonka

Vonkajsie povrchy spotrebica a ovladaci pa-
nel umyvajte vihkou makkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzi-
vajte abrazivne prostriedky, drotenky, ani
rozpustadla (acetdn, trichléretylén a pod....).

Ochranné opatrenia pred zamrznutim

Pozor Spotrebi¢ neinstalujte na mieste,
kde teplota mdze klesnut pod 0°C.
Vyrobca nezodpoveda za Skody
spbsobené mrazom.

Ak to nie je mozné, spotrebi¢ vyprazdnite a
zatvorte dvierka. Odpojte privodnu hadicu a
vypustte vodu z privodnej hadice.

54,5 cm
44,7 cm
48,0-49,0 cm
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Elektrické zapojenie - Napétie -  Informacie o elektrickej pripojke su na typovom stitku na zadnej

Celkovy prikon - Poistka strane spotrebica.

Tlak privodu vody minimalny 0,8 bar (0,08 MPa)
maximalny 10 bar (1,0 MPa)

Obsah 6 suprav riadu

Co robit, ked....

Spotrebi¢ sa pocas &innosti nespusta alebo  odstranit sami, zavolajte predajcu alebo ser-
nezastavuije. visné stredisko.

V pripade poruchy sa najprv pokuste pro-

blém vyriesit sami. Ak problém nedokazete

Chybovy kéd a chybna funkcia Mozna pric¢ina a rieSenie

¢ na digitalnom displeji sa zobrazuje ® Vodovodny ventil je upchany alebo zaneseny vodnym ka-
A0 meriom.
Umyvacka riadu sa nenaplni vodou Vycistite vodovodny ventil.
e Zatvoreny privodny ventil vody.
Otvorte privodny ventil vody.
Upchany filter v privodnej hadici.
Vycistite filter.
Privodna hadica nie je spravne pripojena. Hadica mbze byt
zlomena alebo stlacena.
Presvedcite sa, Ze pripojenie je spravne.

¢ na digitalnom displeji sa zobrazuje e Upchané hrdlo vylevky.

Vycistite hrdlo vylevky.

Odtokova vodna hadica nie je spravne pripojena. Hadica
moze byt zlomena alebo stlacena.

Presvedcite sa, Ze pripojenie je spravne.

[
Nevypusta sa voda z umyvacky riadu

e vypustacie Cerpadlo je neustale v Zatvorte vodovodny ventil a zavolajte miestne servisné stre-
prevadzke disko.

¢ vSetky kontrolky na oviadacom
paneli zhasnu

Aktivoval sa systém proti vytopeniu

Dvere spotrebica nie su zatvorené.

Zatvorte dvere.

Zastrcka spotrebica nie je v elektrickej zasuvke.

Pripojte sietové napétie.

Prepalena poistka v domacej poistkovej skrinke.

Vymerite poistku.

Bolo nastavené odlozené spustenie.

Ak sa ma program spustit hned, zruste posunutie spustenia.

Program sa nespusta

Po skontrolovani zapnite spotrebi&. Program e Cislo vyrobku (PNC)
pokracuje od miesta preruSenia. Ak sa chyb- e Vyrobné Cislo (S.N.)
na funkcia znova prejavi, obratte sa na ser-  Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

visné stredisko. Potrebné Udaje si zapiste sem:
Tieto informacie su potrebné na rychle a Popis modelu: ..........
spravne ziskanie pomoci: Cislo vyrobku: ..........

e Model (Mod.) Vyrobné &islo: ..........
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Vysledky umyvania nie su uspokojivé

Riad nie je Cisty e Nastaveny umyvaci program nie je vhodny pre druh a stuper zne-

Cistenia riadu.

povrchy.

K68 nie je naplneny spravne, preto voda neméze dosiahnut vSetky

e Umyvacie rameno sa nemoze volne otacat, pretoze mu v tom brani
nespravne ulozeny riad.
e Filtre sU zanesené alebo nespravne namontované.

budli pouzit.

Pouzili ste malé mnozstvo umyvacieho prostriedku alebo ste ho za-

Na riade su Skvrny od vodné- e Zasobnik soli je prazdny.

ho kamena * Zmakd&ovac vody je nastaveny na nespravnu Urover.
* Viecko zasobnika soli nie je spravne zatvorené.
Riad je vinky a bez lesku e Zabudli ste nadavkovat lestidlo.

e Davkovac lestidla je prazdny.

Na poharoch a riade st Smu- e Znizte davkovanie lestidla.

hy, mliecne Skvrny alebo mo-
drasty poviak

Na poharoch a riade su Skvr- e Zvyste davkovanie lestidla.
ny od kvapiek vody e Pri¢inou méze byt umyvaci prostriedok.

InStalacia
Varovanie Pred inStalaciou

skontrolujte, &i je zastrCka odpojena od
zasuvky elektrickej siete.

Upevnenie spotrebica

Spotrebi¢ umiestnite v blizkosti vodovodné-
ho kohutika a kanalizacie.

Pri umiestneni spotrebi¢a skontrolujte, Ci
vodné hadice nie su zalomené alebo stlace-
né.

Spotrebi¢ nainstalujte pod kuchynsky drez,
pracovnu dosku alebo ho zabuduijte.

Vyber miesta

Umyvacku riadu nainstalujte do kuchynske;j
linky.

Min 450 + 5

Skontrolujte, ¢i rozmery vyklenku vyhovuju
uvedenym rozmerom.

Skontrolujte, ¢i v kuchynskej linke su otvory
pre privodnu a odtokovu hadicu a pre pri-
vodny elektricky kabel.

Uprava vodorovnej polohy spotrebi¢a

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ vo vodorovnej
polohe, aby sa spravne zatvarali a dosadali
dvierka. Ak spotrebi¢ nebude vo vodorovnej
polohe, dvierka nebudu na bokoch priliehat.



Ak sa dvierka nebudu spravne zatvarat, uvol-
nite alebo utiahnite nastavitelné nozicky, kym
sa poloha spotrebi¢a nevyrovna.

Pripojenie na vodovodné potrubie

Privodna hadica

Spotrebi€ je vybaveny bezpenostnymi za-
riadeniami, ktoré brania spatnému toku vody
do privodu pitnej vody.

Zapojte spotrebi¢ ku privodu hortcej (max.
60°) alebo studenej vody.

Ak horlca voda pochadza z alternativnych,
ekologickych zdrojov energie (napr. solar-
nych alebo fotovoltaickych panelov alebo ve-
ternych turbin), pouzivajte privod teplej vody
na znizenie spotreby energie.

Je dolezité, aby bol vodovodny kohutik alebo
vodovodny ventil v blizkosti umyvacky riadu
[ahko pristupny.

Privodnu hadicu pripojte k vodovodnej pri-
pojke s vonkajSim zavitom 3/4". Podla po-
treby pouzite reduktor 1/2".

E

)

Ak je privodna hadica velmi kratka, vymerite
ju za vhodnu dihSiu vysokotlakovu privodnu
hadicu. Nezapajajte predizovaciu hadicu.
Podla potreby méZzete pri inStalacii otocit ko-
niec hadice, ktory je pripojeny ku umyvacke
riadu. Postupuijte takto :

1. Uvolnite upevhovaciu maticu.

2. Otocte hadicu.

3. Utiahnite upevnovaciu maticu.

/\ Varovanie Predtym, ako presuniete
umyvacku riadu na miesto, skontrolujte,
¢i je upevnovacia matica a ostatné
pripojky utiahnuté.
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Varovanie VVzdy pouZivajte novu
privodnu hadicu. Nepouzivajte privodné
hadice zo starého spotrebica.

Hadica na vypustanie vody

Spotrebic je vybaveny bezpe¢nostnym vod-
nym systémom, ktory predchadza poSkode-
niu vodou. V pripade poruchy za¢ne vypu-
Stacie Cerpadlo automaticky vypustat zosta-
vajlicu vodu z umyvacky riadu.

Varovanie Bezpecnostny vodny
systém funguje s vypnutou umyvackou
riadu, iba ak je zapojena do elektricke;
siete.

Pri inStalacii odtokovej hadice su mozné 2
spbsoby:
1. Nakoniec hadice pripojte dodavany plas-
tovy ohyb.
Zaveste ohyb hadice na okraj umyvadla.
2. Zapojte odtokovu hadicu ku odtokovému
potrubiu.
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Hadica musi byt menej ako 75 cm nad
dnom umyvacky riadu, aby sa predislo
nespravnej funkcii spotrebica.
Pri zapojeni odtokovej hadice ku siféonu pod
umyvadlom vyberte plastovd membranu (A).
Ak membranu nevyberiete, zvysky jedal by
mohli sifén upchat

Zapojenie do elektrickej siete

/\ Varovanie Vyrobca nezodpoveda za
Skody spdsobené nedodrzanim
bezpecnostnych predpisov.

Spotrebi¢ uzemnite podlia bezpe&nost-
nych predpisov.

Skontrolujte, Ci su napatie a prikon uve-
dené na vyrobnom Stitku zhodné s na-
patim a vykonom siete napajania.

Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
uzemnenu ochrannu zasuvku.

Ochrana zivotného prostredia

Symbol H na vyrobku alebo na jeho obale,
navode na pouzitie a zaru¢nom liste
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizSieho zmluvného zberného dvora
vykonavajuceho zber odpadu z
elektrozariadeni za U¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kUpe nového vyrobku, ak tato
predajia uskutoCriuje spatny odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneskodneny environmentaine
vhodnym spdsobom tak, aby sa predislo
jeho negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Podrobnejsie informacie najdete na
internetovej stranke www.envidom.sk.
Materialy obalov neposkodzuiju Zivotné pro-
stredie a daju sarecyklovat. Plastové Casti su
oznacené napr. >PE<, >PS< a pod. Vha-
dzuijte tieto materidly do prislusnych odpa-
dovych nadob na recyklovatelny odpad.

Varovanie Pri likvidacii spotrebica

postupujte nasledovne:

e \ytiahnite zastrCku zo zasuvky.

e (Qdrezte privodny elektricky kabel a
zastréku a zlikvidujte ich.

Nepouzivajte rozdvojky, konektory, ani
predlzovacie kable. Hrozi nebezpecen-
stvo poziaru.

Privodny elektricky kabel nevymienajte
sami. Zavolajte servisné stredisko.
Skontrolujte, &i je privodny elektricky ka-
bel pristupny aj po instalacii.

Pri odpojeni spotrebiCa netahajte za pri-
vodny kabel. Vzdy tahajte zastrcku.

e Zlikvidujte zamok dvierok. Predidete
tak tomu, Ze sa deti zamknu v spotre-
bi¢i a ohrozia tak svoj zivot.
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Electrolux. Thinking of you.

Sodelujte pri nasih razmisljanjih na spletni strani:
www.electrolux.com

Vsebina

Varnostna navodila 67
Opis izdelka 68
Upravljalna plos¢a 69
Uporaba stroja 70
Nastavitev stopnje trdote vode 71
Uporaba soli za pomivalne stroje 71
Uporaba tekocine za lesk 72
Zlaganije jedilnega pribora in posode 73
Uporaba detergenta 74

C€

& Varnostna navodila

@ Zaradi lastne varnosti in za zagotovitev
pravilnega delovanja stroja priporoc¢a-
mo, da pred namestitvijo in prvo upora-
bo natanéno preberete ta navodila za
uporabo. Navodila za uporabo shranite
skupaj s strojem, tudi ¢e stroj premak-
nete ali prodate. Uporabniki morajo biti
podrobno seznanjeni z delovanjem in
varnostnimi funkcijami stroja.

Pravilna uporaba

e Stroj je namenijen izklju¢no za uporabo v
gospodinjstvu.

e Stroj uporabljajte samo za pomivanje gos-
podinjske posode, ki je primerna za strojno
pomivanje.

® V stroj ne vlivajte raztopil. Nevarnost eks-
plozije.

e Nozein ostale predmete z ostrimi konicami
vstavite v koSarico za jedilni pribor s koni-
cami obrnjenimi navzdol. V vodoravnem
poloZaju jih lahko vstavite tudi v glavno ko-
Saro.

e Uporabljajte samo kvalitetne izdelke za po-
mivalne stroje (detergent, sol, tekocino za
lesk).

e Ce odprete vrata med delovanjem stroja,
lahko pride do izhajanja vroCe pare. Ne-
varnost opeklin.

* Pred koncem programa pomivanja ne od-
stranjujte posode iz pomivalnega stroja.

e Po zakljuCenem programu pomivanja iz-
klopite vti€ iz omrezne vti€nice in zaprite
pipo.

Programi pomivanja 75
Izbira in zagon programa pomivanja 75
Vzdrzevanje in Cis&enje 77
Tehni¢ni podatki 7
Kaj storite v primeru... 78
Namestitev 79
Vodovodna napeljava 80
PrikljuCitev na elektricno napetost 81
Skrb za varstvo okolja 81

Pridrzujemo si pravico do sprememb

e Stroj lahko popravija samo pooblas¢en
strokovnjak. Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

e Stroja ne popravljajte sami, da ne pride do
telesne poskodbe in Skode na stroju. Ved-
no poklicite pooblas&en servisni center.

Splosna varnost

e Stroja ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno
z otroci) z zmanjSanimi fizi¢nimi sposob-
nostmi, okvarjenimi Cutili ali pomanijkljivimi
izkusnjami in znanjem. Oseba, ki je odgo-
vorna za njihovo varnost, mora zagotoviti
nadzor oz. jih natanéno seznaniti z upora-
bo stroja.

¢ Upostevajte varnostna navodila proizvajal-
ca detergenta za strojno pomivanje, da
preprecite opekline o¢i, ust in grla.

¢ Ne pijte vode iz pomivalnega stroja. V stro-
ju lahko ostanejo ostanki detergenta.

e Ko stroja ne uporabljajte, vedno zaprite
vrata, da ne pride do poskodbe in se ninée
ne spotakne prek odprtih vrat.

¢ Ne sedite in ne stopajte na odprta vrata.

Varnost otrok

e Stroj lahko uporabljajo samo odrasle ose-
be. Zagotovite ustrezen nadzor otrok in
preprecite igranje s strojem.

¢ Vse dele embalaze odstranite izven dose-
ga otrok. Obstaja nevarnost zaduSitve.

* Vse detergente hranite na varnem mestu.
Ne dovolite, da bi se otroci dotaknili deter-
gentov.
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¢ Ko so vrata pomivalnega stroja odprta, po-
skrbite, da so otroci na zadostni razdalji od
stroja.

Namestitev

® PrepriCajte se, da se stroj med transpor-
tom ni poskodoval. Ne prikljucite stroja, ki
je poskodovan. Ce je potrebno, se obrnite
na dobavitelja.

e Pred prvo uporabo odstranite vso emba-
lazo.

¢ Prikljucitev na elektriéno napetost mora iz-
vesti strokovno usposobliena oseba.

e Prikljucitev na vodovodno napeljavo mora
izvesti strokovno usposobliena oseba.

¢ Ne spreminjajte specifikacij ali izdelka. Ne-
varnost telesne poskodbe in Skode na
stroju.

Opis izdelka

e Stroja ne uporabljajte:

— v primeru poskodbe napajalnega kabla
ali vodnih cevi,

— Vv primeru, da so upravljalna plo$¢a, de-
lovna povrsina ali podstavek tako po-
Skodovani, da je dostopna notranjost
stroja.

Pokli¢ite pooblagten servisni center.

Ne vrtajte lukenj v stranice stroja, da ne

poskodujete hidravlicnih ali elektricnih se-

stavnih delov.

Opozorilo! Dosledno upostevajte
navodila za elektricne in vodovodne
prikljucke.

_——
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Brizgalna rogica
Mikrofilter

Predal za detergent
Predal za tekocino za lesk
Plog&ati filter

A Posoda za sol

(1] Napisna plo3gica je na hrbtni strani stro-
ja.

Upravljalna plosca
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D®00O000 ..
L cancel J O &

Tipka za vklop/izklop

Tipke za izbiro programov

Tipka za var&evanje z energijo / (Save)
Tipka za zamik vklopa

Kontrolne lugke

A Digitalni prikazovalnik

Funkgijske tipke

Kontrolne lucke

M Kontrolna lucka sveti med pomivanjem in izpira-
njem posode.

RIS Kontrolna lucka sveti med fazo susenja.

—)| Kontrolna luc¢ka sveti, ko je program pomivanja

zakljucen.
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Kontrolne lucke

c/ Kontrolna lucka se vklopi, ko je potrebno napolniti
1) posodo za sol. Glejte poglavje "Uporaba soli za
pomivalne stroje".
Kontrolna lu¢ka za sol lahko sveti nekaj ur, vendar
nima neugodnega vpliva na delovanje stroja.

ok Kontrolna luc¢ka se vklopi, ko je potrebno napolniti
1) tekocino za lesk. Glejte poglavje "Uporaba teko-
Cine za lesk".

1) Med delovanjem programa pomivanja kontrolna lu¢ka ugasne.

Tipka za zamik vklopa

Tipko za zamik vklopa uporabite za vklop
programa pomivanja z zamikom med 1in 19
urami. Glejte poglavje "Nastavitev in zagon
programa pomivanja“.

Digitalni prikazovalnik

Na prikazovalniku se prikaze:

¢ Nastavliena stopnja sistema za mehdéanje
vode.

® Trajanje programa.

e Preostali ¢as do konca programa.

* Konec programa pomivanja.

e Stevilo ur v zamiku vklopa.

e Kode napak.

Tipka za var¢evanje z energijo

Ta funkcija zniza temperaturo v fazi susenja.
Prihranek energije je med 10% in 25%.

(i) Ce je posoda ob zakljucku programa
mokra, pustite vrata pomivalnega stroja
priprta, da se posoda naravno posusi.

Ta funkcija je na voljo z vsemi programi po-

mivanja. Ko pritisnete tipko, zasveti ustrezna
kontrolna lucka.

Funkcija varCevanja z energijo ne deluje z ne-
katerimi programi. Za seznam programov, S

Uporaba stroja

Za posamezne korake upostevajte naslednja

navodila:

1. Preverite, Ce je sistem za meh&anje vode
nastavljen pravilno glede na trdoto vode
v vasem kraju. Ce je potrebno, nastavite
sistem za mehd&anje vode.

2. Posodo za sol napolnite s soljo za pomi-
valne stroje.

3. Stekocino za lesk napolnite predal za te-
koc¢ino za lesk.

katerimi funkcija varCevanja z energijo ne de-
luje, si oglejte poglavje "Programi pomiva-

n all

Funkcijske tipke

Funkcijske tipke uporabljate za:

¢ Nastavitev sistema za mehc¢anje vode.
Glejte poglavje "Nastavitev sistema za
mehd&anje vode".

e Zapreklic trenutnega programa pomivanja
in vkljuCenega zamika vklopa. Glejte po-
glavje "Nastavitev in zagon programa po-
mivanja".

Nastavitveni nacin

Stroj je v nastavitvenem nacinu, ko svetijo vse
kontrolne luCke programov.

Pomivalni stroj mora biti v nastavitvenem na-
¢inu za:

— Nastavitev programa pomivanja.

— Nastavitev stopnje sistema za mehcanje

_ vode.

Ce Zelite nazaj v nastavitveni nacin, ko je
vklju¢ena kontrolna lu¢ka programa, najprej
prekli¢ite program. Glejte poglavje "Nastavi-
tev in zagon programa pomivanja“.

4. Jedilni pribor in posodo zlozite v pomival-
ni stroj.

5. Nastavite program pomivanja, ki ustreza
vstavljeni posodi in stopnji umazanosti.

6. V predal za detergent vstavite praviino
koli¢ino detergenta.

7. Zazenite program pomivanja.

Ce uporabljate tablete, si oglejte poglav-
je "Uporaba detergenta”.



Nastavitev stopnje trdote vode
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Sistem za mehd&anje vode odstrani iz vode
minerale in soli. Minerali in soli lahko neugod-
no vplivajo na delovanje stroja.

Trdoto vode merimo v ekvivalentnih lestvi-
cah:

e Nemskih stopinjah (°dH).

e Francoskih stopinjah (°TH).

Trdota vode

>24 >4.2 >40
18- 24 3.2-42 32- 40
12-18 2.1-38.2 19- 32
4-12 0.7-21 7-19

<4 <0.7 <7

1) Uporaba soli ni potrebna.
Elektronska prilagoditev

(i] Sistem za mehéanje vode je tovar-
niSko nastavljen na stopnjo 3.

1. VKljucite pomivalni stroj.

2. Stroj mora biti v nastavitvenem nad&inu.

3. Hkrati pritisnite in drzite funkcijski tipki B

in G, dokler ne zaCnejo utripati kontrolne

luCke funkcijskih tipk A, B in C.

Spustite funkcijski tipki B in C.

Pritisnite funkcijsko tipko A.

— Kontrolni lu¢ki za funkcijski tipki B in C
se izklopita.

o~

Uporaba soli za pomivalne stroje

e mmol/I (milimolih na liter - mednarodna
enota za trdoto vode).

¢ V stopinjah Clarke.

Sistem za mehc&anje vode prilagodite trdoti

vode v vasem kraju. Po potrebi se obrnite na

vase vodovodno podietje.

Stopnja na
Nastavitev tr- digitalnem
dote vode prikazovalni-

ku
> 28 5 g L
22-28 4 Yy L
13- 22 3 3 L
513 2 Zc L
<5 11 L

— Kontrolna lu¢ka za funkcijsko tipko A
Se vedno utripa.

— Na digitalnem prikazovalniku je izpisa-
na trenutna stopnja.

Primer: digitalni prikazovalnik prikazuje

3 L = stopnja 3.

6. Z enkratnim pritiskom na funkcijsko tipko
A povecate stopnjo sistema za meh&anje
vode za en korak.

7. Operacijo shranite s pritiskom na tipko za
vklop/izklop.

Previdnost! Uporabljajte samo sol za
pomivalne stroje. Sol, ki ni primerna za
pomivalne stroje, povzroCi poskodbe
sistema za mehcanje vode.

Previdnost! Posamezna zrna soli ali
kapljice slane vode, ki ostanejo na dnu
pomivalnega stroja, lahko povzrocijo
korozijo. Za preprecitev korozije
priporo¢amo, da stroj napolnite s soljo
pred vklopom programa pomivanja.

Postopek za polnjenje posode za sol:

1. Odprite posodo za sol - pokrov zavrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca.

2. V posodo za sol nalijte 1 liter vode (samo
pred prvo uporabo).

3. Pri polnjenju posode za sol si pomagajte
Z lijakom.
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Uporaba tekocine za lesk

& Previdnost! Uporabljajte samo
kvalitetno tekocino za lesk.
V predal tekoCine za lesk ne vstavijajte
drugih sredstev (npr. sredstva za CisCe-
nje pomivalnega stroja, tekocega deter-
genta). Obstaja nevarnost posSkodbe
stroja.

@ Tekocina za lesk omogoc¢a, da se poso-
da posusi brez lis in madezev.
Tekocina za lesk se samodejno dodaja
zadnjemu izpiranju.

Postopek za polnjenje predala s tekocino za
lesk:

. Odstranite sol okoli odprtine posode za

sol.

. Zaprite posodo za sol - pokrov zavrtite v

smeri urinega kazalca.

(1] Povsem normalno je, da pri polnitvi s so-

ljo iz posode izteCe viSek vode.

Ce sistem za mehg&anje vode nastavite na
stopnjo 1, kontrolna lu¢ka za sol ne sveti.

. S pritiskom na tipko (A) odprite predal za

tekocino za lesk.

. Stekocino za lesk napolnite predal za te-

kocino za lesk. Oznaka "max." prikazuje
najvisji nivo.

. Razlito tekodgino za lesk obrisite z vpojno

krpo, da preprecite pretirano penjenje
med naslednjim programom pomivanja.

. Zaprite predal za tekocino za lesk.



(i) Prostornina predala s tekogino za lesk je

priblizno 150 ml. Koli€ina tekoCine za

lesk zadoS$¢a za priblizno 60 programov

pomivanja.

Prilagoditev doziranja tekocine za lesk
Stroj je tovarniSko nastavljen na stopnjo 1.
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Doziranje tekocine za lesk lahko nastavite od

1 -6 (1- 6 ml tekoCine za lesk).

Glejte rezultate pomivanja (poglavje "Kaj sto-

njem.

1. Za povecCanije stopnje doziranja zavrtite
puscico v smeri urinega kazalca.

2. Doziranje pove&ajte, Ce so na posodi sle-
di vodnih kapljic ali vodnega kamna.

Zlaganije jedilnega pribora in posode
Koristni namigi in nasveti

Previdnost! Stroj uporabljajte samo za
gospodinjsko posodo, ki je primerna za
strojno pomivanje.

Stroja ne uporabljajte za pomivanje predme-
tov, ki vpijajo vodo (gob, pomivalnih krp itd.).

Postopek pred polnjenjem stroja z jedilnim

priborom in posodo:

— Odstranite vse ostanke hrane in odpad-
ke.

— Odmocite posodo z zazganimi ostanki
hrane.

Med polnjenjem stroja z jedilnim priborom

in posodo:

— Votle predmete (npr. skodelice, kozarce
in ponve) vstavite z odprtino navzdol.

— Zagotovite, da se v posodi ali globokih
podstavkih ne more nabirati voda.

— Deli jedilnega pribora in posoda ne sme-
jo stati eden v drugem.

— Deli jedilnega pribora in posode ne sme-
jo prekrivati drugega jedilnega pribora in
posode.

— Kozarci se ne smejo medsebojno doti-
kati.

— Manijse predmete vstavite v koSarico za
jedilni pribor.

Plasti¢ni predmeti in ponve s teflonsko

prevleko lahko zadrzujejo vodne kapljice.

Plasti¢na posoda se ne posusi tako dobro

kot posoda iz porcelana in jekla.

Lazje predmete zlozite v glavno kosaro.

Zagotovite, da se predmeti ne premikajo.

Previdnost! Pred vklopom programa
pomivanja preverite, e se brizgalna
rocica lahko neovirano vrti.

Glavna koSara

Globoko posodo in velike pokrovke razpore-
dite po obodu koSare. Predmete razporedite

na in pod resetke za skodelice. Voda mora
priti do vseh delov posode.

Za visoke predmete lahko resetke za skode-
lice obrnete.

i\ 7g
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Kosarica za jedilni pribor

Opozorilo! Nozev z dolgim rezilom ne
vstavljajte v navpiénem polozaju, da ne
pride do poskodbe.

Dolge in/ali ostre dele jedilnega pribora vsta-
vite vodoravno v glavno ko$aro. Z ostrimi
predmeti (npr. nozi) bodite previdni.
Kosarico za jedilni pribor uporabljajte za:

¢ Vilice in Zlice z ro&aji obrnjenimi navzdol.
¢ Noze z roCaji navzgor.
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KoSarica za jedilni pribor ima mrezico za je-
dilni pribor, ki jo lahko odstranite.
Preprecite medsebojno zlepljienje jediinega
pribora.

Uporaba detergenta

@ Uporabljajte samo detergente (prasek,
tekocCina ali tablete), ki so primerni za
strojno pomivanje.

Upostevajte podatke na embalaZzi:

e Doziranje, ki ga priporo¢a proizvaja-
lec.

e Priporocila za shranjevanje.

Navodila na embalazi se obi¢ajno nana-

§ajo na velike pomivalne stroje (12 na-

stavitev).

(&) Skrbite za okolje in ne uporabljajte vesje
koli¢ine detergenta, kot je predpisana.

Polnjenje z detergentom
Postopek za polnjenje predala za detergent:

1. Odprite pokrov predala za detergent.
2. Detergent vstavite v predal za detergent
A).

3. (%e uporabljate program pomivanja s fazo
predpranja, vstavite veC detergenta v raz-
delek za predpranje ( B).

Detergent se odstrani v fazi predpranja.

4. Zaprite pokrov predala za detergent.

Uporaba tablet

Tableto vstavite v predal za detergent ( A).
Tablete vsebuijgjo:
e detergent

Pred zapiranjem vrat stroja preverite, e
se brizgalna roc€ica lahko neovirano vrti.

o tekoCino za lesk

e druga Cistilna sredstva.

Postopek za uporabo tablet:

1. Prepri¢ajte se, da so tablete primerne za
trdoto vase vode. UpoStevajte navodila
proizvajalca.

2. Nastavite najniZjo stopnjo za trdoto vode
in doziranje tekocine za lesk.

(1] Polnjenje posode za sol in predala za te-
koc&ino za lesk ni potrebno.

Postopek v primeru, ko s suSenjem

posode niste zadovoljni:

1. Stekodino za lesk napolnite predal za te-
kocino za lesk.

2. Doziranje tekocCine za lesk nastavite v po-

lozaj 2.

Postopek za ponovno uporabo praska

za pomivanje:

. Napolnite posodi za sol in za tekocino za

lesk.

. Sistem za meh¢anje vode nastavite na

najvisjo vrednost.

. Zazenite program pomivanja s praznim

strojem.

4. Prilagodite sistem za mehd&anje vode.
Glejte poglavje "Nastavitev sistema za
mehdcanje vode".

5. Prilagodite doziranje tekocine za lesk.

(i) Cas raztaplianja detergentov razlicnih
proizvajalceyv je razli¢en. Nekatere table-
te ne zagotavljajo najboljsih rezultatov
pomivanja v kratkih programih pomiva-
nja. Pri uporabi tablet uporabljajte dolge
programe pomivanja, da zagotovite po-
polno odstranitev detergenta.
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Programi pomivanja

Programi pomivanja

Stopnja

Funkcija

Vrsta po-

Program ur::szt?- sode Opis programa Varéno 1
Predpranje MozZna izbi-
.
8 umarano bor longi 2 vmesni izpiranii odvisna od
- Konc¢no izpiranje programa
ECLE Susenje pomivanja.
Mesano Porcelan Predpranje Mozna izbi-
AUTO normal- jedini prii Pomivanje od 45 °C do 70 °C ra,
2) noinma- ot oG 1 ali 2 vmesni izpiranii odvisna od
lo uma- i p TG Konc¢no izpiranje programa
zano Susenje pomivanja.
Predpranje MozZna izbi-
E C 0 Normal-  Porcelan Pomivanje do 55 °C ra,
3 nouma- injedilni 1 vmesno izpiranje odvisna od
zano pribor Konéno izpiranje programa
Susenje pomivanja.
MozZna izbi-

Normal-  Porcelan  Pomivanje do 50 °C €

= e S neodvisn
—@" no/malo injediini 1 vmesno izpiranje ogogroZr:-
mazan ribor Konéno izpiranj .
umazano pribo oncno izpiranje ma pomiva-
nja.

1) Pri programih, kjer funkcija deluje, je prinranek energije med 10% in 25%.

2) Med izvajanjem programa "Samodejno” se koli¢ina necisto€ na posodi dolo€a z motnostjo vode.
Vrednosti za trajanje programa, porabo vode in energije lahko odstopajo; vrednosti so razli¢ne, e je
stroj polno ali delno napolnjen ter je posoda malo ali zelo umazana. Temperatura vode se samodejno
uravnava med 45 °C in 70 °C.

3) Testni program za preizkuSevalne intitute. Za podatke o testiranju si oglejte dodaten priloZen list.

Vrednosti porabe

Program Trajanje programa

W mi:\)utah) Pora(saks\?’:-:)rgije Poz\?tl)i?ri‘ll\())de
8 - 1,0 9,0
AUTO - 05-0,8 5,0-9,0
ECO - 0,63 7,0
=T - 0,45 6,0
1) Digitalni prikazovalnik prikazuje trajanje programa.
Te vrednosti se lahko spremenijo. Od- od sprememb v elektriénem napajanju in
visne so od tlaka in temperature vode ter koli€ine posode.

Izbira in zagon programa pomivanja

Program pomivanja nastavite ob priprtih  Postopek za nastavitev in zagon programa
vratih. Program pomivanja se zazene Se-  pomivanja:

le, ko zaprete vrata. Do tega trenutka 1. VKljucite pomivalni stroj.

lahko nastavitve poljubno spreminjate. 2. Stroj mora biti v nastavitvenem nacinu.
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3. Pritisnite eno izmed programskih tipk.
Glejte poglavje "Programi pomivanja".
— Sveti kontrolna luc¢ka programa.
— Vse druge kontrolne lu¢ke programov
ugasnejo.
— Nadigitalnem prikazovalniku utripa Cas
trajanja programa.
— Utripati za¢ne kontrolna lu¢ka ustrezne
faze programa pomivanja.
4. Zaprite vrata.
— Program pomivanja se samodejno za-
zene.
— Vklju€ena je kontrolna lu¢ka ustrezne
faze programa pomivanja.

(i) Med delovanjem programa pomivanja
spreminjanje programa ni mozno. Pre-
kliGite program pomivanja.

/\\ Opozorilo! Program pomivanja
prekinite ali prekli¢ite samo, ¢e je to
potrebno.

Previdnost! Vrata odpirajte previdno. Iz
stroja lahko izhaja vro¢a para.

Preklic programa pomivanja

1. Hkrati pritisnite in drzite funkcijski tipki B
in C, dokler ne zasvetijo vse programske
lucke.

2. Za preklic programa pomivanja spustite
funkcijski tipki B in C.

V tem trenutku lahko izvedete nasledniji po-

stopek:

1. Izklopite stroj.

2. Nastavite nov program pomivanja.

V predal za detergent vstavite detergent in

nato nastavite nov program pomivanja.

Prekinitev programa pomivanja

Odprite vrata.

e Program se zaustavi.

Zaprite vrata.

® Program se nadaljuje od trenutka prekinit-
ve.

Nastavitev in zagon programa
pomivanja z zamikom vklopa

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop.

2. Nastavite program pomivanja.

3. Tipko za zamik vklopa pritiskajte, dokler
ne zac¢ne na prikazovalniku utripati potre-
ben ¢as zamika vklopa programa pomi-
vanja.

— Vklopi se kontrolna lu¢ka za zamik
vklopa.

4. Zaprite vrata.

— Na prikazovalniku sveti ustrezna Stevil-
ka.

— ZacCne se odStevanje do Casa zamika
vklopa.

— Odstevanje do ¢asa zamika vklopa se
zmanjSuje v korakih po 1 uro.

— Po izteku ¢asa odStevanja se samo-
dejno zaZene program pomivanja.

Med odstevanjem ne odpirajte vrat, da
preprecite prekinitev odStevanja. Ko vra-
ta ponovno zaprete, se odstevanje na-
daljuje od trenutka prekinitve.

Preklic zamika vklopa:

1. Hkrati pritisnite in drzite funkcijski tipki B
in C, dokler ne zasvetijo vse programske
lucke.

— Ko prekli¢ete zamik vklopa, se preklice
tudi program pomivanja.

2. Nastavite nov program pomivanja.

@ Program pomivanja in zamik vklopa lah-
ko izberete tudi pri zaprtih vratih. Po pri-
tisku na programsko tipko imate na voljo
samo 3 sekunde, da izberete drug pro-
gram ali zamik vklopa. Po izteku teh 3
sekund se izbran program samodejno
zazene.

Konec programa pomivanja

Pomivalni stroj izklopite v naslednjih primerih:

e Stroj se samodejno zaustavi.

¢ Na prikazovalniku se izpiSe 0.

e Zasveti kontrolna lu¢ka za konec progra-

ma.

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop.

2. Odprite vrata.

3. ZaboljSe rezultate suSenja pustite vrata
pomivalnega stroja pred praznjenjem ne-
kaj minut priprta.

Posodo pred jemanjem iz pomivalnega stroja

pustite, da se ohladi. Vro¢a posoda se hitro

poskoduije.

Ce je nastavijena funkcija varéevanja z
energijo, je posoda po zaklju€ku progra-
ma lahko mokra. Priporo¢amo, da vrata
pomivalnega stroja pustite priprta, da se
posoda naravno posusi.

Nacin pripravljenosti

Ce stroja po koncu programa pomivanja ne
izklopite, se samodejno preklopi v nacin pri-



pravlienosti. Nagin pripravljenosti zmanjsa
porabo energije.

Tri minute po koncu programa se kontrolne
lucke izklopijo, na digitalnem prikazovalniku
pa se prikaze ena vodoravna &rtica.

Vzdrzevanje in CisCenje
Opozorilo! Pred zaCetkom c&iSCenja
izklopite stroj.

Ciséenije filtrov

/\ Previdnost! Stroja ne uporabljajte brez
vstavljenih filtrov. Preverite, Ce so filtri
pravilno namesceni. Nepravilna
namestitev povzro¢i nezadovoljive

rezultate pomivanja in poskoduje
pomivalni stroj.

Pomivalni stroj ima 2 filtra:
1. mikrofilter
2. plosc&ati filter

Postopek za ¢isCenje filtrov:

1. Odprite vrata.

2. Odstranite kosaro.

3. Odstranite filtra iz dna pomivalnega stro-
ja.

4. Filtra ocistite pod teko¢o vodo.

5. Filtra ponovno namestite.

6. Mikrofilter zaklenite tako, da ga zavrtite v
smeri urinega kazalca.

Tehnicni podatki

Sirina
Visina
Globina

Dimenzije
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V nadin "konec programa" se vrnete s priti-
skom na eno izmed tipk (razen na tipko za
vklop/izklop).

7. Zaprite vrata.

Ciséenje brizgalne roéice

Brizgalno rocico redno preverjajte. Iz luknjic
v brizgalni roCici odstranite ostanke hrane.

Postopek za odstranitev brizgalne rodice:

1. Matico zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca.

2. Odstranite brizgalno rocico.

3. Temeljito odistite luknjice.

Ciséenje zunanjih povrsin

Zunanje povrsine pomivalnega stroja in

upravljalno plosco ocistite z mehko, vlazno

krpo. Uporabljajte samo nevtralne detergen-

te. Za CisCenje ne uporabljajte abrazivnih &i-

stil, grobih gobic ali topil (aceton, trikloretilen

itd.).

Zasdita pred zmrzaljo

Previdnost! Stroja ne namescajte na
mesto, kjer lahko temperatura pade pod
0 °C. Proizvajalec ni odgovoren za
poskodbe zaradi zmrzali.

Ce se temu ne morete izogniti, izpraznite stroj
in zaprite vrata. Odklopite cev za dovod vode
in iz cevi odstranite vodo.

54,5 cm
44,7 cm
48,0-49,0 cm
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Elektri¢na prikljuéna napetost -  Podatki o elektri¢ni prikljucitvi so zapisani na napisni tablici na hrbtni

skupna moc¢ - varovalka strani stroja.

Tlak vode Najmanj 0,8 bar (0,08 MPa)
Najvec 10 bar (1,0 MPa)

Kapaciteta 6 pogrinjkov

Kaj storite v primeru...

Pomivalni stroj se ne zaZzene oz. se ustavi odpraviti, se obrnite na prodajalca ali na po-

med delovanjem.

oblas&en servisni center.

Ce pride do napake, le-to poskusite najprej
sami odpraviti. Ce napake ne morete sami

Koda napake in okvara Mozen vzrok in resSitev

o digitalni prikazovalnik prikazuje

'
Pomivalni stroj se ne napolni z vodo

e digitalni prikazovalnik prikazuje
20

Voda se ne izprazni iz pomivalnega

stroja

e odtocna Crpalka deluje brez preki-
nitve

e ygasnejo vse kontrolne lucke na
upravljalni plosci

VKljuCen je zascitni sistem za zaporo

vode

Program se ne zazene

Pipa je zamaSena ali obloZzena z vodnim kamnom.

Ocistite pipo.

Pipa je zaprta.

Odprite pipo za dovod vode.

Filter v cevi za dovod vode je zamasSen.

Ocistite filter.

Cev za dovod vode ni pravilno prikljucena. Ceyv je lahko pre-
pognjena ali stisnjena.

Zagotovite pravilno prikljucitev.

Sifon je zamasSen.

Ocistite sifon.

Odtocna cev ni pravilno prikljucena. Cev je lahko prepognje-
na ali stisnjena.

Zagotovite pravilno prikljucitev.

Zaprite pipo in poklicite pooblascen servisni center.

Vrata stroja niso zaprta.

Zaprite vrata.

Vti¢ ni vkloplien v omrezno vticnico.

Vi€ vklopite v omrezno vticnico.

Pregorela je varovalka elektricne napeljave v stanovanju.
Zamenjajte varovalko.

Nastavljen je zamik vklopa.

Za takojsen zagon programa preklicite zamik vklopa.

Po opravijenem pregledu vkljucite stroj. Pro- e Serijska Stevilka (S.N.)
gram se nadaljuje od trenutka prekinitve. Ce  Za te podatke si oglejte napisno ploscico.
se napaka v delovanju ponovi, pokli¢ite ser-  Potrebne podatke zabelezite na spodnje vr-

visni center. stice:
Podatki, ki so potrebni za hitro in praviino Ime modela: ..........
pomoc: Stevika izdelka: ..........

* Model (Mod.)
e Stevilka izdelka (PNC)

Serijska Stevilka: ..........
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Kakovost pomivanja ni zadovoljiva

Posoda ni Cista

® |zbrani program pomivanja ni primeren za vstavljeno posodo in

stopnjo umazanosti.
* Posoda ni pravilno zloZzena v koSaro, zato voda ne more dosedi vseh

povrsin.

virano vrteti.

Brizgalna rodica se zaradi napacno zloZzene posode ne more neo-

e Filtra sta umazana oz. nista pravilno namescena.
e Detergenta ni dovolj oz. ni prisoten.

Na posodi so delci vodnega  ® Posoda za sol je prazna.

kamna

Sistem za mehc&anje vode je nastavljen na napacno stopnjo.

* Pokrov posode za sol ni pravilno zaprt.

Posoda je mokra in brez sijaja

e Tekocina za lesk ni bila uporabliena.

e Predal za tekocCino za lesk je prazen.

Na kozarcih in posodi se vidijo
érte, mle¢ni madezi ali modri-
kasta previeka
Na kozarcih in posodi so po-
susene kapljice

Namestitev

Opozorilo! Med postopkom namestitve
mora biti vti¢ izklopljen iz omrezne
vticnice.
Namestitev stroja
Stroj namestite v blizino pipe in odtoka.
Pri namestitvi stroja na svoje mesto se pre-
priajte, da vodni cevi nista stisnjeni ali pre-
pognjeni.
Stroj namestite na kuhinjski pult, delovno plo-
§C€o ali ga vgradite v omaro.

Namestitev
Pomivalni stroj namestite v kuhinjski element.

* ZmanjSajte doziranje tekocine za lesk.

* Povecajte doziranje tekocine za lesk.
e V/zrok je lahko v detergentu.

Min 450 + 5

TCat

Dimenzije izreza morajo ustrezati podanim
dimenzijam.

V kuhinjskem elementu morajo biti odprtine
za cevi za dovod in odvod vode ter napajalni
kabel.

Namestitev stroja v vodoraven polozaj

Za pravilno zapiranje in tesnjenje vrat mora
biti stroj namesc&en v vodoraven polozaj. Ce
je stroj pravilno namescéen v vodoraven po-
loZaj, se vrata ne ujamejo v stranice omare.
Ce se vrata ne zapirajo pravilno, popustite ali
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privijte nastavljive noge, dokler ni stroj v vo-
doravnem polozaju.

Vodovodna napeljava

Cev za dovod vode

Pomivalni stroj ima vgrajene varnostne funk-
cije, ki preprecujejo, da bi voda stekla nazaj
v vodovodni sistem pitne vode.

Za prikljucitev stroja na vro&o (maks. 60 °C)
ali hladno vodo.

Ce se vroCa voda ogreva s pomodjo alterna-
tivnih virov energije, ki so okolju prijaznejsi
(kot so npr. sonéne ali fotonapetostne plos&e
ali vetrne elektrarne), uporabite prikljucitev na
vroCo vodo, da se zmanjSa poraba energije.
Pipa za priklju¢itev na dovodno cev mora biti
v blizini pomivalnega stroja in lahko dostop-
na.

Cev za dovod vode prikljucite na pipo z zu-
nanjim navojem velikosti 3/4" (palca). Po po-
trebi uporabite omejevalnik 1/2".

Ce je cev za dovod vode prekratka, jo zame-
njajte s primerno daljSo visokotlatno cevjo.
Ne uporabljajte cevnega podaljska.

Konec cevi, ki je prikljucen na pomivalni stroj,
lahko obrnete in ga tako prilagodite mestu
namestitve stroja. Izvedite naslednje postop-
ke:

1. Popustite zaporno matico.

2. Obrnite cev.

3. Privite zaporno matico.

& Opozorilo! Pred postavitvijo stroja na
svoje mesto preverite, Ce so zaporna
matica in vsi ostali prikljucki dobro
pritrieni.

Opozorilo! Vedno uporabite novo cev
za dovod vode. Ne uporabljajte

prikljuénih cevi starega pomivalnega
stroja.

Odtocna cev

Stroj ima vgrajen varnostni sistem za zascito
pred izlitem vode. V primeru napake v delo-
vanju zaéne odto¢na ¢rpalka samodejno &r-
pati preostalo vodo iz pomivalnega stroja.

Opozorilo! Varnostni sistem za zas¢ito
pred izlitiem vode deluje pri izkljuenem
pomivalnem stroju samo, &e je stroj
priklju¢en v omrezno vti¢nico.

)
N

Za prikljucitev odto¢ne cevi sta mozna 2 raz-

licna nacina:

1. Na konec cevi pritrdite priloZeno plasti¢-
no koleno.
Odto¢no cev napeljite v sifon.

2. Odtoc¢no cev prikljucite na sistem za od-
tok vode.
Cev mora biti napeljana najve¢ 75 cmnad
dnom pomivalnega stroja, da se prepredi
nepravilno delovanje stroja.



Ce odtoéno cev prikljudite na prikljudek sifo-
na pod pomivalnim koritom, odstranite pla-
sticno membrano (A). Ce membrane ne od-
stranite, lahko ostanki hrane zamasijo prik-
ljucek odtoéne cevi na sifon.

PrikljuCitev na elektricno napetost

& Opozorilo! Proizvajalec ni odgovoren,
¢e ne upostevate teh varnostnih
opozoril.

Stroj ozemljite v skladu z varnostnimi
opozorili.

Zagotovite, da nazivna napetost in vrsta
napetosti na napisni ploscici stroja us-
treza velikosti in vrsti napetosti na mestu
namestitve.

Za prikljuCitev vedno uporabite pravilno
namesceno varnostno vti¢nico.

Skrb za varstvo okolja

Simbol H na izdelku al njegovi embalazi
oznacuje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati
kot z obiCajnimi gospodinjskimi odpadki,
Izdelek odpeljite na ustrenzo zbirno mesto za
predelavo elektriCne in elektronske opreme.
S pravilnim nacinom odstranjevanja izdelka
boste pomagali prepreViti morebitne
negativne posledice in vplive na okolje in
zdravje ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru
nepravilnega odstranjevanja izdelka. Za
podrobnejSe informacije o odstranjevanju in
predelavi izdelka se obrnite na pristojen
mestni organ za odstranjevanje odpadkov,
komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste
izdelek kupili.

Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih ma-
terialov in jo lahko reciklirate. Plasti¢ni se-
stavni deli so oznaceni z oznakami, npr.
>PE<, >PS< itd. Embalazni material odlozite
v ustrezne posode za lo€eno zbiranje v va-
Sem kraju oz. najblizji okolici.

Opozorilo! Opis postopka za

odstranjevanje stroja:

¢ Vi€ izvlecite iz omrezne vtiCnice.

e (Qdrezite napajalni kabel z vticem in ga
odstranite.
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Ne uporabljajte razdelilnikov, priklju¢kov
in podaljskov. Obstaja nevarnost poza-
ra.

Elektri¢nega priklju¢nega kabla ne za-
menjajte sami. Poklicite pooblascen ser-
visni center.

Zagotovite dostop do omreznega vti¢a
po namestitvi stroja.

Omreznega vtica ne izvlecite iz vtiCnice
s potegom za kabel. Vedno ga izvlecite
tako, da primete za vtic.

e Qdstranite kljuko. To preprecuje, da bi
se otroci zaprli v stroj in ogrozili svoja
zivlienja.
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